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L
DROGA DZENGIZ-CHANA.
Wielki wojownik, syn surowej i ponurej

Mongolji, Dzengiz-Chan — wedhug jednej z le-
gend — wstapit na szczyt Karasu-Togota i or-
lim wzrokiem ogarngt Zach6d i Wschod. Na
Zachodzie ujrzal morze krwi ludzkiej, a nad
niem unosita si¢ mgla czerwona, zakrywajaca
widnokrag. Nie dojrzat Dzengiz na Zachodzie
swego przeznaczenia, lecz bogowie rozkazali
mu i§¢ tam i prowadzi¢ za sobg waleczne hordy,
ztozone ze wszystkich szczepow mongolskich.

Na Wschodzie Dzengiz widziat bogate miasta,
wspaniate $wiatynie, szcze$liwe tlumy ludzi,
ogrody i pola, pelne owocow i zboza. Urado-
wala si¢ dusza wielkiego Mongota.

— Tam na Zachodzie — powiedzial, zwra-
cajac si¢ do synéw — bede ogniem i mieczem,
grozng i karzacg Karma; na Wschod zas przyjde
jako mitosciwy, wielki budowniczy, ktory lu-
dom i krajom rzuci siew szczgécia i slawy!

Tak opiewa legenda. Przekonatem sig, Ze
jest w niej sporo prawdy.



Przebylem znaczng czgs¢ zachodniego szlaku
dzengizowego, zawsze odnajdujac go przy po-
mocy starych mogit, lub zuchwale pi¢trzacych
si¢ kurhanow krwawego wodza. Szedlem tez
wschodnim szlakiem wielkiego zdobywcy, szla-
kiem, ktory prowadzi d6 Chin.

Wyjechawszy z Uliasutaju, pewnego wie-
czora zatrzymatem si¢ ze swymi towarzyszami
na nocleg w Dzargalantu. Stary arendarz ,,ur-
tonu‘, ktory juz znal mnie z mojej podrozy
do Narabanczi-Kure, przyjat nas bardzo go-
$cinnie i przy kolacji zabawial rozmowa. Wy-
prowadzit mi¢ z jurty i pokazal mi gorg, ob-
lang $wiatlem ksi¢zyca, opowiadajac, ze Dzen-
giz-Chan, zanim zostal wladca catej Srodkowej
i Wschodniej Azji, wykonywujac wole bogdow,
posuwal si¢ na wschod i tu, zachwycony po-
nurg, lecz malowniczg miejscowoscia i dosko-
natemi pastwiskami, rozkazal wznies¢ grod wa-
rowny. Przebywal tu jednak niedlugo i po-
ciagnat dalej. Miasto to opustoszato, gdyz Mon-
gotowie, dla ktérych step jest domem, miasto
za$ zajazdem lub wigzieniem, mieszka¢ w nich
nie lubig i nie mogg. Kilkakrotnie grod byt
$wiadkiem bojow pomigdzy Chinczykami i hor-
dami potomkoéw Dzengiza. Pdzniej o nim za-
pomniano, i teraz pozostala tylko jedna roz-
sypujaca si¢ w gruzy baszta, z ktorej niegdys
staczano na glowy napastnikow cigzkie ka-



mienie, oraz cze$¢ muni z ,,wrotami Kublaja“,
dzengizowego wnuka.

Na zielonkawem niebie, przesyconem bla-
skiem ksigzyca, odcinaty si¢ ciemne, ostre zgby
gorskiego szczytu i czarne widmo baszty z otwo-
rami okien, przez ktoére skrzylo si¢ niebo i pty-
nace po niem obloczki srebrzyste.

W jurcie Mongota zaobserwowatem bardzo
cickawg scen¢ urodzin dziecka i pierwsze chwile
jego istnienia na tym padole tez i smutkow.

Natychmiast po urodzeniu wymyto je po
raz pierwszy 1. .. ostatni w zyciu kwasnem mle-
kiem jaka, poczem oddano je matce, ktora,
trzymajac dziecko przy piersi, wyniosta je z na-
miotu na step zupelie nagie, pomimo dos$¢ sil-
nego i mroznego wiatru.

Po godzinie dopiero powrocita do jurty, na
progu ktoérej kobiety ofiarowaly jej kotyske —
mate korytko modrzewiowe, do potowy napet-
nione suchym nawozem owczym.

Matka, nakrywszy nawoz cienka skorka ko-
zlg, polozyta niemowle, owingla je wraz z ko-
tyska w dwie skory baranie i obwigzata mocne-
mi rzemieniami. Ojciec za§ umocowat kotyske
przy putapie jurty na dlugim powrozie z wlosia
konskiego i pchnat silnie.

Krazac po jurcie, niemowle ptywato w po-
wietrzu pelnem dymu, skazane na taki tryb
zycia w ciggu dwoch lat. Zwykle matki-Mon-



gotki przy karmieniu nie wyjmuja dziecka,
lecz razem z kolyska przytulajg do piersi i tylko
raz na dwa tygodnie zmieniajg mu nawoz owczy,
ktory doskonale wchiania wszystkie wydzieliny
i nawet czgsciowo dezynfekuje. Matka karmi
dziecko do pieciu lat, o ile moze piersia, lub
mlekiem biatego jaka, poczem juz ojciec uczy
je jezdzi¢ konno. Wkroétce potem staje si¢ ono
uprawnionym czlonkiem rodziny, co znaczy,
Ze je z apetytem migso baranie, pije herbatg
z solg, pasie owce, strzeze tabunéw koni i pali
fajke bez wzgledu na pte¢. Taki obywatel do
pigciu lat zycia jednego tylko przywileju nie
posiada, a mianowicie noszenia ubrania i obu-
wia, przeto okoto koczowisk mongolskich mo-
zna zawsze widzie¢ kupy dzieciakéw, baraszku-
jacych w lecie i w zimie w ,,stroju Adama‘

0 jakie sto kilometréw od klasztoru Dzain-
Szabi, przy skrecie drogi z glownego goscinca,
rozstatem si¢ ze swoimi towarzyszami, ktorzy
jechali wprost do Urgi, gdzie mieli oczekiwaé
mego przyjazdu.

Stonce ledwie zaczeto wschodzi¢, gdy z Mon-
gotem-przewodnikiem wjezdzalem na niewy-
soki tancuch gor, pokryty lasem, ze szczytu
ktorego dlugo jeszcze widziatem pedzace przez
stepy sylwetki moich towarzyszy.

Wkroétce pochlongty mnie labirynty wawo-
ZOwW.



Po pewnym czasie przewodnik wstrzymat
konia na piaszczystym brzegu jakiejS malej
rzeczki i powiedzial, ze tu si¢ rodzi ,,zloty
piasek‘. Mongotowie wiecie przyjezdzaja ca-
femi rodzinami i wydobywaja z piasku ztoto.
Jest to oczwiscie bardzo pierwotny sposob ,,me-
talurgiczny“. Goly Mongotl, majac zawieszony
na szyi niewielki woreczek skorzany, ktadzie
sic na piasku twarza nadoét i zapomoca orlego
piora powoli rozgrzebuje piasek, stale w niego
dmuchajac. Od czasu do czasu zwilza $ling
palec i wylapuje spostrzezone ziarnka ztota,
ktore ktadzie do woreczka. Pracujac w ten spo-
sob, w ciggu dnia zbierze on ztota na sume¢ %
do 2 dolaréw amerykanskich. Czasami taki
szczg$liwy przemyslowiec znajdzie znaczniejszy
kawatek naturalnego zlota, co mu zapewnia
istnienie w ciggu calego roku. Takim fachem
zajmuje si¢ najbiedniejsza, zrujnowana przez
Chinczykow czes¢ ludnosci. Ztoto znaleziono
w réznych miejscach Mongolji: na rzece Dzak,
Bajdryk, w chanatach Tuszetu i Cecen, gdzie
istnialy dwa przedsigbiorstwa rosyjskie, obecnie
naturalnie nieczynne.

Postanowitem przeby¢ droge do Dzaina przed
zachodem stonca, wigc naglitem dozorcow ur-
tonskich do tapania i siodtania prawie dzikich,
tabunowych koni. O jakie 40 kilometrow od
celu mojej podrézy przy wsiadaniu na biatego
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dzikiego zrebca zostalem przez niego silnie
kopnigty w lewa noge, w to samo miejsce, w
ktore otrzymatem kule podczas boju na rzece
Ma-Chu w Tybecie.

Narazie nie zwrocitem uwagi na bol i, dopiero
zrobiwszy kilka urtondéw, poczutem, iz nie moge
sta¢ na lewej nodze. Z wielkim trudem i bélem
wsiadalem na konia, dazac do Dzain-Szabi.
W trzy godziny pozniej, gdy zachodzace stonce
zalewalo juz szkartatem szczyty gor i wierz-
chotki olbrzymich modrzewi, ujrzatem pierwsze
zabudowania osady, potozonej przed klaszto-
rem, a wkrotce potem — Dzain-Szabi, do kto-
rego pozostalo prawdopodobnie okolo trzech
kilometrow.

ZjechalisSmy w doling, przecigta niewielkim
potokiem, stuzacym jako granica pomigdzy bu-
dynkami klasztornemi, a chinsko-rosyjska osa-
da. Minglis$my gore, ktorej szczyt byt wytozony
biatemi kamieniami, poskladanemi w formie
wyrazow, stanowigcych modlitwe tybetanska.
U stop gory lezaly liczne kosci i czaszki ludzkie,
pozostale po nieboszczykach, ktorych tu mnisi
sktadali.

Wreszcie zobaczytem jak na dioni caly klasz-
tor.

Zwykly kwadrat, otoczony ogrodzeniem z pa-
tow modrzewiowych. W $rodku kwadratu, po-
mi¢dzy niskiemi domami lamoéw 1 innemi zabu-



dowaniami stala wysoka $wiatynia o bialych
$cianach i czarnym dachu. Swiatynia, wybudo-
wana w tybetanskim stylu architektonicznym,
miata szereg prostych okien w czarnych ra-
mach 1 wejécie skromne bez krzyczacych kruz-
gankow chinskich i stupow lakierowanych; czar-
ny dach byl oddzielony od bialych $cian gru-
bemi wigzkami jakich§ nigdy niegnijacych pre-
tow, dostarczanych z Tybetu.

O pot kilometra na wschdod od klasztoru stat
niewielki biaty domek z czerwonym dachem ze-
laznym 1 z tadnem murowanem ogrodzeniem.
Druty telegraficzne aczyly ten domek z osada
rosyjska.

— To dom miejscowego ,,boga* — hutuhtu
Pandita-Gegeni — objasnit mnie Mongot. —
Lubi on Rosjan i ich obyczaje.

Ze strony poinocnej, w pewnej odleglosci od
klasztoru, na niewysokim, stozkowatym pagor-
ku wznosit si¢ budynek, przypominajacy swa
architekturg trzypigtrowe baszty babilonskie,
czy ,,Zuguraty‘. Baszta miala biale Sciany
i dach czarny. Na rogach tego budynku staly
wysokie maszty czerwone — oznaka S$wigtego
miejsca. Byla to dawna §wiatynia, gdzie prze-
chowywano ksiggi i rekopisy starozytne, nale-
zace do kultu lamaickiego, ptaszcze, czapki,
oraz ozdoby zmartych hutuhtu, gegeni i innych
dostojnikow ,,zottej wiary““.



Zaraz za ta baszta wznosita si¢ wysoka, zu-
petie pionowa skata, z wykutemi w niej olbrzy-
miemi obrazami bogéw. Noca palono przed
niemi lampki, zapalane przez jakiego$ pustel-
nika, w niewytlumaczony sposéb wdrapujacego
si¢ na t¢ niedostepng $ciane.

Zatrzymatem si¢ w lokalu znanej mi firmy
rosyjskiej, gdzie przyjeto mig, jak przyjaciela.
Gdym wyrazit zdumienie, ze tu tak doktadnie
znajg moje imi¢, nazwisko i dziatalnos¢ w Mon-
golji, zarzadzajacy firmg opowiedzial, Ze to
hutuhtu Dzetyb-Dzamsrap z Narabanczi do-
niodst juz wszystkim klasztorom historje rato-
wania Narabanczi-Kure, zadajac dla mnie wsze-
dzie pomocy i goscinno$ci i zaznaczajac, ze
,,Wrozby i horoskopy powiedziaty, iz polski no-
jon jest przeistoczonem bostwem, przyjacielem
dobrych duchow**.

Poczciwy hutuhtu swoim okolnikiem okazat
mi wielkg przystuge i kto wie? by¢ moze, wy-
ratowal mnie od S$mierci, ktora w kilka dni
pézniej stata tuz za mna.

Goscinnos¢ firmy byta bardzo pozadana, gdyz
moja rana otworzyla si¢ 1 przy zdejmowaniu
buta wylalem z niego wielkg ilos¢ krwi. Mu-
siatem zaleczy¢ rang i troche wypoczaé. Miej-
scowy felczer bardzo umiej¢tnie si¢ mng za-
opiekowal. Na trzeci dzien moglem juz troche
chodzi¢, a na piaty czutem si¢ zupelie dobrze.



Putkownika Kazagrandi nie zastatem juz w
Dzainie natomiast pozostawil on dla mnie
bryczke, ktora miala mi¢ dowiez¢ do klasztoru
Wan-Kure, potozonego o 350 kilometréw na pot-
noc. Przykra to byta okoliczno$é¢, lecz posta-
nowitem jecha¢, gdyz rozumiatem, ze putkow-
nik chce si¢ ze mng spotka¢ dla przyczyn nie-
zawodnie bardzo powaznych.

W Dzainie pokazywano mi zburzony ,,dugun‘
chinski w ktérym bronili si¢ Chinczycy prze-
ciwko Mongotom i oficerom rosyjskim, a takze
cmentarz, gdzie pogrzebano zabitych przez Chin-
czykow: komendanta-Polaka, kapitana Bar-
skiego, oraz kilku kolonistow.

Pewnego dnia przybyt do mnie z wizyta miej-
scowy ,,bog* gegeni, Pandita-hutuhtu.

Dziwniejszego ,,boga‘“ nie mogltbym sobie wy-
obrazic¢ |

Byl to mtodzieniec lat 20—22, wzrostu $re-
dniego, wiotki 1 szczuply, o szybkich, nerwowych
ruchach i twarzy wyrazistej, na ktorej, jak
zresztg u wszystkich mongolskich ,,zywych bo-
gow**, plonety oczy ogromne, zawsze przerazone
i zdziwione.

,,B0Og, byl wystrojony w jasno szafirowy
mundur rosyjski, doskonale uszyty, z zoéltemi
szlifami, na ktorych byly oznaki Pandity,

*) Wysoki stopien duchowny w ogo6lno-buddyjskiej
hierarchyi.



oraz czarna swastyka. ¥  Szafirowe spodnie
z z6ltemi lampasami byly wsuni¢te w cholewy
wysokich botfortow oficerskich. Na gtowie Ban-
dita miat olbrzymia bialg ,,papach¢ ze skory
barana, o zottem denku, za pasem rewolwer,
przy boku szable.

Nie wiedziatem, co mam mysle¢ o takiej ma-
skaradzie ,,boga‘, lecz gegeni, siadlszy wygodnie
i przyjawszy od gospodarza filizank¢ herbaty,
zaczgt opowiada¢, mieszajac stowa mongolskie
i rosyjskie:

— Niedaleko od mego kure znajduja si¢
ruiny Erdeni-Dzu, zatozonego przez wielkiego
chana Dzatair-Huntaidzi. W okolicach tego
klasztoru byt niegdys starozytny grod Dzengiza
i Kubtaja-Karakorum. Przyjezdzali tam wielcy
chanowie, wiadcy Chin, Indyj, Persji, Afgani-
stanu i Rosji, aby wypoczaé po trudach rza-
dzenia swoimi poddanymi. Nic juz teraz nie
pozostato z tego ,,ogrodu blogich dni‘, oprocz
zwalisk 1 grobow. Jednakze §wigtobliwi mnisi
z Barun-Kure znajduja w podziemiach stare
ksiegi, starsze od samego Erdeni-Dzu. W tych
ksiggach m6j maramba Dzam-Batur-Sur wy-
nalazt przepowiedni¢ o dwudziestoletnim hu-
tuhcie, z tytulem Pandity, ktory ma powsta¢
z serca ziemi dzengizowej, a ktory przyjdzie na

*) Znak tajemniczego pochodzenia, wyobrazajacy dwie
skrzyzowane litery ,,z*“.



$wiat ze znakiem Panditow na piersiach. Hu-
tuhtu Pandita ma by¢ czczony przez narod
w dni wielkiej wojny i1 wstrzasnien, a gdy poj-
dzie do walki przeciwko ztym stlugom ,,czerwo-
nego demona‘‘, zwyciezy ich i ustali porzadek
na ziemi. A w dniu tym bedzie on $wigcit tri-
umfy w wielkiem, biatem miescie z tysigcami
Swigtyn i dzwonow. To jest przepowiednia dla
mnie! Jam jest Pandita-hutuhtu! Posiadam
wszystkie oznaki, a wigc zwalcze bolszewikow,
stuzebnikow ,,czerwonego demona‘, i bede wy-
poczywal w Moskwie po krwawem, znojnem
zniwie. Dlatego tez prosilem putkownika Ka-
zagrandi, aby mnie przyjat do swoich wojsk
i dal mi mozno$¢ spetnienia przepowiedni sta-
rych ksigg. Lamowie sa przeciwni moim za-
miarom, lecz kto tu jest bogiem? Ja — Pan-
dita-hutuhtu, tylko ja! Jam ten, o kim mowia
ksiegi z Erdeni-Dzu...

Tupnatl groznie nogg, a straz przyboczna,
ktéra z nim przybyla, gegeni i lamowie, nisko
mu si¢ poktonili.

Odjezdzajac, ofiarowal mi chatyk. Ja za$
zaczalem przetrzasa¢ swoje torby, aby znalez¢
jaki$ upominek dla wojowniczego ,,boga‘“.

Nareszcie znalaztem co§ godnego Pandity!

Byla to szklana rurka z krysztalami do$¢
rzadkiego mineratu, ,,osmium-iridium*, znale-
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$wiat ze znakiem Panditow na piersiach. Hu-
tuhtu Bandita ma by¢ czczony przez nardd
w dni wielkiej wojny 1 wstrzaénien, a gdy poj-
dzie do walki przeciwko ztym shlugom ,,czerwo-
nego demona‘‘, zwyciezy ich i ustali porzadek
na ziemi. A w dniu tym bedzie on $wigcit tri-
umfy w wielkiem, biatem miescie z tysigcami
$wiatyn i dzwonéw. To jest przepowiednia dla
mnie! Jam jest Pandita-hutuhtu! Posiadam
wszystkie oznaki, a wigc zwalcze bolszewikow,
stuzebnikow ,,czerwonego demona‘, i bede wy-
poczywal w Moskwie po krwawem, znojnem
zniwie. Dlatego tez prosilem putkownika Ka-
zagrandi, aby mnie przyjal do swoich wojsk
i dal mi moznos$¢ spetmienia przepowiedni sta-
rych ksigg. Lamowie sa przeciwni moim za-
miarom, lecz kto tu jest bogiem? Ja — Pan-
dita-hutuhtu, tylko ja! Jam ten, o kim mowig
ksiegi z Erdeni-Dzu...

Tupnat groznie nogg, a straz przyboczna,
ktora z nim przybyta, gegeni i lamowie, nisko
mu si¢ poktonili.

Odjezdzajac, ofiarowal mi chatyk. Ja za$
zaczatem przetrzgsa¢ swoje torby, aby znalez¢
jaki$ upominek dla wojowniczego ,,boga‘“.

Nareszcie znalaztem co$ godnego Pandity!

Byta to szklana rurka z krysztalami do$é
rzadkiego mineratu, ,,osmium-iridium*, znale-



Podobny tryb zycia miodego ,,boga* prze-
razal lamow, i z tego powodu tybetanski lekarz-
truciciel w kazdej chwili mogt przystapi¢ do
ostatniej operacji nad lekkomy$lnym gegeni,
utatwiajgc mu lekkie przejscie do Nirwany.

Oprocz lekarza tybetanskiego poznatem w do-
mu Pandity jeszcze chlopaka 13-letniego.

Dziecigcy wiek, czerwone ubranie, krotko-
wlosa glowa dawaly mi powdd do myslenia, ze
widzg przed soba uslugujacego ,,bogu* matego
kleryka-,,bandi“. Jednak wkrotce zrozumialtem,
ze chlopak byl pierwszym ,,chubilganem®, tez
przeistoczonem bostwem, jasnowidzacym i na-
stgpca Pandity na §wietym tronie boga Dzain-
Szabi.

Prawdopodobnie obecnie figuruje on w roli
,»boga® podczas ceremonij religijnych w kla-
sztorze, gdzie gegeni Pandita tak nieopatrznie
przerazat kler i ublizal poteznej kascie lamow.

Chubitgan byt chlopcem bardzo zepsutym,
niesfornym, gdyz pit wodke, namigtnie grat
w karty i stale urzadzat bardzo zabawne, lecz
obrazajace zarciki z powaznymi ,.kanpo* i z ,,ge-
longami*“ w czerwonych i z6ltych szatach po-
wioczystych.

Tegoz dnia poznatem drugiego chubiltgana,
faktycznego kierownika zycia duchowego, po-
lityki i majetnosci Dzain-Szabi, korzystajacego
z praw udzielnego ksigstwa, podlegajacego nie



miejscowemu chanowi Sain-Noin, lecz wylacz-
nie ,Zywemu Buddzie* w Urdze.

Drugi chubitgan Gudzi-Lama-Battur-Sur, nie-
spelna lat 35-ciu, byt czlowiekiem powaznym,
uczonym 1 wyksztalconym. Znat on jezyk ro-
syjski, 1 chociaz nie wtadat nim ptynnie, jednak
czytywal bardzo duzo, szczegoélnie z dziedziny
geografji 1 historji. W specjalny zachwyt wpra-
wialy go genjusz tworczy i inicjatywa Ameryka-
now.

Z tego powodu mowit do mnie:

— Gdy pan begdzie w Ameryce, niech pan po-
prosi, aby ten wielki nar6d wystat swoich naj-
lepszych ludzi do Mongolji dla wyprowadzenia
naszego kraju z ciemnoty. Chinczycy i Rosjanie
chcg nas zgubi¢, jedynie Amerykanie mogg nas
ocalic¢!

ZaprzyjazniliSmy si¢ z Battur-Surem na te-
renie nauki.

Opowiadatem mu duzo o geologji Mongolji
i 0o mozliwej konjunkturze ekonomicznej, gdy
wszyscy beda sie ubiegali o koncesje w tym bo-
gatym kraju, a pozniej pokazatem mu kilka do-
$wiadczen chemicznych, positkujac si¢ lekar-
stwami ze swojej apteczki.

Kiedy zobaczyl tworzenie si¢ zabarwionych
ptynoéw przy potaczeniu bezbarwnych, zjawienie
si¢ ognia w ptynie, wybuchy niewinnych napo-
z0r proszkow, wtedy w duzych, powaznych i by-



strych oczach chubitgana zamigotaty ognie na-
migtne.

Mimowoli pomyslatem, ze Battur-Sur marzy
zapewne o mozliwosci skorzystania z tej efek-
townej wiedzy dla celow religijnych, pomnaza-
jac ilos¢ cudow, ktéremi lamowie trzymajg w
karbach pracujacy dla nich cichy, bogobojny
lud mongolski.

Gdy bylem juz zupehlie zdrow, Bandita za-
proponowat, aby z nim odby¢ podréz do Erdeni-
Dzu. Chg¢tnie przystalem na t¢ propozycje, bar-
dzo dla mnie przyjemng i interesujaca. Rano
zajechal lekki powodz, ktorym podrozowaliSmy
cate pig¢ dni. “biedziliSmy Erdeni-Dzu, Koszo-
Cajdam i1 Khara-Batgasun. Wszedzie spotyka-
fem ruiny miast, wybudowanych przez Dzen-
giza i jego potomkow, chanow Mongolji 1 impe-
ratoré6w (bogdo-chanow) Chin, — Ugedeja i Ku-
blaja, panujacych w XIII wieku. Obecnie po-
zostaty tylko resztki baszt i muréw, kilka gro-
bowcow 1 kurhanow, oraz znaczna ilo$¢ ksiag
i rekopisow z legendami i opisami historycznych
i cudownych wypadkow.

Gdy mnisi oprowadzali nas, ustyszatem takie
opowiadania:

— Tu, pod tym kurhanem pogrzebano mtod-
szego syna chana Ujuka. Syn wielkiego wtadcy
byt przekupiony przez Chinczykow i spiskowat
przeciwko swemu ojcu, za co zostal otruty przez



siostre, albowiem stala ona na strazy slawy
1 poteggi starzejagcego si¢ imperatora i chana.
A to jest grob Tinily, ukochanej zony walecz-
nego chana Mangu. Pickna ,,gwiazda czystego
nieba“ opuscita wspaniatg stolice Chin dla ciche-
go Khara-Batgasuna, gdzie pokochata odwazne-
go pastucha Damczarena, ktory na swym slaw-
nym koniu ,,Torochu® doganiat wiatr i gotemi
rekami chwytat dzikie konie i jaki. Zrozpaczony
malzonek wpadt, jak burza, do Baltgasuna i za-
dusil niewierng zong, jednak p6zniej pogrzebat
ja z honorami cesarskiemi i czgsto zjezdzat do
tego odosobnionego grodu, aby si¢ modli¢ na
mogile Tinily i ptaka¢ nad jej losem 1 swoja mi-
toscig zniestawiong.

— Co sig¢ stalo z Damczarenem? — pytalem.

— Jak glosi podanie, przystat on do rozboj-
nikow-Czaharéw, stat si¢ ich wodzem 1 przez
dhugie lata niepokoit zachodnie kresy imperjum
chinskiego. Podanie nic o tem nie mowi, gdzie
i wjaki sposob zakonczyt zycie... — odpowie-
dzial mi stary lama, sekretarz Pandity, cztowiek,
noszacy w pamigci i w sercu caly skarbiec le-
gend mongolskich.

Ten sam lama-sekretarz, w chwili, gdy
gegeni odbywat jaka$ narad¢ z mnichami
Erdeni-Dzu, wyszedt ze mna w step i, zapro-
wadziwszy na szczyt samotnie stojgcej gory,
pokazal tkwigcy w ziemi duzy kamien bialy,



na ktorym czas pozostawit tylko slady jakichs$
znakow, wyrytych reka ludzka.

— Pan, jako ,,Forando‘‘}, zainteresuje si¢
zapewne moja opowiescig. Stoimy na gorze,
zwanej ,,Miloscia Chana*“. Pod tym kamie-
niem leza szczatki jedynej Zony surowego
chana Gundzura, ktory przez cale swe zycie
nie znat kobiety, pedzac zycie mnicha-rycerza.
Pod jego stopami wystepowata z ziemi krew,
od jego patajacego wzroku wybuchaty pozogi
w wielkich miastach, od jego glosu groznego
wypadata bron z ragk wrogéw, jak od ,,strzaty
bogow ¥*  Gundzur, bedac jedynym spadko-
biercg spuscizny dzengizowej, bral udziat w bo-
jach z Polakami i z Wegrami i stamtad przy-
stat tu, do Erdeni-Dzu, wraz z thumem jencow
mtoda i pickng branke z ziemi polskiej. Po-
wrociwszy z wyprawy, pojal ja za zone, 1 mi-
to$¢ ich byta, jak step, bezgraniczna i jak wicher
potezna. Na imi¢ jej bylo ,Eleer-Balasyre,
co znaczy ,zona-pierScien‘. Milos¢ 1 laska
sptywaty z patacu, zamienionego w $§wiatyni¢
szczgscia. Lecz Eleer Balasyr zmarta po kilku
latach, a zrozpaczony chan na re¢kach zaniost
ja az tu i, spehiajac jej wole, pogrzebat ciato,
postawiwszy na grobie biaty kamien z dalekiej

*) Forando — chinska nazwa Polakéw, zepsute ang.
stowo — Poland.

**) Pioruna.



ziemi Bytow, gdzie istnieje wejscie do kro-
lestwa ,,Wielkiego Nieznanego®®. Po $mierci
chana Gundzura syn jego zlozyt zwloki ojca
obok grobu FEleer-Batasyr, lecz w kilka lat
pézniej powstancy chinscy wykopali kosci
groznego wiladey i rozproszyli je po stepie...

Dlugb stalem przed biatym grobowcem zony
Gundzura.

Mysli rzewne i smetne tloczyly mi si¢ do
glowy.

Jakie imi¢ nosita ta branka polska, ktora
znikla z ziemi ojcow bez §ladu poto, aby stac
sic matzonka wladcy Azji, ,Eleer-Balasyr
zrodlem mitosci, taski i szczgdcia, stoncem
i ostoda surowego zycia mnicha-rycerza, ktéry
byt dla Europy ,,mieczem bozym®?

Czy nie jej pomocy zawdzigczaja ocalenie
i powrdt do ziemi ojczystej ci jency polscy,
ktorzy przybywali czasami az z ,ziemi pe-
sinskiej” (Chin) i z wawozow Pamiru?

Jakze musiata by¢ pigkna i jaka sila mitosci
i czaru wladata!

Jakze madra byta, skoro ujarzmita wo-
jownika, ktory ptomieniem oczu rozniecat
ptomienie w miastach wrogow!

Spoczywaj na szczycie gory, o ty, pickna
»Mitosci Chana‘“, madra branko z ziemi pol-
skiej. 1 $wie¢ wzorem mitosci 1 szczgsécia lu-
dziom, ktérzy zapomnieli juz o legendach, opie-



wajacych pelne rzewnego czaru Eleer-Batasyr
— ,,zony-pierscienie““. ..

Gdy zeszliSmy nadot i1 zblizyliSmy si¢ do
starych ruin, lama opowiedzial mi, Ze mnisi
stale szperajg wérod zwalisk 1 grzebia w pia-
skach Gobi, zasypujacych coraz bardziej Ka-
rakorum i Erdeni-Dzu; nieraz znajduja zwoje
pergaminow, tabliczki i cegly z napisami, stosy
zmurszatych ksigg, ukrytych w lochach pod-
ziemnych starego i niegdy$ potgeznego grodu.

Niedawno wykryto sklad starozytnych
strzelb chinskich i1 innej broni, dwa zlote
pierscienie i jakie$,odtamki ré6zowego, jak skora
kobiety, agatu, zawierajacego w sobie tajemni-
cze skamieniale krzaczki mchu.

Zadawatem sobie pytanie, dlaczego potezni
wladcy polowy $wiata dazyli do tego odludzia,
gdzie nic nie opiewalo ich stawy wojownikow
i zaborcow, i gdzie straszliwa pustynia Gobi
szybko zacierala wszelkie §lady wysitkow czto-
wieka, chociazby imi¢ jego zgroza przejmowato
serca ludow?

Przeciez nie dla tych smetnych dolin i gor
z niklemi lasami brzéz i modrzewi, nie dla
piaskdéw Gobi, nie dla wysychajacych jezior
i nagich skat?

Zdawato mi si¢, ze znalazlem odpowiedz.. .

Pot¢zni chanowie, pamigtajac o widzeniu
Dzengiz-chana, szukali tu nowych objawien
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i cudownych przepowiedni dla siebie, otoczeni
ubostwieniem, niewolnicza pokorg, lub na-
przemian ,— zdrada i nienawiscia.

Gdziez mieli szuka¢ spotkania si¢ z bogami,
z dobremi i zlemi duchami? Naturalnie tylko
tam, gdzie bogowie i duchy przebywaja, a sie-
dliskiem ich pozostaje od wiekow cata okolica
Erdeni i Dzaina.

— Na taki szczyt zdota wejs¢ tylko ten, kto
jest zrodzony z potomkow Dzengiza — po-
wiedzial mi w pewnej chwili Pandita, wska-
zujac reka gorg, poroslta bujng trawa i gestemi
krzakami. — Juz w potowie goéry brak tchu,
i kazdy $miatek, ktoéry odwazy si¢' i8¢ dalej,
umiera. Przed paru laty Mongotowie otoczyli
zgraj¢ wilkow, ktore, przedarlszy si¢, pomknety
na schylek tej gory i padly, nie dobieglszy
szczytu. Tam, na tej gorze leza kosci ortow
i sepow, argali i lekkich, jak podmuch wiatru
antylop-kabarg. Przebywa tam zly demon,
czytajacy ksiege losow ludzkosci.

— Mam juz odpowiedz! — zawotalem
w duchu.

Widziatem na zachodnim Kaukazie, po-
miedzy Suchum-Kale i Tuapse, gore, gdzie
padaty wilki, orty i sarny, a i czlowiek zginatby
tez niezawodnie, gdyby nie siedziatl na koniu.
Na zboczach goéry wydobywaja si¢ z ziemi
suche zrodla gazu weglowego, zabijajace zywe



stworzenia. Gaz trzyma si¢ grubg warstwa nad
ziemia, lecz jezdziec, na szczescie, ma glowe
ponad ta atmosferg, tajaca w sobie $mier¢.

Niezawodnie tu, na tej gorze, w przybytku
zlego demona, mamy to samo zjawisko.

Jakze dobrze zrozumiatlem teraz mistyczny
strach Mongotow i grozny urok tego miejsca
dla olbrzymich potomkéw Dzengiz-Chana!

Glowy ich sa zawsze ponad trujaca warstwa
gazu, i na swych duzych, picknych wierzchow-
cach moga oni z tatwoscia dotrze¢ do szczytow
gory tajemniczej i groznej !

Nawet geologicznie daje si¢ potwierdzi¢ to
mniemanie. Do Erdeni zbliza si¢ potudniowo-
zachodni koniec obwodu, obfitego w wegiel.
Wegiel za$ jest wlasnie zrodtem gazow: kwasu
weglowego 1 metanu.

Zty demon doskonale skorzystat z tego na-
turalnego taboratorjum chemicznego, dopo-
magajac planom politycznym stawnych Dzen-
gizydow.

O kilkanascie kilometrow na zachod od Ka-
rakorumu, na obszarach, nalezacych do ksigcia
Dobczin-Dzamco, lezy mate jeziorko, ktoére
czasami pali si¢ czerwonym, dymigcym plo-
mieniem, straszac Mongotéw i tabuny konskie.

Jezioro, naturalnie, jest owiane legenda.

Niegdy$ spadl tu z nieba ptongcy kamien
i glgboko wbil si¢ w piers stepu. Od czasu do



czasu mieszkancy przestworéw podziemnych
wypychaja ten gorejacy kamien na powierzch-
ni¢ ziemi, a wtenczas zapala on wodg¢ jeziora
i znowu pograza si¢ w ziemig.

Nie zwiedzalem tego jeziora, lecz jeden
z kolonistow rosyjskich opowiadal mi, Zze na
jego powierzchni plywa warstwa nafty, zapa-
lajaca si¢ od ogniska pastuchéw lub od pioruna.

Badz co badz, trudno zrozumie¢ powody,
ktore pociagaty do tego kraju wielkich wtadcow
mongolskich, pemigcych na Wschodzie swoje
historyczne przeznaczenie i pozostawiajacych
po sobie znikajace teraz grody, gdzie przeby-
wali z wojskiem, otoczeni kultem religijnym
ubodstwiajacego ich narodu.

Szczegdlne wrazenie pozostawiajg ruiny
Karakorumu, gdzie zyt niegdy$ i uktadal sze-
rokie plany wspanialy i madry Kubtaj Chan,
zalawszy Zachod krwig, a Wschdd promienng
stawa.

Wojowniczy gegeni Bandita dlugo modlit
si¢ na ruinach, posrod ktorych biakaty sie cie-
nie dawno zmartych wtadcow $wiata, a dusza
jego zrywata si¢ do wielkich czynow i stawy
Dzengiza i Tamerlana Chromego.

W powrotnej drodze, niedaleko od Dzain-
Szabi, zaproszono nas do koczowiska bogatego
Mongota, ktory wlasnie postawit juz byt ksig-



zece jurty koloru szafirowego, upigckszone dy-
wanami i tkaninami jedwabnemi.

Gegeni przyjal zaproszenie.

Wkrotce siedzieliSmy bardzo wygodnie na
mickkich poduszkach, i Pandita blogostawit
Mongotow, ktadac im na glowy rgce 1 przyj-
mujac od nich tradycyjne ,,chatyki‘.

Po tej ceremonji podano nam w olbrzymiej
misie calego barana ugotowanego, co czyni
si¢ tylko dla najbardziej szanownych gosci.

Gegeni swoim nozem odkrajal tylne nogi:
jedng wzial sobie, drugg podal mnie. Potem
odciat kawat migsa i ofiarowat go najmlodszemu
dziecku w jurcie.

Bylo to sygnalem do ogodlnego jedzenia.

W mgnieniu oka baran zniknal, pocigty no-
zami na drobne kawaltki. Po chwili w milczeniu
rozlegato si¢ mlaskanie warg, glosne Zucie,
zgrzyt zebow, trzask rozgryzanych kosci i wy-
sysanie z nich szpiku.

Gdy gegeni skonczyt jes¢ swoja olbrzymia
porcj¢, gospodarz wyjat z ogniska kawalek
skory baraniej z welng 1 podat ja ,,bogu®, trzy-
majac dziwny dar obydwiema r¢kami.

Pandita znéw dobyt noza, zeskrobal wegiel,
popidt 1 wilosy, poczem zaczat odcina¢ cienkie
plasterki thuszczu i z apetytem spozywac.

Jest to najwytworniejszy 1 rzeczywiscie
bardzo dobry przysmak mongolski, tak zwany



,Suity” t. j. wystajagca, mocno otluszczona
wypuklo$¢ na piersi barana, tuz pod szyja.
Ten kawaltek $cinaja wraz ze skorg i welng
i pieka w gorgcym popiele ogniska.

»Suity ofiarowuje gospodarz najbardziej
powazanemu gosciowi, ktory nie ma prawa
dzieli¢ si¢ tym przysmakiem, gdyz inaczej
obraza ofiarodawceg i gwalci tradycje.

Po obiedzie Mongot zaproponowal nam wy-
jazd na polowanie na ,argali, czyli barany
skalne, ktoérych duze stado pasto si¢ na kamie-
nistem wzgorzu o par¢ kilometrow od jurt.

Podano nam $wietne wierzchowce z bogato
ozdobionemi kulbakami i uzdami, przyczcm
kon ,,boga‘“ gegeni miat rzemienie uzdy i ryn-
sztunku przybrane skrawkami czerwonej
i zOttej tkaniny; byla to oznaka godnosci
ksiecia i wyzszego dostojnika lamaickiego.

Thum konnych Mongotow pedzit za nami.

Gdy zsiedliSmy z koni, postawiono nas za
odtamami skat o 300 krokow jeden od drugiego.
Mongotowie, rozdzieliwszy si¢ na dwie partje,
zaczeli otacza¢ gore, wznoszac si¢ coraz wyzej,
i wkrotce znikneli nam z oczu.

Statem nieruchomo za skata. Czekatem dos¢
dhugo, gdy naraz daleko posrod kamieni i skat
co$ mignelo i przepadlo, jak zjawa.

Za chwile ujrzalem mknacego olbrzymiemi
susami, wspanialego ,argali®, za ktorym pe-



dzito, prawie plaszczac si¢ po ziemi, cale stado,
sktadajace si¢ z 20—25 sztuk.

Zaklatem ze zlosci, gdyz bylem przekonany,
ze stado przerwato si¢ przez Mongotow, ktorych
nie bylo wpoblizu, aby zmieni¢ kierunek
ucieczki argali. Lecz si¢ omylitem. Z poza
skat nagle wynurzyt si¢ jezdziec i machnat kilka
razy rgkami. Stado, zakreciwszy miynka na
miejscu, odrazu zmienito kierunek i pomkneto
ku mnie; tylko stary baran si¢ nie ulagkt i dat
drapaka tuz obok nieuzbrojonego Mongota.

Strzelatem dwukrotnie 1 dwa barany padly
ranne $miertelnie. Pandita zastrzelil jednego
argali i niespodziewanie przebiegajaca anty-
lope pizmowa “gazella mosca Cabarga).

Rogi jednego z argali, zabitych przeze mnie,
wazyly przeszto 30 funtow, chociaz byt to
miody jeszcze okaz.

W tej miejscowosci wszedzie si¢ spotyka
wieksze lub mniejsze stadka argali, ktore wcale
si¢ nie obawiaja ludzi, .nigdy nie styszac wy-
strzalow 1 nie znajgc pogoni.

Nazajutrz po powrocie do Dzain-Szabi z wy-
cieczki z Pandita wyruszylem w wygodnej
bryczce wraz ze starym kolonista, jadacym ze
mng w roli thumacza, do Wan-Kure.

Do dyszla bryczki byt przywigzany rzemie-
niami drag poprzeczny.



Mongotowie podnosili dyszel wraz z dragiem
do gory, i pod drag wjezdzalo czterech jezdz-
cow-utaczenow, ktorzy kiadli go sobie na ko-
lana i odrazu ruszali galopem. Ztytu za bryczka
pedzito jeszcze czterech utaczenow dla zasta-
pienia pierwszych, wiodac za sobg konie za-
pasowe.

Przed opuszczeniem klasztoru poszediem
pozegna¢ gegeni, ktory ofiarowal mi duzy
chatyk i zasypal podzigkowaniami za lekarstwo,
ktéore mu podarowalem.

— Co za wspaniate lekarstwo! — wotal
w zachwycie. — Czulem si¢ po podrozy zme-
czony i rozbity, zazywszy za$ twego lekarstwa,
odrazu wyzdrowiatlem! Dzickuje, dzigkuje!

Biedaczysko ,bog*“ przetkngt ,,osmium-
iryd®, ktéry oczywiscie nie moégt mu zaszko-
dzi¢, poniewaz zas po przyjeciu tego $rodka
poczut si¢ lepiej (wedlug swego mniemania),
zwracam wi¢c uwage lekarzy na ten zadziwia-
jacy wynalazek; dodam tylko jeszcze, ze nie
jestem pewien, czy Bandita potknat zawartosé
rurki, czy rowniez i rurke szklana.



IL
ZWIASTUN SMIERCI.

Odjechawszy kilkanascie kilometrow, do-
jezdzajacych przez blotnista réwning. Byt to
jaki$ znaczny oddzial, liczacy okoto 300 ludzi.
Po uptywie p6t godziny moja bryczka zrownata
sie¢ z czotem oddzialu na brzegu grzaskiego
i glebokiego potoku.

Oddziat, ztozony z Mongotow, Burjatow i Ty-
betanczykow, byl uzbrojony w karabiny ro-
syjskie. Na czele jechatlo dwoch jezdzcow.
Jeden z nich w czarnej ,,burce™ kaukaskiej,
w olbrzymiej barankowej czapie i z czerwonym
»basztykiem®, rozwiewajagcym si¢ na ramio-
nach naksztalt skrzydet drapieznego ptaka,
ruszyl ku mnie koniem, zagrodzit mi droge
i gluchym glosem rzucit trzy pytania:

— Kto? Skad? Dokad?

Odpowiedziatem rowniez lakonicznie.

Wtedy jezdziec podjechatjeszcze blizej irzeki:

— Oddzial nasz idzie na zachdd, dokad zo-
stal wyslany przez barona Ungemn von Stern-
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berga pod dowodztwem rotmistrza Wandatowa,
je za$ towarzysz¢ mu, jako se¢dzia wojenny.
Jestem kapitan Bezrodnow.

Przy tych stowach nagle roze$miat si¢ glo-
$no. Jego zuchwata, zwierzeca twarz wydata
mi si¢ dziwnie wstretna. Ukloniwszy sie, wy-
mienitem swoje nazwisko i1 kazatem utaczenom
ruszac.

— Przepraszam | — zawotat kapitan i znowu
zagrodzil nam droge. — Nie mogg¢ pusci¢ pana
dalej. Mam z panem bardzo duzo do pomo-
wienia w waznej sprawie. Jestem zmuszony
zawrdci¢ pana do Dzain-Szabi.

Protestowalem, pokazujac pismo putkownika
Kazagrandi, lecz oficer przerwal mi zimnym
glosem:

— Pisa¢ listy to rzecz Kazagrandiego, a zmu-
si¢ pana do powrotu do Dzaina jest moja spra-
wg. Prosze teraz odda¢ mi bron!

Uczyni¢ tego nie chcialem nawet w razie,
gdyby mi grozito niebezpieczenstwo.

— Niech mi pan powie szczerze — rzeklem
z oburzeniem — czy to jest oddzial, walczacy
z bolszewikami, czy, co jest pewniejsze — czer-
wona banda?

— Upewniam pana — rzeki, podjezdzajac,
drugi oficer, Burjat Wandalow — ze jest to
oddziat z dywizji generala barona Ungerna.
Juz blisko trzy lata walczymy z sowietami.
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— Tern bardziej wige nie moge odda¢ panom
broni — spokojnie juz ciggnatem dalej — gdyz
przewioztem jg przez kordony bolszewickie,
walczylem nig, a teraz mam by¢ rozbrojony
przez takich samych, jak ja, wrogéw bolsze-
wizmu? Nie mogg pogodzi¢ si¢ z ta mysla, pa-
nowie!

Oficerowie spogladali na siebie ze zdumie-
niem i zaklopotaniem.

Zrozumialem, ze mdj protest nie pomoze,
i, skorzystawszy z ich chwilowego zmieszania,
cisnagfem nagle moj karabin i rewolwer do po-
toku.

Bezrodnow az zzieleniat ze zlosci.

— Oswobodzitem siebie i was od hanby —
rzeklem.

Bezrodnow gwattownie zawrdcit konia i1 od-
jechat. Caty oddziat zaczat posuwac si¢ za nim;
tylko dwoch ostatnich jezdzcow stangto za
moja bryczka i kazali utaczenom rusza¢ za od-
dziatem.

A wigc bylem aresztowany!...

Jeden z konwojujacych mnie Iudzi byt Ro-
sjaninem. Pamigtam tego nicponia.

Nazywat si¢ Bogdanow, a twierdzil, ze byt
studentem politechniki piotrogrodzkie;j.

Dowiedziatem si¢ od niego, ze oddziat kie-
ruje si¢ do Uliasutaju dla ,,zaprowadzenia tam
tadu®, i w tym celu Bezrodnow ma w kieszeni



kilkanascie wyrokoéw $mierci, juz podpisanych
przez ,krwawego® barona.

Bogdanow, moéwigc to, $miat si¢ glosno, bez-
czelnie patrzac mi w oczy.

Rozmowa ta przekonata mnie, Ze wyrok
$mierci zapad! tez i na mnie za ratowanie Ulia-
sutaju od dzikiego pogromu i za uczestnicze-
nie w konferencji chinsko-mongolskiej, ktora
zapobiegta wojnie pomi¢dzy Chinczykamii Mon-
gotami na Zachodzie.

— Bardzo glupio si¢ stalo! — myslatem,
wlokac si¢ za oddzialem. — Warto bylo bi¢ sig
z czerwonemi oddziatami, przedziera¢ o mrozie
i glodzie przez Urianchaj i Mongolj¢, omal nie
zging¢ w Tybecie, aby teraz oto tu zging¢ od
kuli Mongota z oddzialu Bezrodnowa gdzie$
pod Dzainem! Dla takiej frajdy nie trzeba
bylo i8¢ tak daleko! W pierwszej lepszej ,,czeka*
na Syberji mialbym mozno$¢ dawniej pozegnac
sie z zyciem.

Wiedziatem, ze Bezrodnowowi nie uda si¢
rozstrzela¢ mnie, gdyz mialem przy sobie
znaczng ilo$¢ cyjanku potasu, niezawodnego
srodka w przygodach tego rodzaju.

Gdy, wlokac si¢ ogromnie powolnie, prze-
szliSmy ostatni przed Dzainem tancuch nie-
wysokich wzgorz, spostrzeglem w dolinie, gdzie
stat klasztor, oddziat, ktory juz stawial na-



mioty, rozkulbaczal konie i petat im nogi, aby
pusci¢ na pasze.

Bezrodnow jednak zatrzymat si¢ w domu
jednego z kolonistow i natychmiast zawezwat
mnie do siebie.

Kapitan przyjat mnie nadspodziewanie
grzecznie i nalat mi duzy kieliszek wodki, gdyz
siedzial wlasnie przy obiedzie.

Podzigkowalem, lecz nie chcialem pic.

— Gniewa si¢ pan? — us$miechnat si¢ ka-
pitan.

— Wh-stosunku do gwattu, uczynionego nade
mng, stabo powiedziane! — odpartem. — Je-
stem oburzony i bed¢ szukat zadosCuczynienia.

— To panskie prawo! — powaznie rzeki
kapitan.

— A-al — pomyslalem. — Przystuguja mi
jeszcze jakie§ prawa, wigc $mieré narazie nie
jest mi sadzona.

Zaspokoiwszy gtdd, Bezrodnow przeprosit
mie, ze jadt w mojej obecnosci. Przeszlismy
do przylegtego pokoju.

— Niech pan wybaczy, ze musialem go za-
trzymac i zmusi¢ do powrotu — zaczat — lecz
pan zrozumie, iz, majgc rozkaz barona Ungerna,
»Zlikwidowania® Uliasutaju, chcialem stysze¢ od
tak czynnego uczestnika wypadkow o ich prze-
biegu, aby sprawiedliwosci mniej lub wigcej
stalo si¢ zadosc¢.



Nie wchodzac w oceng poszczegolnych jedno-
stek, skreslitem w przyblizeniu obraz zycia
i zdarzen, ktére wstrzasnely nieszczgsliwem
miastem.

Z uwag Bezrodnowa zrozumiatem, komu
w Uliasutaju grozi $miertelne niebezpieczen-
stwo, 1 bylem zdumiony bogactwem szczego-
tow, ktore posiadat kapitan, a takze dobremi
informacjami, dotyczacemi grupy Poletiki i put-
kownikow Filipowych, co zupehie potwierdzito
moje co do nich podejrzenia.

Po skonczonej rozmowie Bezrodnow wstat
i, wyciagajac do mnie dlon, rzeki:

— Bardzo mi si¢ podobata duma panska,
gdy pan odmowil nam oddania broni. Zechciej
pan przyja¢ ode mnie ten upominek i jeszcze
raz wybaczy¢ przykra zwloke w jego podrozy.

To moéwiac, podat mi doskonaty pistolet
Mauzera ze srebrng rekojeScia i, grzecznie
usmiechajac si¢, oznajmil, ze bryczka i $wieze
konie czekaja na mnie.

W kilka minut pdzniej jechatem juz z Dzaina,
majgc w kieszeni przepustke kapitana na wy-
padek spotkania si¢ z jego patrolami, ktore
mialy rozkaz zatrzymania wszystkich jada-
cych i odstawiania ich do sztabu oddziatu.



I11.
SZALONA JAZDA ,,URGA*
Znowu jechali$my okolicami znanemi. Prze-

byliSmy gorg, skad dojrzatem oddziat Wanda-
towa, potok, do ktoérego wrzucitem swoja bron,
1 rowning, gdzie, wlokac si¢ pod eskorta Bogda-
nowa, miatem duzo ciezkich i przykrych mysli.

Na pierwszym urtonie (stacja, gdzie si¢ zmie-
nia konie) czekala na mnie niemita niespo-
dzianka. Nie znalezliSmy tu wcale koni, gdyz
zabrat je ze sobg oddziat Wandalowa. W jurcie
byt tylko dozorca z dwoma synami. Obejrza-
wszy moja ,,dzare*y dozorca ozywitsi¢i oznaj-
mit, ze na mocy dokumentu posiadam prawo
jazdy ,,urga“, i ze konie dla mnie beda wkrotce.

Wskoczyt na okulbaczonego wierzchowca-
byka, skinal na dwoch moich utaczenow i, wzia-
wszy dhugi, cienki drazek z petla, czyli ,,urga“,
na koncu, oraz kilka uzd, ruszyl na step do-
brym kiusem.

Bryczka jechata za nim.

*) Urzgdowy dokument mongolski, nadajacy prawo
korzystania z koni pocztowych.



ZjechaliSmy wbok od naszej drogi i w go-
dzing potem ujrzeliSmy duzy tabun koni.

Dozorca i ulaczeni zapomoca ,,urgi® bardzo
zrecznie 1 szybko schwytali kilka koni i z trium-
fem prowadzili je do bryczki.

Nagle ze wszystkich stron zjawili si¢ konni
pastuchowie i, widzac, co si¢ $wigci, mkneli
ku nam, co kon wyskoczy. Jednak, gdy do-
zorca odczytal im moja ,,dzar¢*, pastuchowie
z pokorg okulbaczyli schwytane konie i1 za-
stapili poprzednich ulaczenéw, ktérzy spo-
kojnie odjechali do doméw, prowadzac swoje
zdrozone wierzchowce.

Przy jezdzie ,,urga™ podrozuje si¢ nie zwy-
ktym szlakiem urtonskim, lecz od tabunu do
tabunu, gdzie si¢ chwyta coraz to nowe konie,
i gdzie ulaczendow zastgpuja wiasciciele tabunu
lub ich robotnicy.

Wszyscy Mongotowie staraja si¢ przytem
jak najpredzej odby¢ te¢ powinno$¢, mkng, jak
szalency, dazac do najblizszego tabunu innego
wiasciciela.

Podroznik, posiadajacy prawo na ,urge*,
moze osobiscie schwyta¢ potrzebng ilos¢ koni
i, o ile nie zjawi si¢ ich wlasciciel lub pastuch,
odjecha¢, zostawiajgc konie w nastepnym tabu-
nie. Mongotowie nie lubig poszukiwaé swoich
koni w cudzych tabunach, wigc natychmiast
zjawiajg si¢ i spetniaja obowigzki utaczenow.



Droga, oraz szlak urtonski, ktérym jechatem,
byty zupehie niezaludnione, gdyz w tych oko-
licach tubylcy, nastraszeni potyczkami i cig-
glemi rekonesansami mongolskich i rosyjskich
oddzialow, zwingli urtony i koczowiska i odeszli
w gory, gdzie, nie baczac na nagg i pustg oko-
lice, umiejg si¢ kry¢ i znika¢ bez §ladu.

Dzi¢ki tym okoliczno$ciom przejechatem okoto
350 kilometréow przez bezludng czgs¢ srodkowe;j
Mongolji w granicach chanatéw Sain Noin i Tu-
szetu.

Dato mi to mozno$¢ uczynienia szeregu Spo-
strzezen nad miejscowa, nader interesujaca
faung.

Spotykatem coraz czgéciej olbrzymie stada
antylop mongolskich (gazella gutturosa oraz
gazella subgutturosa). Niektore z tych stad
liczylty po 5000 sztuk.

Na skalistych zboczach goér widziatem nieraz
grupy dumnych i ostroznych argali (oris oT-
toro), niewielkie stada antylop pizmowych
"oazella Gabarga); w gaikach, schowanych w
glebi wawozow, szare, bystre dziki (sus scrofa)
z brunatnemi pr¢gami na grzbietach, zawzigcie
ryly ziemig; na wysoko potozonych pastwi-
skach ,,alpejskich* wspaniate jelenie — rapiti
— zerowaly, lub schodzity nizej i chciwie lizaly
biate plamy zwietrzatej soli, wykwitajacej, jak
szron, na ziemi. Kilka razy na widnokregu za-



majaczyly, niby widma mknace, dzikie konie
(equus-primigenius Przewalski) 1 dzikie osty
(equus hemionus)\

Spotykalem tez i starannie obserwowatem
kolonje $wistakow.

Na przestrzeni kilku kilometrow kwadrato-
wych widniaty tysigce matych pagorkow, pod
ktoremi ukryte byly glebokie, przestronne
nory. Mialy tu siedziby $wistaki, te najwicksze
okazy z rodzaju gryzoniow.

Pomiedzy norami stale przebiegaty i krecity
sic zwierzatka zotte lub brunatne, dosicgajace
czasem wielkosci nieduzego psa. Biegaty cigzko,
przewalajac si¢ z jednego boku na drugi, przy-
czem skora na ich ttustych kadtubach fatdo-
wata si¢ 1 ruszata, jak gdyby byla za szeroka.

Swistaki s doskonalymi gérnikami — po-
szukiwaczami rudy. W usypywanych rzez nich
pagorkach odnajdywano nieraz zloto, cyne,
miedz i otow, ktore wykopuja one z ziemi przy
budowaniu nor.

Swistak, zblizajac si¢ do swojej nory, nagle
zatrzymuje si¢, siada na tylnych tapach i za-
mienia si¢ w nieruchomy shupek, ktéry tatwo
mozna wzig¢ za kamien lub kawat wystajacego
z ziemi drzewa. Spostrzeglszy jezdzca, zaczyna
mu si¢ ciekawie przyglada¢, gwizdzac przytem
przeciagle.

Mysliwi korzystaja z tego dla swoich celow.



Znajac ciekawo$¢ zwierzat, pelzng w strong
nor, wymachujac kijkiem z uwigzang na jego
koncu szmatka. Cata uwaga $wistaka skiero-
wuje si¢ wtedy na nieznany, zaciekawiajgcy
go przedmiot, i dopiero kula, przeszywajaca
biedne zwierzatko, rozstrzyga domysty, rojace
sic w jego okraglej gtowce. Mongotowie chetnie
poluja na $wistaki, zabijajac rocznie do dwoch
miljonow sztuk. Tluste i smaczne migso $wi-
staka zjadaja, skorki za$ sprzedaja Chinczy-
kom, ktorzy eksportujg je do Chin, gdzie futro
tych zwierzatek jest ogromnie poszukiwane
przez najszersze warstwy spoteczenstwa, gdyz
jest lekkie, ciepte i tanie.

Swistak jednak bywa tez niebezpieczny dla
ludzkosci, gdyz najzwyklejsza choroba tego
gryzonia jest straszliwa dzuma, tatwo udzie-
lajaca si¢ ludziom.

Nader podniecajaca sceng obserwowalem
pewnego razu niedaleko rzeki Orchona w gra-
nicach posiadiosci ksigcia Beje-Sando.

Spotkatem tam tysigce nor, i trzeba bylo
wielkiej] uwagi ufaczenow, aby konie nie po-
lamaty sobie nég w dotach, wykopanych przez
$wistaki. Naraz spostrzeglem duzego orla,
ktory zawist wysoko w powietrzu, wypatrujac
zdobycz. W pewnej chwili spadl on na ziemig,
jak kamien, i usiadl na pagoérku tuz za nora,
gdzie przed chwilg schowatl si¢ §wistak. Orzel



siedzial nieruchomo, jak posag ze spizu lub
z czarnego marmuru. Swistak po kilku minu-
tach wybiegt z nory i skierowat si¢ do nory sg-
siada, widocznie z jakiemi$§ §wiezemi i waznemi
nowinami, tyczacemi si¢ moze mojej grzmia-
cej 1 skaczacej bryczki.

Orzel natychmiast ciezko zeskoczyt z pa-
gorka, usiadl przed norg $wistaka i jednem
skrzydltem zakryl wejscie do nie;j.

Swistak, postyszawszy szmer, zatrzymat sie,
spojrzal w strong swojej siedziby i z przerazli-
wym gwizdem ruszyt do ataku, chcgc si¢ dostaé
do swego domu, gdzie pozostawit rodzing.

Rozpoczeta si¢ bitwa.

Orzet walczyt swobodnem skrzydtem i dzio-
bem, nie otwierajac wejscia do nory; $Swistak
za$ skakal na wroga z wielkg odwaga, lecz
wkrotce padl, otrzymawszy kilka ciosow w
glowe. Wtedy dopiero orzel zwinagl skrzydto,
zblizyt si¢ do lezacego przeciwnika, dobit go
uderzeniem poteznego dzioba i, z trudem pod-
nidstszy zdobycz, odlecial w miejsce bezpieczne
na smaczne i obfite $niadanie.

Opowiadano mi jednak, ze czasem S$wista-
kowi udaje si¢ zwalczy¢ orla, odgryziszy mu
noge ze straszliwemi szponami i zmusiwszy
w ten sposob do ucieczki.

W miejscach, prawie zupetie pozbawionych
ros§linnosci, gdzie tylko tu i owdzie wystaja



z suchej ziemi zdzbla trawy, spotykatem inne
gryzonie, tak zwane po mongolska ,,imurany‘‘.
Sa to bardzo ruchliwe zwierzatka, szybkie
w biegu, nie wigksze od wiewiorki, o futerku
koloru szarego piasku, doskonale przystoso-
wanem do ogolnego tla miejscowosci. Setki
ich $migajg po stepie, zbierajac przyniesione
z wiatrem nasiona ro$lin, i zyja spokojnie, do-
poki ludzie nie zwrdca niebezpiecznej uwagi
na ich skorki. Imurany posiadaja nory w po-
staci glebokich, okragtych dziur w twardej
ziemi. Zwierzatko to ma oddanego sobie przy-
jaciela, ktorym jest wielki skowronek stepowy
(Larca flava), zohtoszary z brunatng glowka
i z grzbietem koloru ciemnej rdzy.
Spostrzeglszy mkngcego imurana, ptaszek
natychmiast podlatuje do niego, siada mu na
grzbiet i, naprzemian — $piewajac lub trzepo-
cagc skrzydetkami i lapigc pasorzyty, trapigce
przyjaciela, odbywa wesola konng przejazdzke
ku widocznemu zadowoleniu zwierzatka, zama-
szy$cie wywijajacego dlugim ogonkiem z ciemng
kita na koncu. Mongotowie bardzo trafnie nazy-
wajg imurana ,,rumakiem wesotego skowronka““.
Skowronek i imuran moga stuzy¢ za przy-
ktad tak zwanej ,,obronnej symbjozy*‘. Imu-
ran wyrzuca z nory robaczki, liszki i ré6zne od-
padki swego gospodarstwa, z czego korzysta
skowronek w tych pozbawionych pokarmu



miejscowosciach. Ptak za$ zastepuje swemu
przyjacielowi warte: gdy spostrzeze kraza-
cego sgpa, natychmiast wydaje dwa krotkie
gwizdki na trwoge i zapada gdzie§ pod kamien,
znikajac bez $ladu na szarozoltej powierzchni
stepu. Po tym sygnale Zaden imuran nie wy-
mknie si¢ juz ze swych podziemnych labiryn-
tow, oczekujac spokojnie na wesolg arje sko-
wronka, gdy juz nieprzyjaciel odleci.

W ten sposéb w warunkach przyjaznego
sasiedztwa zyja w mongolskich stepach glo-
dowych i w pustyni skowronek i jego ,,kon‘-
imuran (Lagomys ladacensis').

W kilku miejscach Mongolji, a mianowicie
w dolinie rzeki Mureni i na granicy Bargi spot-
katem jeszcze jednego gryzonia stepowego.

Byt to czarny szczur stepowy z rodzaju Mi-
CTotus, podobny z ksztaltu ciata, z zabarwie-
nia i braku ogona do zwyklego kreta. Szczury
te zyja kolonjami i sg $wietnymi gospodarzami,
nagromadzajac olbrzymie zapasy zywnosci na
zime¢; majg one czgs¢ swoich $pichlerzy na
powierzchni ziemi. Niedaleko od okraglego
otworu, prowadzacego do nory, szczur uklada
wysoki na 2 stopy stdg siana. Swemi wysta-
jacemi, przedniemi z¢bami ,.kosi“ trawe, suszy
ja i sktada w prawidlowy, okragly stog, w srodku
ktorego chowa w dotku, wykopanym w ziemi,
nasiona i korzenie pokarmowe.



W obawie, iz wsciekle wichry zimowe moga
zburzy¢ jego pracg, szczur wynalazl sposob
na zaradzenie zlemu. Scina on trzy cienkie
galazki 1 przetyka niemi swdj stog, zwigzujac
wystajace konce ich zdzbtami mocnej trawy.
Taki stog jest zabezpieczony od zburzenia,
gdyz jest tak mocny, iz kopnigciem nogi nie
za kazdym razem moglem go rozwali¢. Konie
i wielblady starannie poszukuja szczurzych
stogow, gdyz sa one zlozone z najsmaczniej-
szych 1 najpozywniejszych gatunkow trawy.

W dolinie Orchona, porostej wysoka, dobra
trawg, spotykalem duze stada kuropatw-ja-
skotek, czyli ,,salg* (Perdrix hirundo-Salga),
ktore sga charakterystycznym dla Mongolji
okazem ornitologicznym, zamieszkujagcym za-
réwno stepy, jak i pustyni¢. Ten rodzaj kuro-
patw posiada jasno-szare ,,mimetyczne” za-
barwienie i dwa dlugie piéra sterowe w ogonie,
co wlasnie podczas lotu nadaje tym ptakom,
stale $wiergocagcym, wielkie podobienstwo do
duzych jaskotek. Samiec-kuropatwa w szarem
opierzeniu ma brunatno-czekoladowe plamy
na grzbiecie i na skrzydtach, nogi zas pokryte
krotkiemi, lecz gestemi i twardemi pidrami.

Dzi¢ki jezdzie ,,urga* poczynitem caly szereg
ciekawych spostrzezen zoologicznych, z kto-
rych najcenniejsze byly obserwacje nad dzi-
kiemi konmi i ostami, naogo6t bardzo do siebie



zblizonemi: jednakowej, szaro-zottawej barwy
z brunatng lub czarng prega, idaca przez grzbiet.
Okazy te nie sg wigksze od koni kurlandzkich
lub finskich, tylko nogi maja krotsze i bardziej
krepe. Dziki kon (Equus primigenius Prze-
ivalski) ma dluzsza prege ciemna.

Dziki osiol (Equus Hemionus) ma czasem
pregi dodatkowe, spuszczajace si¢ na boki,
krotszg grzywe i ogon dlugosci $redniej, wicksze
uszy i znacznie szybszy bieg. Mongotowie na-
zywaja dzikie konie i osly kutanami; poluja
na nie z powodu smacznego migsa. S3 to dzikie
zwierzeta 1 prawie nigdy nie zblizajg si¢ do
tabunow koni oswojonych.

Mongotowie wiezli mnie szybko i uczciwie,
zbytnio nie oddalajac si¢ od wytknigtego kie-
runku i otrzymujgc w nagrod¢ za to srebrne
dolary chinskie, ktorych pewng ilo$¢ zarobi-
tem w Uliasutaju lekcjami francuskiego i an-
gielskiego, udzielanemi kupcom chinskim i ko-
lonistom rosyjskim.

Lecz widocznie przyzwyczajenie moje do
siodta, na ktérem zrobitem juz 5000 mil an-
gielskich, dato mi si¢ we znaki. Trzesienie i ko-
tysanie si¢ mojej bryczki rozbito mi¢ doszczetu.

Skaczac przez kamienie, nory $wistakow
i rowy, bryczka mkneta unoszona przez czwor-
ke dzikich koni, klekotata, trzeszczala i jeczala,
i chyba tylko przez upér, a moze dla podtrzy



mania reputacji ,,wygodnych powozéw mon-
golskich® nie rozsypata si¢ na kawalki.

Wszystkie stawy, glowa, zeby, nawet oczy
zaczely mie bole¢. Jeczatem i klatem. Wreszcie
dostatem ostrego paroksyzmu ischiasu.

Do rana nie zmruzylem oka, nie moglem
leze¢, ani siedzie¢. Calag noc przechodzitem
pomiedzy jurtami jakiego$ koczowiska, uty-
kajac na chorg noge, jeczac bolesnie i stucha-
jac poteznego i niezupetnie muzykalnego chra-
pania pastuchow; od czasu do czasu staczatem
energiczne walki z calg zgrajg czarnych, ztych
psow, marzacych o dobrej kolacji z migsa nie-
znanego cudzoziemca, blgkajacego si¢ nocami
po stepie.

Nazajutrz wyruszyliSmy w dalsza droge, lecz
jechalismy tylko do potudnia.

Czulem si¢ bardzo zle; bol stal si¢ nie do
zniesienia. Zatrzymatem si¢ w jakiej$ jurcie
na skraju matego klasztoru i postanowitem
sic leczy¢. Jednak, chociaz potknatem caty
zapas swojej aspiryny i chininy, bol nie zmniej-
szat si¢ wcale, przeciwnie, coraz bardziej si¢
potegowatl.

Wreszcie gospodarz jurty zapytat mnie, czy
nie chcialbym poradzi¢ si¢ doskonatego le-
karza-lamy. Poradzilbym si¢ che¢tnie nawet
djabta, aby mi tylko ulzyt cokolwiek!



Wkrotce wysoki, chudy i nader powazny
lama badat moj puls; skrzyzowawszy mi oby-
dwie rece, wystuchal bicie serca, opukal cate
ciato i rzeki:

— Jeste$s zdrow, jak dziki ,;jak®, lecz roz-
bila ci¢ jazda na siodle, a reszty dokonata
bryczka... Dam ci dwa proszki. Jeden wypij
z goracag woda, drugi — z zimng. Przez noc
bedziesz cierpial, rano wsigdziesz na kon.
Wszystko minie... Om! Om!

Otrzymawszy honorarjum, przyniost proszki
i sam mi je przyrzadzit. Byly one obrzydliwie
gorzkie 1 jak gdyby przethuszczone. Po chwili
poczutem gwattowne bicie serca, potem przy-
ptyw krwi do glowy i straszny, wzmagajacy
si¢c bol w nodze i grzbiecie, co zmusito mi¢ do
wstania i wyjscia z jurty; zaczalem biegac,
zeby cho¢ trochg zapomnie¢ o bolu.

— To dobrze! — cieszyt si¢ moj lekarz-lIama,
wypijajac dziesigta miseczke herbaty. — Leki
dziataja!

W duchu zyczytem mu wszelkich klesk euro-
pejskich i mongolskich; biegalem, siadatem,
aby za chwile znowu si¢ porwa¢ z miejsca
i rozpocza¢ chodzenie, raczej gonitwe, chwyta-
jac si¢ co chwila za nogg i grzbiet. Tak prze-
szta noc. Przy pierwszych blaskach $witu, bol
poczat si¢ zmniejsza¢, a gdy lama odstonit
ptachte, okrywajaca w nocy dymowisko, wpu-
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szczajac rézowe promienie slonca, zjawiaja-
cego si¢ z poza gor, zmowil krotki pacierz po-
ranny i zwrocit si¢ do mnie ze stowami powi-
tania, bylem zdrow!

Z apetytem zjadlszy $niadanie, kazalem
okulbaczy¢ dla siebie konia i jechatem obok
bryczki, w ktoérej paradowal mdj przewodnik,
stary kolonista.

Podczas kulbaczenia koni do jurty nagle
podjechat putkownik Filipow. Oznajmit mi on,
ze kapitan Bezrodnow zatrzymat cala ich grupe
w Dzain-Szabi, pozwalajac tylko jemu jednemu
jecha¢ do Wan-Kure dla spotkania si¢ z baro-
nem Ungernem, ktérego tam wilasnie oczeki-
wano.

Tak opowiadat putkownik Filipow, a w tym
samym czasie calg jego grupe stracili Mongo-
towie i Tybetanczycy Bezrodnowa w ponurym
wawozie Dzainskim. Tego jednak wtedy Fi-
lipow nie wiedzial, jak rowniez nie wiedziat, ze
przed nim innym szlakiem przemknat do Wana
goniec z listem kapitana do krwawego ba-
rona...

Filipow ogromnie si¢ S$pieszyl i, wypiwszy
napredce herbate, ruszyt dalej, zamierzajac
przed wieczorem by¢ w Wan-Kure, gdzie stat
obdz putk. Kazagrandiego.



V.
STARY WROZBIARZ.

Opusciwszy klasztor, jechaliSmy droga

urtonska. Konie byly stabe i zniszczone ciggla
jazdag z rozkazu putk. Kazagrandiego oraz miej-
scowego ,.choszunnego™ ksiecia, Dajczyn-
Wana. Procz tego do Wan-Kure podazat Ban-
dita gegeni z 30 jezdzcami eskorty, $pieszac
na spotkanie z baronem Ungernem.

Zmuszeni byliSmy zanocowa¢ na ostatnim
urtonie, gdzie dozorcg byt stary, otyly pastuch;
oprocz niego w jurcie zastaliSmy jego syna,
miodego olbrzyma o pigknej, Smiatej twarzy.

Gdy z zachwytem spogladatem na tak wspa-
nialy okaz ludzki, stary, u§miechajac si¢ z du-
ma, rzekt:

— Ten mtodzik zrobi swoje w zyciu! Juz
teraz, z rozkazu ksigcia, gotemi rekami schwy-
tal w gorach stare, zdziczate jaki i przywlokt
je do ksigzgcej jurty. Ksigze dal mu zato
tytul ,,merina‘“‘}.

*) Urzednik, naczelnik powiatu.



Mtlodzian nawet nie spojrzat na nas; siedziat
zadumany 1 palit fajke.

Wieczorem, po kolacji stary wzigl topatke
baranig, starannie jg oczyscit nozem, opalit do
czarna na weglach, otrzasnal z popiolu i u-
waznie rozgladat pod $wiatlo ogniska.

— Bedg ci wrozyl... — rzeki i nagle urwat,
Z przerazeniem patrzac mi w oczy.

— Coze$ zobaczyl? — spytatem, usmiecha-
jac sig.

— Milcz! — szepnal Mongot. — Widziatem
rzecz straszng...

Znowu potozyt kos¢ na wegle, potem zaczal
ja oglada¢ ze wszystkich stron, szepcac mo-
dlitwy 1 zaklgcia.

Przejmujacym i wystraszonym glosem szep-
tal przepowiednie:

— Ponura $mier¢ od wysokiego czlowieka
o rudych wlosach i bialej, jak mleko, twarzy
stanie za toba i bedzie czyha¢, dlugo, dhugo.
Inny znéw straszny, bialy czlowiek stanie sig
twoim przyjacielem... Stracisz wielu znajo-
mych, zanim nastgpi czwarty dzien... gdyz
umrg od dlugiego noza... Juz widze, jak ich
ciala szarpig psy... Pamigtaj o malym troj-
kacie na wierzchotku duzego... Strzez si¢
cztowieka o glowie w ksztalcie siodla. Ten
bedzie szukal twojej Smierci... Przez krzyz,



znak $mierci, widze szczeling w kosci. Smier¢
moze odejs¢... Zbierz sily i odwage!

Pijac herbate, dlugo siedzieliSmy jeszcze po
wrozbiarskich praktykach dozorcy, lecz stary
Mongot patrzyl na mnie z zabobonnym stra-
chem.

Przypomnialem sobie stare dzieje, gdy, sie-
dzac w wigzieniu, jako przestepca polityczny,
z takim wiasnie nieokreslonym strachem spo-
gladalem w oczy skazanym na $mieré¢, bojac
si¢ spotka¢ z ich wzrokiem. Lecz predko
otrzgsnatem si¢ od tych wspomnien i wrazen
i zasngtem bardzo spokojnie i mocno.

Do Wan-Kure pozostato jakies 25 kilo-
metréw. Tam przeciez sg Europejczycy, z kto-
rymi mozna rozmowi¢ si¢ po ludzku! Wobec
niebezpieczenstw miatem juz wyrobiong sta-
nowczo$¢, pomystowos¢ 1 sztuke przekony-
wania ludzi, w ostatecznym za$ razie Mauser
lub... cyjanek potasu.

Nazajutrz, wyjechawszy z urtonu okoto 11-¢j,
ujrzatem patac Dajczyn-Wana, potem zabu-
dowania klasztoru, $wigtynie chinskiej archi-
tektury i nieco na uboczu osade handlowa, gdzie
sie miescit sztab Kazagrandiego.

Nad wrotami powiewal sztandar brygady
putkownika. Wszedlem do dhlugiej, niskiej
szopy 1 oznajmitem oficerowi dyzurnemu
0 swoim przyjezdzie; wkrotce bylem otoczony



zbiegajacymi si¢ ze wszystkich stron oficerami,
ktorzy dobrze znali moje nazwisko jeszcze za
rzadow adm. Kotczaka. Przyszedt putkownik
Kazagrandi, bardzo dobrze wychowany i wy-
ksztalcony cztowiek lat czterdziestu, znany
w kotach wojskowych z powodu bohaterskiej
obrony wyspy Moon w zatoce ryskiej podczas
wojny z Niemcami. Jak si¢ okazalo, byl on
moim shuchaczem z politechniki w Tomsku.

Putkownik spotkal mnie niemal rado$nie
i bardzo serdecznie, zaprowadzit do przygoto-
wanego juz pokoju i dal mi mozno§¢ wymycia
sic w dobrej tazni rosyjskiej.

Zlozytem wizyte miejscowemu staroscie,
i tam wlasnie nadbiegl pulk. Filipow, witajac
mnie hatasliwie i z radoscia demonstracyjna.

Po nim zaraz wszedt wysoki oficer o rudej
czuprynie, o zadziwiajaco bialej, nieruchome;j
twarzy 1 szeroko rozwartych, zimnych, niebie-
skich oczach, ktore zupelnie nie pasowatly do
niemal dziecigcych ust. W oczach oficera byta
taka zawzigto$¢, nienawis¢ i okrucienstwo, ze
wprost nie moglem patrze¢ na t¢ przystojna,
dziwng twarz. Zalatwiwszy ze starostg jaki$
interes, oficer wyszedl, nie zapoznawszy sig¢
Z nami.

Dowiedziatem si¢, ze byl to kapitan We-
setowskij, adjutant gen. Riezuchina, przyja-
ciel barona Ungerna, dowddcy konnej dywizji,



ktora juz bila si¢ na pograniczu zabajkalskiem
z wojskami sowieckiemi. Riezuchin i Wese-
towskij przybyli tu tego ranka dla widzenia si¢
z baronem.

Na obiedzie bylem u Kazagrandiego, ktory
wyjasnil mi przyczyne zaproszenia do Wana.

Sprawa tak si¢ przedstawiata:

Baron z powodu wewngtrznej niezgody po-
$rod oficerow w Uliasutaju, oraz zhanbienia
rabunkiem honoru oficerskiego i pogwalcenia
umowy mongolsko-chinskiej, rozkazat roz-
strzela¢ wszystkich oficerow i saita. Przedtem
jednak Kazagrandi chcial otrzyma¢ informacje
ode mnie, aby ocali¢ niewinnych. Bronilem
wiec, jak moglem, putk. Michajlowa i saita
Czuttun-Bejle, nie chcac charakteryzowaé
dziatalnosci grupy Poletiki i Filipowych, tern
bardziej, ze sam Filipow byl w Wani¢ i mogh
udzieli¢ wyjasnien najbardziej przekonywa-
jacych.

Dowiedziatlem si¢ teraz, iz przyczyna za-
praszajacych listow Kazagrandiego byt gtéwnie
rozkaz bar. Ungerna, ktory koniecznie chciat
widzie¢ si¢ ze mna. Dowiedzialem si¢ tez, iz
Geja wraz z rodzing, t. j. z Zong, te§ciowa i troj-
giem dzieci wywieziono w dniu mego przybycia
z Wana rowniez z rozkazu barona.

— Wywieziono ich do sztabu generata Riezu-
china — mowit Kazagrandi—Ilecz nie dojada...



— Dlaczego?

— Bedg straceni w drodze... Taki rozkaz
barona...

— Trzeba ich ratowa¢! — zawotalem. —
Przeciez i pan, i ja zawdzigczamy duzo Ge-
jowi!

— Tak! tak! — odpart putkownik. — Bardzo
mi przykro, lecz nie wiem, co czynic€... Niech
pan sprobuje pomowi¢ z Riezuchinem.

Dowiedziawszy si¢, gdzie mieszka generat
Riezuchin, zaczatem si¢ wlasnie do niego wy-
biera¢, gdy nadszed! Filipow i z wielkim za-
patem zaczgl dzieli¢ si¢ z nami swemi spostrze-
zeniami nad ¢wiczeniami wojskowemi Mongo-
tow, odbywajacemi si¢ za klasztorem.

Podczas opowiadania Filipowa drzwi si¢
powoli uchylity, i wszedt oficer matego wzrostu,
szczuply, w starym kozuchu mongolskim i w
kozackiej czapce z daszkiem. Prawa, zraniong
reke trzymal na temblaku. Kazagrandi po-
witat przybylego z wielkim szacunkiem i z pe-
wnem zaklopotaniem.

Byt to general Riezuchin, — ,pies tancu-
chowy* krwawego barona.

Nastgpilo zapoznanie sig.

General bardzo zrecznie, aczkolwiek grzecz-
nie i taktownie, wypytywal nas o dwa ostatnie
lata naszego zycia, zartujac i dowcipkujac
w sposob mity i elegancki.



Gdy wychodzil, pospieszylem za nim, aby
rozmoéwi¢ si¢ co do Geja.

Riezuchin spokojnie i uwaznie wyshuchat
opowiadania o moich przejSciach w Khathyle,
gdzie takg wybitng role odgrywat Gej, 1 rzekt
swym cichym glosem:

— Gej byl ajentem bolszewikow, udawat
,biatego™ zeby lepiej prowadzi¢ wywiad.
Baron posiada $wiezo pochwycone listy Geja,
ktore nie pozostawiajg ani cienia watpliwosci
co do jego zdradzieckiej roboty.

Umilkt i po chwili dodat:

— Jestesmy otoczeni wrogami! Lud ro-
syjski doszczetu zgnit i za cene ztota jest zdolny
do wszelakiej zdrady i ohydy. Tak jest iz Ge-
jem... Zreszta niewarto o nim wspominac,
gdyz zostal juz stracony wraz z calg rodzina.
Dzi§ rano moi ludzie zarabali wszystkich w po-
blizu klasztoru...

Z przerazeniem podnioslem oczy na tego
eleganckiego oficera o takim pieszczotliwym
glosie 1 migkkich ruchach. W jego Zrenicach
zobaczylem calg otchtan nienawisci i stanow-
czosci. Odrazu zrozumialem i nadmiar sza-
cunku ze strony Kazagrandiego, i paniczny
strach, ktory si¢ malowal na twarzach salu-
tujacych mu oficerow i szeregowcow.

Spemila si¢ wigc w czesci przepowiednia
starego Mongota z urtonu, gdyz nie uptynely



cztery dni, a juz cata grupa znajomych mi ludzi
rozstata si¢ z zyciem.

A teraz, zgodnie z przepowiednig, pozostawa-
to straszliwe uczucie stojacej poza mng Smierci...

Skad ma ona przyj$c?

Pomimo, Ze nie jestem zabobonny, mysla-
tem jednak o wrozbie urtonskiego dozorcy, czy-
tajgcego z opalonej w ogniu topatki barana...

Tegoz wieczora otrzymaliSmy wiadomos¢, ze
za dwa dni baron ma przyby¢ do sztabu.

W pospiechu szalonym inz. Wojciechowicz,
Polak, budowatl na rzece Orchon most dla od-
dziatow, ktore miaty i§¢ z Urgi do Wana, i dla
przejazdu samochodu barona. Gdym ogladat
ten most, zauwazylem, iz klasztor Wan-Kure
ma forme¢ trojkata i potozony jest na duzym
potwyspie trojkatnym, uformowanym przez rze-
ke Orchon 1 jej doptyw.

Znowu przypomnialy mi si¢ stowa wrdzbiarza
o dwoch trojkatach.

A wige tu musze zwalczy¢ $mierc?

Coprawda, wiedzialem juz, Ze o nig nie jest
trudno...

Nazajutrz do Wan-Kure wpadl olbrzymi
,,Flat® barona Ungern von Sternberga, naczel-
nika konnej dywizji azjatyckiej, honorowego
chana mongolskiego, gldownodowodzacego, czyli
,.dzian-dziunia* armji ,,Zywego Buddhy** i oswo-
bodziciela Mongolji.



~SMIERC STANIE ZA TOBA®“...
Straszliwy generat, ,szalony, krwawy ba-

ron“ wpadt do Wana nieoczekiwanie, oszukaw-
szy wszystkie warty i omingwszy patrole. Za-
trzymat si¢ w patacu ksigcia Dajczen-Wana,
ztozyt wizyte hutuhtu klasztoru i nagle zjawit
sic w sztabie, skad postal po Kazagrandiego.

Po krotkiej rozmowie z putkownikiem, baron
udat si¢ do jurty Riezuchina, jednoczesnie wzy-
wajac do siebie putk. Filipowa i mnie. O tern
wezwaniu dowiedzialem si¢ od Kazagrandiego,
ktory sam do mnie przyszedl. Chcialem natych-
miast i§¢, lecz putkownik zatrzymat mi¢ dos¢
dlugo, a pozniej rzeki:

— No, z pomoca Bozg niech pan teraz idzie!

Dziwne i zatrwazajace bylo to pozegnanie.

Przetozylem z kieszeni za mankiet kozucha
flaszeczke z cyjankiem potasu i, obejrzawszy
Mauzer, wyszedlem z domu.

Gdym wszedl na podworze, gdzie stata jurta
barona, zblizyt si¢ do mnie kapitan Wesetow-
skij. Na jego ol$niewajgco bialej twarzy ponuro



$wiecity zimne, nienawi$cig palajace oczy. Mial
na pasie szable kozacka i rewolwer bez pochwy.
Wszedl do jurty i zameldowat mnie.

— Prosze wejs¢! — rzeki, zjawiajac si¢ zpo-
wrotem.

W chwili, gdym mial juz dotkna¢ drzwi jurty,
tuz koto progu spostrzeglem katluze krwi, ktora
jeszcze nie zdazyla wsigkna¢ w ziemig.

Cos ztowrogiego byto w tej niewielkiej czer-
wonej plamie gestej, jak gdyby zywej jeszcze
krwi...

Zapukalem do drzwi.

— Prosze! — rozlegt si¢ wysoki glos teno-
rowy.

Wszedlem do poétciemnej jurty. Na spotkanie
moje drapieznym ruchem skoczyt jakis wysoki
oficer, ubrany w jedwabny, jaskrawy ,,chatat*
mongolski, w przelocie uscisngt mi reke i, nim
zdazytem przyjrze¢ si¢ jego twarzy, padl na
niskie postanie i glosem chrapliwym wykrztusit:

— Prosz¢ mowi¢, kim pan jest?! Tylko praw-
de! Mamy tu tylu prowokatoréw i szpiegow...

Baron Ungern (bo byl to wlasnie 6w ,,stra-
szliwy* general!) utkwitl we mnie oczy.

Teraz dopiero moglem mu si¢ przyjrzec.

Mata glowa na szerokich, koscistych barkach.
Powichrzone, ztotawe wlosy. Cienkie, dlugie
wasy rude. Wynedzniala, sczerniata od wiatrow
i mrozéw chuda twarz, jakg mozna widzie¢ na



bardzo starych obrazach $wictych. Lecz wszyst-
ko to utongto gdzies, gdy spojrzatem na ogromne
sklepienie czota ze straszliwa blizng od cigcia
szablg. Z glebokich oczodotow potyskiwaty sta-
lowe, olbrzymie, okragle zZrenice jasne, ktore,
jak dzikie zwierzgta z mroku jaskini, $ledzity
wyraz mej twarzy bacznie, bez zmruzenia po-
wiek. Lewe oko z powodu przekrwienia byto
jeszcze straszniejsze od prawego.

Poczynilem te spostrzezenia w okamgnieniu
i zrozumiatem, ze mam przed sobg niebezpiecz-
nego cztowieka, zdolnego do odruchéw natych-
miastowych i bezpowrotnych. Niebezpieczen-
stwo bylo wyrazne, lecz i obelga, rzucona mi,
byta rowniez cigzka.

— Proszg usig$¢! — szepnal baron glosem
syczacym, nie spuszczajagc ze mnie oczu i sku-
bigc wasy.

— Generat pozwolit sobie na zniewagg wzgle-
dem mnie — zaczalem, czujac, jak stopniowo
wzmaga si¢ we mnie szalony gniew. — Moje
imi¢ jest dostatecznie tu znane, azeby uchroni¢
mnie od przymiotnikow, wymienionych przez
pana. Moze pan uczyni¢ nade mna gwatt, jaki
mu si¢ podoba, poniewaz przemoc jest po pan-
skiej stronie, lecz nic nie potrafi mnie zmusi¢
do rozmowy z panem.

Baron naglym, drapieznym ruchem spuscit
nogi z postania i, wsparlszy si¢ na tokciu, zaczat



mi si¢ przyglada¢ jeszcze uwazniej. Przestat
skuba¢ wasy. Mialem wrazenie, ze rzuci si¢ na
mnie.

Zachowujac zewngtrzny spokoj i zimng krew,
przygladalem si¢ postaci lezacego, oraz jurcie.
Dopiero wowczas spostrzegtem siedzacego w
ciemnym kacie generala Riezuchina. Zamieni-
lismy uktony w milczeniu. Po chwili znowu
spojrzalem na barona. Siedziat juz, spusciwszy
glowe na piersi i zamknawszy oczy; widocznie,
myslal nad czems.

Chwilami mocno tart r¢ka czolo i co$ szeptal.

Raptem podni6st si¢ i rzekt, patrzac gdzies
powyzej mojej glowy:

— Odejdz! juz nie trzeba...

Szybko si¢ obejrzatem.

Ztyhu, tuz za mnag stal Wesetowskij z szabla
w reku, wpatrzony zimnemi oczyma w barona,
jak w teczg.

Kapitan opuscit szable i wyslizgnat si¢ z jurty.

— Smier¢ z reki biatego cztowieka o rudych
wlosach stala za mng... — pomyslalem. —
Lecz czy odeszta naprawde?

Baron rozmyslat jeszcze dluga chwilg, a po-
Zniej, wyciaggnawszy ku mnie r¢ke, zaczal szyb-
ko méwi¢, placzac si¢ w stowach i nie konczac
zdan:

— Prosze¢ mi wybaczy¢... Pan powinien
zrozumiec€... Tylu zdrajcow... Uczciwych



ludzi prawie juz nie pozostato... Nikomii nie
mozna ufac... Wszystkie nazwiska przybrane.,
falszywe... Dokumenty 1za. Lza oczy i je-
zyki. .. Wszystko splugawione, zepsute przez
bolszewizm... Przed przyj$ciem pana kazatem
zargba¢ putkownika Filipowa. .. Dowodzil mi,
ze jest przedstawicielem biatej organizacji ofi-
cerskiej ... Zrewidowano go i znaleziono za pod-
szewka kurtki sowiecki tajny alfabet .. Gdy
Wesetowskij wzniost szablg, Filipow... Do dja-
bta!... Tak si¢ wzarta w ludzi przekleta dy-
scyplina komunistyczna... Filipow w obliczu
$mierci krzyknal: ,,Za co zabijacie mnie, towa-
rzyszu kapitanie?! Nikomu nie wolno ufac!
Nikomu!...

Urwal. Milczalem, nie ruszajac si¢ z miejsca.

— Przepraszam pana z calego serca! — za-
czat znowu baron. — Obrazitem pana cig¢zko...
Pojmuje... pojmuje... Lecz jam nietylko
czlowiek, jam — wodz.. . Na mojej glowie tyle
istnien... tyle trosk... i smutku...

W glosie jego, postyszatem szczeros¢ i rozpacz.

Znowu wyciagngl ku mnie reke, i uczulem
nerwowy uscisk matej, silnej dtoni.

Zapanowato milczenie. Przerwalem je zapy-
taniem:

— Co general rozkaze mi czyni¢ obecnie,
gdyz nie posiadam ani fatszywych, ani prawdzi-
wych dokumentow? Znajga mi¢ jednak niekto-



rzy oficerowie z panskiej dywizji; nadto mam
nadzieje¢, iz znajd¢ w Urdze takich, ktérzy do-
wioda, ze nie jestem prowokatorem, ani...

— Dosc¢, dos¢! — zawotal przerywajac mi
baron. — Wszystko skonczone, wszystko zro-
zumiane! Wniknatem w duszg panska i wiem
juz wszystko... wszystko... Hutuhtu z Na-
rabanczi pisat mi, Ze jeste§ przeistoczonym bo-
giem. Modlit si¢ w obecnosci pana, mial widze-
nia— Opowiadat o ,,Wielkim Nieznanym*“...
Prawda jest wszystko ! Gzem mogg panu stuzy¢?

Opowiedziatem mu o naszych przygodach
i o tem, ze nasza grupa polska dazy do Pacy-
fiku, aby przedosta¢ si¢ nareszcie do ojczyzny,
a wiec proszg 0 pomoc w tej sprawie.

— Z najwigksza przyjemno$ciag dopomoge
panom — zawotal baron. — Do Urgi dowiozg
pana swoim samochodem... Jutro jedziemy...
W Urdze oméwimy dalszy plan... Do widze-
nia, do jutra!

Gdym wychodzit z jurty barona, jeszcze raz
spojrzatem na kaluze krwi. Teraz wiedziatem,
ze byta to krew putkownika Filipowa. Jeden
moment oddzielat mnie od tego, aby moja krew
rowniez powoli wsigkata w mocno udeptana
ziemi¢ mongolskiego majdanu.

Smier¢ z reki biatego cztowieka byla tuz za
mng...

Tymczasem jednak zylem.



W domu zastalem putkownika Kazagrandie-
go, ktory chodzit po izbie w wielkim niepokoju.

— Chwata Bogu! — wykrzyknal na moj wi-
dok.

Wzruszyta mnie ta rado$¢ putkownika. Lecz
zarazem pomyslalem, ze powinienby byt moze
uzy¢ radykalniejszych sposobow, niz modlitwa,
dla uratowania od $mierci swego goscia.

Wrazenia ubieglego dnia bardzo mi¢ wyczer-
paly nerwowo. Czulem si¢ znuzony i znieche-
cony. Wydato mi si¢ nawet, ze przez te kilka
godzin si¢ zestarzatem, i ze na skroniach mych
zjawilo si¢ wigcej siwizny, oczy za$ zapadly gle-
biej. Potozylem si¢ wczesnie, lecz zasnac nie
moglem. Widziatem wynurzajacg si¢ z ciemno-
$ci przystojna, beztroska twarz puitk. Filipowa.
Nagle znikala, tonagc w krwawej, dymiacej ka-
luzy. .. Majaczyly mi si¢ zimne oczy Wesotow-
skiego, w uszach za$ brzmig! syczacy glos ba-
rona ...

Nagle drzwi si¢ otworzyly, i na tle o$wietlo-
nego pokoju sasiedniego zjawila si¢ wysoka po-
sta¢ Ungerna, za ktorym wszedt Kazagrandi.
Baron szybko zblizyt si¢ do mego t6zka. Po-
myslatem, Ze jest to dalszy ciag moich mar sen-
nych, lecz w tej samej chwili baron zaczat
mowic.

— Przyszedtem pana przeprosi¢ — rzeki,
usmiechajac si¢ — iz nie moge zabra¢ go jutro

Krwawy general. 5 65



do samochodu, gdyz ,.Zywy Boég“ polecit mi
przywiez¢ do Urgi ksigcia Damczarena. Nato-
miast kazatem da¢ panu jutro rano swego wia-
snego biatlego wielblada, doskonatego, raczego
wierzchowca, 1 zostawilem do ushug panskich
dwoch ordynansow-kozakow. Najdalej za osiem
dni dojedzie pan do Urgi... Jazda begdzie bar-
dzo wygodna... Prowjanty i namiot sg juz
wydane... Przepraszam, ze pana obudzitem!

Nie zdazytem nawet podzickowa¢ mu, gdyz
Ungern w jednej chwili szybko, niemal biegiem,
opuscit mdj pokoj, i drzwi bez hatasu za-
mknety si¢ za nim.

Sen zupelnie mnie opuscit.

Ubralem si¢ i usiadlem przy stole; zaczatem
pali¢ fajke po fajce, usitujac uspokoi¢ podra-
znione nerwy.

Na Boga! Daleko tatwiej bylto bi¢ si¢ z ,,czer-
wonymi‘“ na Sejbi i przechodzi¢ przez $niezne
szczyty Utan-Tajgi i Tybetu, gdzie zte duchy
i zli ludzie zabijajg $miatkow! Tam wszystko
bylo jasne, zrozumiate, a tu — jaka$§ zla mara,
jakis wicher ponury i straszny! Wyczuwalem
tragedje, groz¢ w kazdem stowie, w kazdym
ruchu barona Ungerna, za ktéorym szlty niby
dwa cienie: milczacy, o bialej, jak mleko, twarzy
kapitan Wesetowskij 1... $mier¢...



VI

GROZA WOINY.
Byto jeszcze daleko do $witu, gdy do mego

pokoju wpadt Zzomierz dyzurny i z przeraze-
niem zawolal:
— Przyszli po pana Zohierze od barona!

Narzucitem kozuch i wyszedlem. Przed
gankiem stalo dwoch uzbrojonych ludzi. Jeden
z nich — czlowiek starszy, z obrzgkla twarza
i obwigzanem szmatg okiem, drugi — miody,
dziarski, ubrany starannie.

— PrzyszliSmy po pana z rozkazu generata, —
oznajmili.

Milczatem, bo nie wiedzialem jeszcze, co to
ma znaczy¢, a kozak ciggnal dale;j:

— Zaraz wyjezdzamy do Urgi. Baron roz-
kazat przygotowac dla pana swego wielbtada.
PrzyszliSmy po siodlo i rzeczy panskie.

Wpot godziny potem mijalem ostatnie za-
budowania Wan-Kure, kierujac si¢ ku brzegom
Orchona. Oproécz kozakoéw jechato ze mnag
dwoch zolierzy mongolskich i kulawy, ga-



datliwy lama. Tuz za klasztorem spostrzeglem
zgraje psow, gryzacych si¢ koto lezacego trupa.

By¢ moze rzucono tam szczatki Filipowa?...

Kozacy i Mongotowie milczeli. Szczegolnie
nieprzychylnie spozieral na mnie starszy ko-
zak. Nikt z nich nie zaczynal ze mng rozmowy,
lecz kozacy stale jechali za mng ztylu. Ta
okolicznos¢ wcale mi si¢ nie podobata.

Baron Ungern mogt nie chcie¢ skonczy¢ ze
mng porachunkéw w Wanie, gdzie prawie
wszyscy oficerowie znali mi¢ oddawna, lecz
moze zamierzal uczyni¢ to nieznacznie podczas
mojej wyprawy do Urgi? Przeciez to tak
latwo! Kula w grzbiet lub w glowe i — koniec!
Psy i wilki dokonczg reszty. Dlatego stale
miatem si¢ na baczno$ci, przygotowawszy swoj
rewolwer do natychmiastowego strzatu. Nie-
znacznym manewrem zmusitem kozakéw, aby
jechali obok mnie lub przede mna.

PrzejechaliSmy most na Orchonie, i tam
poprositem inzyniera Wojciechowieza, aby po-
zdrowit ode mnie putk. Kazagrandiego. W ten
sposob chciatem zostawi¢ jakis $lad po sobie
na wypadek ciezkiej przygody.

Po czterech godzinach postyszatem dalekie
huczenie samochodu, i wkrétce obok nas
przemknal baron Ungern z dwoma adjutantami
1 z ksigciem mongolskim. Generat bardzo
uprzejmie pozdrowil mnie, krzyknawszy:



— Do widzenia w Urdze, profesorze!

— Hm, — pomyslatem, — wigc dojade do
Urgi?...

To znacznie mnie uspokoitlo na czas drogi
do stolicy ,Zywego Buddhy*“ i ,krwawego,
szalonego barona‘‘,

Zylem juz oddawna krotkiemi okresami
czasu.

W Urdze zajdg nowe okoliczno$ci; tam ob-
mysle sytuacje, tam bedzie moj olbrzym —
agronom i dwoch bardzo dzielnych zZotnierzy
polskich.

Po spotkaniu si¢ z baronem kozacy odrazu
zmienili swoj stosunek do mnie, usitujac zaba-
wia¢ rozmowg i figlami z kulawym lamg. Przy
kazdej sposobno$ci na wyScigi starali si¢ mi
dopomoc i ushuzy¢.

Opowiedzieli mi oni o bojach swojej dywizji
w Zabajkalu z bolszewikami i w Mongolji —
z Chinczykami, o niezwyklej, niesamowitej
odwadze barona, ktorego kule najwidoczniej
omijaja.

Stary kozak opowiadat:

— Gdy przed rozpoczgciem szturmu chin-
skiego przedmiescia Urgi, Majmaczenu, wojska
byly juz na pozycjach i oczekiwaly sygnalu,
baron siedzial sobie spokojnie koto ogniska na
stepie. Mrozny wiatr szalal, $cinajac krew w
zylach. Generatl za$ byt bez czapki, palit pa



pierosy i patrzyt w ogien. Widocznie o czems$
gleboko si¢ zadumal. W jaki§ czas potem
wstat i, zawotawszy mnie, kazat poda¢ sobie
dwa konie. Wskoczywszy na jednego, skinagt
na mnie. PojechaliSmy... Byla ciemna noc.
JechaliSmy po naszemu, po kozacku, tak jak
niegdys, gdy skradaliSmy si¢ do Niemcow, jak
wilki lub cienie... Podkowa nie szczeknie,
strzemi¢ nie zadzwoni... Zobaczylem przed
sobg Swiatetka. Powiadam: ,,Ekscelencjo, to
juz Majmaczen!” On burknat: ,Wiem!*“ —
Znow mowie:“ , Ekscelencja bez broni!“ On
za$ wyrznal mnie przez grzbiet ,taszurem*‘¥
i zasmiat si¢. ,Ltzesz! — powiedzial — mam
bron‘‘. JechaliSmy jeszcze dos¢ dlugo glebo-
kim wawozem lub brzegiem rzeki. Gdzie$ na
prawo od siebie usltyszeliSmy glosy zolnierzy
chinskich. Lecz jazda trwata dalej, i po ja-
kim§ czasie znalezliSmy si¢ na tylach pozycji
chinskiej. Co zamierza uczyni¢ baron? — my-
walem, patrzac na niego. Zaczely si¢ wkrotce
ploty Majmaczenu. WjechaliSmy w waska
uliczke. Baron, zapaliwszy papierosa, spo-
kojnie jechal dalej. PrzejechaliSmy ulice jedna
i druga. Wreszcie baron zatrzymat konia przy
jakims plocie i, stangwszy na strzemionach,
dlugo si¢ czemu$ przygladal i co$ obliczal.

*) Taszur — kij bambusowy, z krétkim rzemykiem
dla poganiania konia.



Gdy skonczyt, zawrdcit konia i burknal do
siebie: ,,Tych dziat nie zdaza wywiez¢ na po-
zycje! Jezeli zdobedziemy miasto predko,
dziata przejda do mnie‘“... Nagle z zakrgtu
ulicy wyjechat patrol chinski, ztozony z ofi-
cera i dwuch zomierzy. Zerwalem karabin
z ramienia, lecz baron gltosem spokojnym roz-
kazat: ,Nie strzelaj! Zrzu¢ zoierza z siodla
nahajem!* Zrobilem, co kazal. Baron oso-
biscie rozwalil oficerowi glowe taszurem, ja
zatluktem drugiego Chinczyka. PowrdciliSmy
do swoich i baron odrazu dat sygnat do ataku.
Nad rankiem byli§my juz w Majmaczenie i w
Urdze. Dziala, ktére staly na podwoérzu za
ptotem, przeszty do barona. Stato si¢ tak, jak
mowil.

Na takich opowiesciach dzien przemknal nie-
postrzezenie. Wielbtady szty zamaszystym klu-
sem, robigc do 80 kilometrow dziennie. Wy-
jatkowo $migly w biegu mdj wielblad, olbrzy-
mie, prawie zupehnie biale zwierze o wspaniatej
grzywie 1 o wysokich, twardych garbach, po-
darowane baronowi przez ksigzat Mongolji We-
wnetrzne] wraz z dwiema skorkami czarnych
soboli, zawieszonemi przy uzdzie wielbltada.

O 120 kilometréw na wschod od Orchona
spostrzegliémy pierwszego trupa zotnierza chin-
skiego. Lezal wpoprzek drogi w cieplym, sza-
rym plaszczu futrzanym z czarng twarza o wy-



dziobanych przez ptaki oczach i wyszczerzo-
nych zoltych zgbach. Na czole widniata stra-
szliwa rana od cigcia cigzkiej szabli tybetan-
skiej. Obuwie bylo zdarte i z watowanych spo-
dni sterczaly czarne stopy bez palcow.

Trochg dalej posréod kamieni lezato kilka
trupow chinskich. Byli to gamini z oddziatu,
postanego z Kiachty na pomoc generalowi
chinskiemu w Urdze Czen-Y. Po utarczce z
wojskami Ungerna rozproszyli si¢ i skierowali
na zachéd, lecz tu dogoniliich i wytepili Tybe-
tanczycy i Burjaci barona.

Posuwajac si¢ dalej, przeszlismy przez grzbiet
Burgucki; zapusciliSmy si¢ w rowning, przecigta
rzeka Tola, na brzegu ktorej, nieco dalej na
wschod, lezata stolica mongolska, Urga.

Wkrotce trafiliSmy na szeroki go$ciniec, za-
sypany porzuconemi przez uciekajacych Chin-
czykow kozuchami, czapkami, butami, kociol-
kami i innym dobytkiem Zoierskim.

O kilka kilometrow dalej, na bagnisku, spo-
strzeglisSmy duzo nagromadzonych w ro6znych
miejscach trupow ludzkich, konskich i wiel-
btadzich, potamanych wozéw, zelaznych piecy-
kéw, kottéw i blaszanek od galet i benzyny,
kozuchow, czapek i nawet porwanych worecz-
kéw chinskich do tytoniu, oraz fajek. W tem
miegjscu zatrzymano i zdobyto uciekajace obozy
oddziatu chinskiego.



Straszny byl ten obraz $mierci i zniszczenia
obok wrzacego dokota, budzacego si¢ po zimie
zycia!

W kazdej katuzy pluskaly si¢ dzikie kaczki
i szkarlatne ,,ptaki — lamowie“*; w wysokiej
trawie zorawie wyprawialy zabawne skoki; na
jeziorach ptywaly olbrzymie stada dzikich gesi
i tabedzi; na miejscach suchych szukaly pozy-
wienia, bily si¢ i biegaty dropie; gwizdzac, fru-
waly stadka kuropatw-salg; na zboczu gor wy-
legiwaly si¢ na stoncu wilki, rozmarzone eie
ptem i wiosna.

Natura kocha zycie! Nie znosi $mierci i $lady
jej usituje ukry¢ pod bialg powloka $niegu lub
bogata makatg z zielonos$ci i kwiatow barwnych.

Natura nie chce wiedzie¢ o tern, ze gdzies
tam — koto Czifu, czy w wiosce na Yan-Tze
staruszka-matka daremnie ofiarowuje bogom
ryz i $wiece, modlac si¢ o zycie syna, ktorego
powrotu oczekuje z dnia na dzien, nie wiedzac,
ze lezy on tu, w dolinie Toty, zamordowany,
sczernialy, rozszarpany i nikomu nieznany.
Natura wie, ze trup ten wkrotce zniknie bez
$ladu pod promieniami stonca, pod tchnieniem
wiatru stepowego. Wspaniata jest ta zupeina
obojetnos¢ przyrody dla $mierci i to umitowanie
przez niag zycia we wszystkich jego przejawach

Czwartego dnia pod wieczér dotarliSmy do
brzegu Toty. Dlugo szukaliSmy brodu, lecz



bezskutecznie; wreszcie znudzony bezowocnem
poszukiwaniem, zmusitem swego olbrzyma-
wielbtada do wejscia do wody, chcac sprobowac
przeby¢ rzeke wptaw. Na szczgscie, trafitem
na mielizng i wkrotce byliSmy juz na przeciw-
leglym brzegu, gdzie rozbiliSmy namiot i spe-
dzilismy noc. O .$wicie ruszyliSmy dale;j.

0 25 kilometréw za Tota zaczyna si¢ pole
bitwy — trzeciej wielkiej bitwy o niepodlegtosc
Mongolji. Tu wlasnie szczupta armja rosyjsko-
mongolska, pod dowddztwem Niemca, barona
Ungern von Sternberga, rozbita pigtnascie ty-
siccy wojska chinskiego, wzigwszy do niewoli
4000 ludzi i wytepiwszy reszt¢. Olbrzymia
przestrzen stepu byla zawalona trupami, cho-
ciaz od czasu bitwy minglo juz okoto dwoch
miesi¢gcy. (Gdzie niegdzie widnialy cale gory
trupow. Wszedzie wida¢ bylo polamane wozy,
potrzaskane karabiny, rzeczy, porozrzucane w
panicznej ucieczce.

Mongotowie zwingli tutaj swoje koczowiska,
miejscowos¢ przeto byla bezludna; natomiast
we wszystkich wawozach, posrod kamieni czaity
sic wilki, ci towarzysze zolnierza; z niemi za$
staczaty zacigte walki ogromne zgraje psow zdzi-
czalych. Wielblady nasze z przerazeniem kre-
city glowami, trwoznie parskaty i tulily si¢ jeden
do drugiego.



Dwie i p6t godziny jechaliSmy przez to pole
$mierci. Wszedzie lezaly trupy... trupy...
setki, tysigce trupow, najokropniej rozplata-
nych od szyi do bioder, z odrgbanemi gtowami
i ramionami.

— To cigcia Tybetanczykow! —wotal z unie-
sieniem mtody kozak. — Oj, ci to umiejg wy-
wija¢ szabla!

Przejechalismy obok konia, ktory lezal z szyja
odragbang prawie przy piersi. Straszliwie po-
cigte twarze, zdruzgotane czaszki, porozrzucane,,
odcigte od tulowia dlonie sktadaly si¢ na straszli-
wa hekatombeg, ztozong zachtannemu bogu woj-
ny przez dzikie, waleczne wojska barona Un-
gerna.

Wreszcie mingliSmy to zlowrogie pobojowisko.
Zblizylismy si¢ do wartkiego i ptytkiego potoku.
Mongotowie zeskoczyli z wielbtadow i, zdjawszy
kotpaki, zaczeli pi¢ wode ze ,,Swictego zrodia,
poniewaz ptynelo przez dziedziniec patacu ,,Zy-
wego Buddhy*“.

Wkroétce potem zobaczyliSmy wysoka gore
porosla gestym prawie czarnym lasem. W ge-
stwinie bielaty $ciany kaplic ,,0bo* i matych za-
budowan mongolskich.

— To jest $wigty szczyt Bogdo-Ul! — za-
wotal lama. — Tu przebywaja bogowie, ochra-
niajacy Zywego Buddhe.



Bogdo-Ut jest jak gdyby ogniwem, taczacem
trzy schodzace si¢ tu grzbiety gorskie: Dzegit
ze wschodu, Gangyn — z poludnia i Guntu —
z polnocy. Gora jest regalja, wlasnoscig panu-
jacego w Urdze Bogdo-hutuhtu, czyli ,,Zywego
Buddhy*“. Lasy przepelione sa réznorodnemi
zwierzetami i ptactwem, zyjacem tu zupeinie
bezpiecznie, bo polowanie jest wzbronione pod
grozba $mierci, jak réwniez i przej$cie przez
gore. Jeden tylko czlowiek przekroczyt ten za-
kaz. Byl to baron Ungern, ktory z setka koza-
kow przebyt Bogdo-Ut, zakradt si¢ do patacu
Zywego Buddhy*“ i porwal go w oczach wart
chinskich, ochraniajacych najwyzszego mongol-
skiego dostojnika, aresztowanego z rozkazu
Pekinu.



VIL
W MIESCIE ZYWYCH BOGOW.
Cjdy$my si¢ zblizyli do lasu, ujrzeliSmy

wylaniajacy si¢ z poza drzew patac ,boga“

U podndéza Bogdo-Uta, za zolttem ogrodze-
niem murowanem wznosit si¢ malowniczy bu-
dynek w tybetanskim stylu, ktérego dach z
ciemnozielonych, emaljowanych ptytek I$nit na
stoncu. Naokolo ciggnat si¢ gesty park i widac¢
byto fantastyczne dachy $wiatyn patacowych
i mniejszych budynkéw. Dalej wida¢ byto drew-
niany, przerzucony przez Tole most, ktory pro-
wadzit do miasta mnichoéw, do czczonego na
catym Wschodzie Azji, Ta-Kure, czyli Urgi.

Tu, oprocz ,.Zywego Buddhy*, zamieszkuje
cata gromada drugorzednych cudotworcow, pro-
rokow, czarownikowi cudownych lekarzy. Wszy-
scy oni sg boskiego pochodzenia i czczeni, jako
»ZyWi bogowie*".

Po lewej stronie drogi, na do$¢ wysokiem
ptaskowyzu stoi klasztor. Jest to najbogatszy
1 najludniejszy klasztor lamaicki po Lhassie Ty-
betanskiej. Nad morzem dachéw, pokrywaja-



cych najrézniejszego rodzaju budynki, wznosi
si¢ ogromna, ciemnoszkarlatna wieza ,,Swigtyni
grodu lamow*, gdzie stoi olbrzymia zlocona
figura Buddhy, spoczywajacego w kwiecie loto-
su. Procz niej na terenie klasztoru rozsiane sa
dziesigtki mniejszych $wiatyn i kaplic — ,,0bo*",
ottarzy, wiez dla wrozbiarstwa astrologicznego.
Dalej — szara, bezbarwna zbita masa domow,
jurt i szataséw, gdzie si¢ gniezdzi 60.000 mni-
chow-laméw réznych rang i wieku, zabudo-
wania szkot, archiwow, ksigznic, burs dla
,»bandi“ (klerykow) i domow goscinnych dla
dostojnych lamaitow z Tybetu lub z kraju
Burjatow.

Ponizej klasztoru, na piaszczystej rowninie
zjawilo si¢ t. Zw. cudzoziemskie przedmiescie,
zamieszkane przez kupcoéw rosyjskich i chin-
skich; w tej dzielnicy mieszcza si¢ wszystkie
sklepy 1 kantory, oraz barwny, hatasliwy bazar
wschodni. W odlegtoscijednego kilometra widaé
szarozotty, z gliny ubitej, czworokat dzielnicy
chinskiej Maj-ma-Czenga; a jeszcze dalej ciagnie
si¢ nieskonczenie dtuga ulica pomigdzy dwoma
szeregami domow rosyjskich, 1 widnieje cerkiew,
szpital, wig¢zienie 1 cigzki, niezgrabny, ciemno-
czerwony budynek trzypietrowy konsulatu ro-
syjskiego, obecnie nieczynnego.

Przy samym wijezdzie do miasta mnichow,
u wejscia do matego wawozu ujrzalem kilku



zolierzy mongolskich, znoszacych trupy ludz-
kie do jakiego$ dotu.

— Co oni robig? — spytatem kozakdéw, lecz
ci milczeli, usmiechajac si¢ tajemniczo.

Nagle wyprostowali sig, jak struny, i przy-
tozyli dlonie do daszkow od czapek. Z wawozu
wyjechat na dzielnym bachmaciku jaki$ woj-
skowy.

Miat na glowie zielong czapke z kokardg ofi-
cerska, a na ramionach — szlify putkownikow-
skie. Spostrzegtem, ze, mijajac, przelotnie ob-
rzucit nas ostrym wzrokiem. Zapamigtatem jego
szare, prawie bezbarwne oczy, ukryte pod krza-
czastemi brwiami siwiejgcemi.

Przejezdzajac obok nas, zdjal czapke i zaczat
wyciera¢ chustka spocone czoto. Odrazu rzucit
mi si¢ w oczy dziwny ksztalt czaszki tego czto-
wieka; byla to czaszka podtuzna, ktoérej przed-
nia i tylna czg$¢ byty jak gdyby rozdete, a wierz-
cholek glowy przepotowiony wyrazng linja, ida-
cg wpoprzek. Przypominato to poduszke, prze-
ciagnieta rzemieniem. Byl to niezawodnie ,,czto-
wiek z gtowa, podobng do siodta“, przed ktérym
ostrzegal mi¢ stary wrozbiarz w okolicach Wana.

— Kto to jest? — spytalem kozakow.

— Putkownik Sipajlow, komendant Urgi. ..
— wyszeptali, wpatrzeni w oddalajacego si¢
szybko oficera.



Styszatem o nim duzo w Wani¢ i w Dzainie od
kapitana Bezrodnowa. Byla to najbardziej po-
nura osobisto$¢ na krwawem tle epopei mon-
golskiej zr. 1921. Sipajtow, technik z wyksztat-
cenia, przeszedl przed kilku laty na shuzbg do
zandarmerji carskiej i bardzo szybko zrobit ka-
rjerg. Stale zdenerwowany, podniecony, usta-
wicznie zzymajacy si¢ od wewnetrznych bolow
nerwowych, mowil szalenie szybko, krztuszac
sie 1 pryskajac $ling; oczy jego w czasie mowy
zezowaly, a przez calg twarz przechodzity drga-
nia kurczowe. Byl to typ psychicznie chory,
i baron kilkakrotnie usitlowal pozby¢ si¢ tego
cztowieka, ktory stat si¢ ztym duchem buddysty
Ungerna. Sipajlow byt typem zwyrodnialym,
dla ktorego najwigksza rozkosz stanowito wy-
konywanie wyrokéw $mierci, ktoére sam inicjo-
watl i prowokowat bardzo starannie i umiejetnie.
Podczas tracenia skazancow radowal si¢, po-
cierat rece, wyspiewywat piosenki operetkowe
i wymyslal nadzwyczajne tortury dla swoich
ofiar.

O komendancie Urgi szeptano wszedzie z nie-
wymowna trwogg, nienawiscig i wstretem. Cata
ponura stawa barona, jego bezwzgledne, straszli-
we okrucienstwo byly dzielem rak i choroby
psychicznej putkownika Sipajlowa. Byt to
wéciekly, krwiozerczy pies, poszukujacy ciagle
nowych ofiar.



Baron Ungern nieraz w pozniejszych rozmo-
wach, prowadzonych ze mnag w Urdze, wspo-
minal o wstrecie, o fizycznej prawie nienawisci,
jaka czul do Sipajtowa, i o checi oddalenia go
od siebie. Lecz to mu si¢ nie udawato. Ten bez-
miernie odwazny cztowiek dziwnie bat si¢ Sipaj-
towa; nie bylo to uczucie zwyktego strachu, lecz
jakis nie dajacy si¢ okresli¢ lek mistyczny. Si-
pajtlow bowiem doskonale rozumial psychike
barona, jego zabobonno$¢, jego mistyczny ustroj
umystowy, bezwzgledng idejowos¢ i umial to
wyzyskac.

Podczas pobytu barona w Zabajkalu putko-
wnik wynalazt jakiego$ burjackiego ,,szamana‘
— wrozbiarza, ktory przepowiedzial, ze z chwilg
rozstania si¢ z Sipajlowem baron zginie §miercig
straszliwg. Buddysta Ungemn $wigcie w to wie-
rzyl 1 od tej pory godzil si¢ z obecnoscia Sipaj-
towa, ktory szalal coraz to bardziej, wylewajac
potoki krwi i mordujgc dokota winnych i nie-
winnych. Rodzing Sipajlowa wyrzneli bolsze-
wicy, sam on przeszedl okropne tortury w wie-
zieniu bolszewickiem, skad wreszcie udato mu
si¢ uciec. Ten szalony, krwiozerczy, dyszacy
nienawiscig, umyslowo chory czlowiek mscit
si¢ straszliwie. . .

Zatrzymatem si¢ w filji tego samego domu
handlowego, w ktérym popasatem w Dzainie...
Rodzina dyrektora przyjeta mi¢ bardzo serdecz-
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nie. Moi towarzysze: agronom i zolierze polscy
natychmiast przybyli do mnie i zaczgli opowia-
da¢ o krwawych przezyciach Urgi i o tysigcach
niebezpieczenstw, podstepow, intryg i zbrodni,
dokonywanych w tej stolicy ,,Zywego Buddhy*“.

Po $niadaniu wyszliSmy na miasto.

Wszystkiemi ulicami, zautkami i placami su-
nety barwne tlumy ludzi. Gwar uliczny oglu-
szyl mnie. Ludzie wykrzykiwali, ktocili si¢ przy
sprzedazy lub kupnie, przygladali si¢ pstrym
tkaninom chinskim, paciorkom, baranom, bran-
soletkom, skorom, koniom, obuwiu, cigzkim
ozdobom srebrnym do wloséw niewiast mon-
golskich, slowem wszystkiemu, co tylko bylo
ciekawego na ulicy.

Obok rzeznicy macali przyprowadzone na
sprzedaz barany i znaczyli wybrane i kupione
zwierzgta czerwong farbg na grzbietach. Mon-
golskie strojnisie w swoich olbrzymich uczesa-
niach, nadajacych glowie ksztalty ¢my, w ciez-
kich czapeczkach srebrnych przesuwaly si¢ w
thumie, podziwiajac stosy barwnych tkanin,
wstazek 1 dhugich sznuréw sztucznych korali
chinskich; powazni, otyli Mongotowie bardzo
szczegdtowo ogladali niewielki tabun doskona-
lych Zrebcow, spokojnie targujac si¢ z Dzacha-
czynem, wlascicielem tabunu; chudy, na wegiel
spalony Tybetanczyk, ktory przybyl, jako piel-
grzym, do siedziby ,,Zywego Buddhy*‘, lub moze



z jakiemi$ tajnemi zleceniami od wyzszego je-
szcze ,,boga“ z lamaickiej Mekki — Lhassy,
usiadlszy na ziemi, wybieral posazki Buddhy,
wyrznigte z czarnego, lub zottego agatu i przed-
stawiajace Buddhe w kwiecie lotosu z wielkiej
Swigtyni w Urdze. W innem znowu miejscu
duzy thum Mongotow i Burjatow otoczyt kupca
chinskiego, sprzedajacego przesliczne tabakierki
ze szkla, krysztatu, porcelany, ametystu, chry-
zoprazu, agatu i nefrytu. Byly to przecudowne,
drogocenne wyroby chinskich, cierpliwych rzez-
biarzy. Zajedna tabakierke z zielonkawo-mlecz-
nego nefrytu, przecigtego siatkg brunatnych zy-
tek, Chinczyk zadal dziesig¢ mitodych bykow,
wskazujac z zapatem i artystycznym zachwytem
ptaskorzezbe, przedstawiajaca misternie wyko-
nanego smoka, ktéry otoczyl zwojami swego
ogona tlum kapiacych si¢ dziewczat.
Wszedzie mozna bylo dojrze¢ Burjatow, w
czerwonych chatatach jedwabnych i w malut-
kich czerwonych myckach na duzych, okra-
glych glowach, Tatarow w czarnych kozuchach
baranich i w aksamitnych ,tiubetejkach®
Ogolne tto jednak stanowili lamowie.
Walgsali si¢ wszedzie calemi gromadami,
ubrani w plaszcze karmazynowe, lub zotte,
malowniczo zarzucone przez jedno rami¢, w
przer6znych czapkach przypominajacych grzy-
by, kolpak frigijski lub tez hetm grecki z wyso-



kim grzebieniem. Lamowie stapali powaznie,
rozmawiali prawie szeptem, przebierali rozance
i wrozyli zadnym przepowiedni.

Nie bylo to jednak celem ich catodziennych
przechadzek. Lamowie wyszukiwali bogatych
klientow, ktorzy przybyli do Urgi z dalekich
,»choszunow*‘, a nawet z poza granic Hathi po
przepowiednie, wrozby i leki, stynne w tem
miescie 60.000 laméw, posiadajacem 30.000 po-
sagow Buddhy. Procz tego do stolicy ,,Zywego
Boga* przybyli w owym czasie ksigzgta chin-
skiej Mongolji Wewngtrznej, ktorzy natych-
miast zostali otoczeni niewidzialng siecig szpie-
gostwa i dozoru ze strony obserwujacych ich
lamow.

Ponad domami w dzielnicy handlowej po-
wiewaly réznobarwne flagi: chinskie, rosyjskie,
angielskie, mongolskie, troch¢ za$ na uboczu
— gwiazdzista flaga Ameryki. Nad jurtami
Mongotow, niby barwne motyle, trzepotaty
w powietrzu roznokolorowe proporczyki jaskra-
we, trojkatnej lub kwadratowej formy, dlugie
w ksztalcie wstegg, krotkie i okragle. Byly to
znaki ksiazat i rodzin prywatnych, lub cho-
ragwie zalobne nad jurtami ci¢zko chorych,
umierajacych, albo umarlych na ospe lub
trad.. .

Wszystko to razem wygladalo, jak pstra
plama, ruchoma, oblana jaskrawem stoncem



wiosennem. Wszegdzie — $miech, krzyki, rzenie
koni, ryk bydta, hatas, zgietk.

Od czasu do czasu przechodzili Zoierze
z azjatyckiej konnej dywizji barona Ungerna:
Rosjanie — w dhugich chatatach szafirowych,
Mongotowie — w czerwonych z z6ttemi znakami
Dzengiz-chana na ramieniu. Zjawili si¢ tez
zohierze chifiscy, ktorzy po porazce generala
Czen-Y przesztina shuzbe do ,,Zywego Buddhy*,
przysiegajac mu wiernosc.

Przecinali$my wtasnie plac, gdy naraz z bo-
cznej ulicy z hukiem syreny wytoczyt si¢ ogro-
mny samochod.

Siedziat w nim baron Ungern, w zlocistym
jedwabnym chatacie chana, opasanym niebie-
skim szalem, i w niebieskiej czapce oficera ro-
syjskiego z zolta wypustka. Jechal szybko,
ustawicznie rozgladajac si¢ w tlumie. Zauwa-
zyl mnie i poznal odrazu. Samochodd si¢ za-
trzymatl, baron przywital si¢ ze mna i zaprosit
do siebie.

Mieszkat w matej, bardzo skromnie urzadzo-
nej jurcie, ktora stata na podworzu domu chin-
skiego. Obok wznosity si¢ jeszcze dwie jurty
sztabu.

— Dowiedzialem si¢ dzisiaj, ze pan szybko
i pomyslnie dojechat do Urgi — zagail baron
r0ZMOwe.



Podzigkowatem mu za pomoc w drodze i przy-
pomniatlem o obietnicy zorganizowania wy-
jazdu calej grupy polskiej dalej, na wschod.

Twarz barona spochmurniata; spuscil glowe
i glosem smutnym zaczal mowi¢ po francusku:

— Tutejsza moja praca zbliza si¢ ku kon-
cowi. Za dziewig¢ dni rozpoczynam wojng z bol-
szewikami i mam zamiar wtargng¢ w granice
Syberji. Chcg bardzo serdecznie prosi¢ pana
o zamieszkanie u mnie w ciggu tych dziewigciu
dni. Nie jest to zbyt dlugi termin dla pana.
Mnie za$ wyswiadczy pan tem ogromng przy-
stuge i przyjemnos¢. Od tylu lat juz jestem
pozbawiony towarzystwa kulturalnego. Nie-
gdys$ dla wypoczynku duszy jezdzitem do het-
mana Siemionowa, do jego sztabu, gdzie ob-
myslal on i urzeczywistnial swoje olbrzymie,
wspaniate plany. Obecnie Siemionow daleko,
ja czuje si¢ bardzo samotny posrdd calej moje;j
dywizji. Chciatbym, zeby pan wiedzial o mnie
wszystko, poznat moje mysli, plany i zamiary,
zeby mogt pan pomowi¢ ze mnag, nie jak z ,.krwa-
wym i szalonym baronem®, jak nazywaja mnie
wrogowie, i nie z ,,dziadkiem*, jak ze strachem
szepca o mnie moi zoknierze, lecz jak z czlowie-
kiem, ktory duzo myslat, a jeszcze wigeej cier-
piat ...

Ungern chcial jeszcze co$ dodaé, lecz wpadt
w nagla zadumeg. Nie chciatlem mu przerywac,



zaciekawiony tym nieoczekiwanym wybuchem
$zczerosci.

Po paru minutach baron ciagnat dalej:

— Wszystko juz obmyslitem i przyrzekam
odstawi¢ calg grupe pana do punktu, skad wam
fatwo bedzie dotrze¢ do celu, lecz niech mi pan
przyrzeknie réwniez, ze bede mogt uwazaé go
za swego goscia w ciggu tych dziewigciu dni!
Niech dni te beda moim wypoczynkiem i za-
pomnieniem wszystkiego !...

Coz moglem na to odpowiedzie¢? W glosie
barona wyczuwalem, obok namietnej prosby,
odcien gteboko ukrytej wewnetrznej meki i ja-
kiej$ tajemnicy. Zreszta bytem przeciez w jego
rgkach i bez pomocy tego cztowieka nie moglem
ruszy¢ dalej, ani tez wywiez¢ swoich towarzy-
szy niedoli...

Przyjatem wigc zaproszenie ,.krwawego ba-
rona‘,

Ungern mocno, z wdzigczno$cig uscisnal moja
dlon i kazat podaé¢ herbaty.



POTOMEK KRZYZAKOW 1 PIRATOW.

JNliech pan mi opowie o sobie i o swoich
przejsciach! — poprosit mi¢ baron.

Opowiedzialem mu wszystko, co moglo go
interesowac, i rzeczywiscie byl on bardzo prze-
jety moja odyseja.

— A teraz ja zaczn¢ swoja spowiedz, zeby
pan wiedzial, z kim ma do czynienia — zaczat
Ungern, bacznie wpatrujac si¢ we mnie swemi
patajacemi oczyma. — Imi¢ moje jest otoczone
taka nienawiscig 1 strachem, ze nikt nie wie
naprawde, kim jestem, gdyz historje splatano
z mitem, rzeczywistos¢ z fantazja, prawde z
oszczerstwem. Kiedy$s w swoich pamigtnikach
opisze pan moze t¢ podroz przez Mongolj¢ i po-
byt u ,,szalonego Ungerna‘“...

Spuscit powieki i, palgc papierosa, zaczat
rzuca¢ urywane zdania, $pieszac si¢, nie kon-
czac stow, jak gdyby w obawie, ze ktos mu moze
przeszkodzié.



— Ro6d Ungern von Sternbergow jest bardzo
stary. Mieszanina Niemcow z Wegrami, Han-
nami z czasé6w Atylli. Moi wojowniczy przod-
kowie uczestniczyli we wszystkich wyprawach
krzyzowych. Jeden z Ungerndéw zginat w Jero-
zolimie, walczac pod sztandarami Ryszarda
»Lwie Serce®, a nawet tragiczna wyprawa
krzyzowa dzieci miala w liczbie swych ofiar
Ralfa Ungerna, jedenastoletniego krzyzaka.
Gdy na kresy wschodnie imperjum niemiec-
kiego posylano naj$mielszych i najokrutniej-
szych rycerzy, wérod nich byl mdj przodek,
Artur baron Halsa-Ungern- Sternberg. Na
wschodzie obszarow niemieckich rycerze ci za-
tozyli zakon Teutonoéw, ogniem i mieczem sze-
rzac chrzescijanska nauke o milosci blizniego
wsrdd dzikich pogan: Litwinow, Estow i Sto-
wian. Teutonski zakon rycerski zawsze miat
posrdéd swoich ,,braci przedstawicieli mego
rodu. Pod Grunwaldem zgingto dwoch Ungern
von Sternbergow. Rod moj, jak juz wspom-
niatem, byt wojowniczy i religijny, wiec sktonny
do mistycyzmu i ascetyzmu. W XVI i XVII
wieku na ziemiach Estow i Lotyszow byto kilku
baronéw Ungerndw, po ktérych pozostaty stosy
kronik z legendami i powie$ciami o ich Zyciu
i czynach. Henryk Ungern, przezwany ,,To-
porem™, byl ,blednym rycerzem‘:. Turnieje
Francji, Wtoch, Hiszpanji i Brytanji znaly to



imi¢, strachem przejmujgce serca zapasnikow.
Henryk odznaczat si¢ niezwykla sztuka wiadania
toporem bojowym. Zostal zabity w Kadyksie
przez rycerza maurytanskiego, ktory rozwalit
mu czaszke wraz z helmem uderzeniem topora.
Ralf Ungern, baron na Sternbergu, miat swoja
siedzibg okoto goscinca pomigdzy Rewlem a Ryga
i pod grozba $mierci zmuszat wszystkich podroz-
nikow do ptacenia mu daniny. Baron Piotr
Ungern byt wtascicielem zamku na wyspie Dag6
na Baltyku, gdzie wybudowat sobie calg flotyle
okretow zaglowych, ktore staty si¢ postrachem
i klgska dla kupcow.

— Od tego przodka, rozbojnika morskiego,
rozpoczeta si¢ cata dynastja Ungernéw, pira-
tow 1 marynarzy, do ktorych nalezg i ja. Wresz-
cie legendy znaja jeszcze jednego barona mego
nazwiska, ktory zyl na schytku XVII wieku.
Mial na imi¢ Wilhelm, a przydomek ,,Brat Sza-
tana‘“. Przydomek ten przystugiwal mu z tego
powodu, iz baron byl alchemikiem i dawat
w swoim domu przytutek wszystkim magom
i czarownikom, przesladowanym w Europie
za tajemne praktyki.

— Wspomniatem juz, ze Piotr Ungern dat
poczatek morskiej dynastji Ungernéw. Po-
tomkiem Piotra — pirata w prostej linji byt
moj dziad, ktory doptynat na wlasnym zaglowcu
az do oceanu Indyjskiego, gdzie zajmowat si¢



rabunkiem i rozbijaniem angielskich okretow
handlowych. Do czaséw bolszewickich w na-
szym patacu przechowywaly si¢ wspaniate,
starozytne meble mahoniowe, zdobyte przez
dziada na jednym z zatopionych przez niego
okretow. W ciagu kilku lat dziad moj operowat
bezkarnie na oceanie, lecz nareszcie Anglicy
wzigli go do niewoli i oddali w r¢ce konsula ro-
syjskiego, ktéry odestal go do Petersburga.
Tam go sadzono i zestano na cate zycie do Za-
bajkala. Taka jest moja laczno$¢ z Syberja
Wschodnig. Z wyksztalcenia jestem mary-
narzem, gdyz ukonczylem szkote kadetow mor-
skich w Petersburgu, pozniej za$§ wstapilem
do putku kozakéw zabajkalskich, w ktorym
walczylem najpierw z Japonczykami, a pdzniej
z Niemcami. W tej ostatniej wojnie zostatem
odznaczony za waleczno$¢ oficerskim krzyzem
Sw. Jerzego. W czasie pokoju zycie moje upty-
walo na studjowaniu filozofji i buddyzmu.
Dziad moéj przywidzt z soba z Indyj kajdany
rosyjskie i indyjski buddyzm. Ojciec moj row-
niez byl wyznawcg buddyzmu i mnie go prze-
kazal. Posiadam pismo, ofiarowane memu
dziadowi przez jednego $wiatobliwego indyj-
skiego mahatm¢ — yoga; dzigki temu pismu
mialem wstep tam, dokad chyba tylko Dalaj-
Lama lub Taszy-Lama bywaja dopuszczani
przez kaptanow pierwotnego kultu Sakkya-



Muni. W swoim czasie chciatem zalozy¢ zakon
wojskowych buddystow do walki z rozpusta
rewolucji...

Baron umilk? i pit filizankg¢ po filizance czar-
nej, jak kawa, herbaty.

— Rozpusta rewolucji... Czy myslat pan
kiedy o tem? Czy ktokolwiek wogdle zastana-
wial si¢ nad tg kwestja? Moze jedynie tajem-
niczy Swedenborg, lub najmedrszy z megdrcow
Taszy-Lama w Tybecie!...

Przytaczajac teorje naukowe, tytuly dziel,
nazwiska uczonych i pisarzy, oraz cytaty z bi-
blji i z literatury buddyjskiej, ten potomek
pirata i, Brata Szatana“ zaczat mowi¢ natchnio-
nym, podniesionym glosem, mieszajac jezyk
rosyjski z niemieckim i wtracajac przytem co
chwila wyrazy francuskie i angielskie:

— W buddyjskich starych ksiggach i apo-
kryfach z czasow pierwszych chrzescijan zna-
leziono wskazowki i proroctwa, gloszace nadej-
scie chwili, gdy powstang przeciwko sobie
duchy dobre i zte. Wowczas ma przyj$¢ nie-
znany ,,Przeklety*, aby ogarna¢ cala ziemig
i wytepi¢ ludzko$¢, zabijajac cywilizacj¢ i mo-
ralno$¢. Genjusze i szalency, te bliznigta tra-
giczne, wyraznie odczuwajg zblizanie si¢ okresu
katastrof w historji ludzkosci i przyjscie ,,Prze-
kletego**, z mieczem i zagwig rewolucji w dloni.
Miejsce dawnego, bogatego w doswiadczenie



intelektu — tworcy zastgpuje dzika wola burzy-
ciela. Na pierwszy plan wysuwa si¢ zadania
instynktow nizszych, co nadaje mysli charakter
spekulacyjny we wszystkich jej przejawach,
a wigc w polityce, ekonomice, nauce i sztuce.
Ludzkos$¢ odbiega daleko od duchowych za-
gadnien i dazen. Historja ludzkosci dowiodta,
ze powinniSmy zmieni¢ kierunek naszej mysli
1 zastosowac tworczo$¢ w dziedzinie kwestyj
moralno-duchowych. Prady te ujawnity sig
juz przed wybuchem wojny $wiatowej w 1914
roku. Lecz wowczas, jak zwykle w takich okre-
sach, zjawil si¢ Ten, o ktorym mowi apostot
Jan w Apokalipsie, Ten, ktory si¢ zjawial Chry-
stusowi na puszczy; Ten, z ktorym walczyli
Buddha, Paspa, zatozyciel lamaizmu wspot-
czesnego, 1 pierwsi chrzescijanie; obecnos¢ ktod-
rego ze zgroza i trwoga odczuwali Dante, Mi-
chal Aniol, Leonardo da Vinci, Tasso, Goethe,
Dostojewski. Ten ,,Przeklety* jest juz posrod
rzeszy ludzkiej i cofa fale kultury i duchowego
postepu od Boga ku sobie. W ten sposob ,,Prze-
klety* rekami, zbroczonemi krwig rewolucji,
wstrzymuje umystowy i psychiczny bieg ludz-
kosci do $wietlanej mety — bostwa. Sprawie-
dliwy i mitosciwy ,,Wielki Nieznany‘, anty-
teza 1 wrog ,,Przekletego® postawit przy progu
naszego zycia nie znajaca gniewu 1 mitodci
Karmeg. Czyni ona zimny porachunek naszych



dziet, odmierza i wazy. Karma podsumowuje
wszystko, co ,,Przeklety” zasial wsréd ludz-
kosci, a wigce: gtdd, choroby, ruing, $mieré¢ cywi-
lizacji, stawy, honoru, ducha, $mier¢ panstw
i ludow... Widzg, widzg juz t¢ grozg, te po-
nurg, szalong zagladg $wiata i ludzi...

Drzwi jurty nagle si¢ rozwarly i w progu
ukazat si¢ sztywnie wyprostowany adjutant
barona.

— Czego chcesz? — gniewnie krzyknal Un-
gern.

— Ekscelencjo! Nasz wysuniety na pdinoc
patrol schwytat szesciu wywiadowcow bolsze-
wickich w poblizu granicy i przyprowadzit ich
do sztabu...

Baron zerwat si¢ z postania. Oczy jego mio-
taly pioruny, a twarz drgata konwulsyjnie.

— Postawi¢ jencow przed moja jurtg! —
rozkazal cichym, syczacym glosem. — Idz. ..

W tej chwili baron nie pamigtal o niczem:
uduchowiona, natchniona mowa, przenikajacy
do serca glos — wszystko utonglo w bezmier-
nym gniewie, ktory, jak wicher, szalal w jego
sercu.

Ungern nacisngt czapke na gloweg, schwycit
swo0j nieodstgpny ,,taszur® i wypadt z jurty.
Wyszedlem za nim. Przed jurtg stali jency,
otoczeni przez uzbrojonych kozakow, zziaja-
nych daleka i szybka jazda.



Baron zatrzymat si¢ przed czerwonymi zZot-
nierzami i przez kilka minut wpatrywat sig
w ich oczy, nie odrywajac od nich wzroku. Na
jego twarzy zna¢ bylo ogromny wysitek mysli
i woli. Wreszcie odszedl, usiadt na progu
jurty, zdjat czapke i, utkwiwszy oczy w ziemi,
jal mocno trze¢ czoto. Nagle powstat i stanow-
czym krokiem zblizyt si¢ do jencow.

— Stan wigcej na lewo — a ty na prawo.. .
— rozkazywal baron jencom, zlekka uderzajac
kazdego taszurem w prawe ramig.

Dwoéch przeszto na lewo, czterech na prawo.

— Zrewidowa¢ ubranie tych dwoch! — za-
komenderowat. — To sa komisarze sowieccy!

Zwracajac si¢ za§ do czterech wyleknionych
jencéw, stojacych na prawo, rzekt do nich:

— A wy jesteScie chtopami, zmobilizowa-
nymi przez bolszewikow.

— Wedle rozkazu, ekscelencjo! — wrza-
sneli jency zupehie nie podtug dyscypliny bol-
szewickiej. — My nie ze swojej woli...

— Idzcie do komendanta i powiedzcie mu,
ze przyjmuj¢ was do oddzialu tybetanskiego
— r1zekt spokojnie baron.

Ucieszeni ,,bolszewicy* natychmiast opuscili
podworze strasznego generata. Tymczasem
u dwoch pozostatych znaleziono w podszewce
cholew paszport politycznych komisarzy so-
wieckich.



Baron nachmurzyt czolo i, powoli wyma-
wiajgc kazde stowo, rzucil w przestrzen roz-
kaz:

— Zathuc ich kijami!

Poczem wszedt do jurty i usiadl, lecz po tem
zajSciu rozmowa juz si¢ nie wigzala. Poze-
gnatem wkrotce generata i wyszedtem. Gdy-
$my po obiedzie u moich goscinnych gospo-
darzy, na ktorym bylo kilku ungernowskich
oficeréw, rozmawiali wesolo, jeden z obecnych
trwoznie podniost glowe i szepnal ze strachem:

— (Gdzie§ w poblizu przejechat w tej chwili
baron....

Wszyscy umilkli, lecz po chwili rozmowa
potoczyla si¢ dalej. Nagle tuz pod oknem ry-
knal samochoéd, poczem do pokoju wbiegt wy-
straszony stuzacy z okrzykiem:

— Baron!...

Ledwie zdazyto przebrzmie¢ to stowo, Ungern
stat juz na progu.

Bardzo uprzejmie powitat wszystkich i, zwra-
cajac si¢ do gospodarzy, prosit o pozwolenie
zabrania mnie do siebie w naglej sprawie.
Dostrzeglem przerazenie na twarzach niekto-
rych moich nowych znajomych, lecz ja oso-
biscie bylem spokojny, gdyz rozumiatem juz
dusze ,.krwawego generata.”

Zaczalem si¢ ubiera¢ i z przyzwyczajenia
wlozylem do kieszeni mego palta rewolwer.



— Niech pan zostawi t¢ zabawke! — z u-
$miechem zawolat baron. — Tu panu juz nic
nie zagraza. Zreszta hutuhtu z Narabanczi
przepowiedzial panu, Ze ,,szczgscie zawsze z nim
bedzie!*

— A tak! — za$miatem si¢ — lecz hutuhtu
nie powiedzial, co on uwaza dla mnie za szcze-
scie? Moze $mier¢ — najlepszy odpoczynek
po mojej wioczgdze? Musze si¢ jednak przy-
znaé, ze wolg jeszcze podrozowaé, byle zy¢!

WsiedliSmy do samochodu, ktorym kiero-
wal wyprostowany i sztywny, jak posag, oficer
bez czapki.

— W strone radjostacji — rozkazal baron.

Pomknelismy.

W Urdze, jak w dzien, tak i wieczorem, te-
tnilo zycie.

Tylko w nocy byto ono dziwniejsze i bar-
dziej tajemnicze. Posrod hatasliwego thumu
przejezdzali jezdzcy réznych szczepdw mon-
golskich, odrdzniajacych si¢ tylko forma kul-
bak i sposobem trzymania si¢ na siodle. Kro-
czyla powaznie karawana natadowanych wiel-
btadow; ciagnely cigzkie wozy — ,arby” o
dwoch kotach, skleconych z szesciu kawatow
grubo ciosanego drzewa, nabitego olbrzymiemi
gwozdziami; a wszystko to byto zalane fioleto-
wem S$wiattem duzych latarn elektrycznych.

Krwawy general. 7 9’7



Po opanowaniu Urgi, baron natychmiast
rozkazal naprawi¢ zepsuta oddawna stacj¢
elektryczng, oczysci¢ ulice miasta, ktore zape-
wne od czasow Dzengiz-chana nie znaly miotly
1 dezynfekcji, 1 zainstalowac sie¢ telefoniczng.

Powstaly rozne warsztaty i fabryczki, za-
czety funkcjonowaé szkoty, szpitale, ambu-
latola, punkty weterynaryjne, ruch autobu-
sowy; naprawiono drogi, domy i mosty. Baron
opieckowal si¢ handlem i przemystem i nielito-
sciwie wieszatl rosyjskich i mongolskich zot-
nierzy za okradanie sklepéw chinskich, a kup-
cOW za niesumiennos¢.

Stolica ,,Zywego Buddhy**, spadkobiercy tro-
nu wielkiego Dzengiza, zalana elektrycznos$cig!

Doprawdy, byt to nie mniejszy cud, niz wszel-
kie praktyki czarownikow mongolskich!

Gdysmy wjezdzali do dzielnicy rosyjskiej,
na moscie, przerzuconym przez maly potok,
stalo kilku zohierzy, ,,flirtujacych® z Mongol-
kami. Zolnierze skamienieli w postawie woj-
skowej przed generatem, dwie kobiety uciekly
pod most, a reszta tubylczych pigknosci w prze-
razeniu pozostala na miejscu. Po chwili wszyst-
kie podniosty dionie do swoich uczesan fanta-
stycznych, salutujac po wojskowemu.

Generat usmiechnat si¢ i rzeklt do mnie:

— Czy pan widzi, jaka u mnie panuje dy-
scyplina? Nawet baby salutujg!



Za miastem samochod pomknat jeszcze szyb-
ciej. Zimny wiatr zrywat czapki i rozrzucat poty
palt. Baron, przymknawszy oczy, widocznie
rozkoszujac si¢ szybka jazda, szeptal chwilami:

— Predzej !. .. Predzej!. ..

Szofer przyspieszal biegu, az powietrze $wi-
stalo w uszach. Milczelismy. Nagle baron sig
odezwat:

— A ja wczoraj obitem adjutanta za to, Ze
nie pozwolit mi dokonczy¢ opowiadania...

— Przeciez general moze to uczyni¢ obe-
cnie! — odpartem.

— Czyz panu to jeszcze nie zbrzydlto? —
— zapytal, a w jego glosie odczulem ra-
dos¢. — No dobrze! Teraz nastapi czg¢$¢ naj-
cickawsza.

Ungern siedzial wyprostowany, jak $wieca,
nie dotykajac poduszek samochodu i, palgc
papierosa za papierosem, rozpoczat:

— Mialem zamiar zalozy¢ w Rosji zakon
wojskowy buddystow. Poco? Dla obrony mo-
ralnej ewolucji ludzkosci od zgubnych wpty-
wow rewolucji, gdyz jestem tego zdania, Ze
postep ewolucyjny prowadzi do ideatu, t. j.
bostwa, rewolucja za$ po gwattownym skoku
naprzod wstrzymuje rozwoj i prowadzi wstecz
do zezwierzgcenia. Lecz dziatalem w Rosji,
w tym przekletym kraju, gdzie niema dyscy-
pliny w narodzie, gdzie chlop chodzi do cerkwi



chrzescijanskiej, wierzy za§ w wiedzmy i czary,
gdzie klasa inteligentna dba tylko o wlasne za-
dowolenie i dobrobyt. Lud brutalny, dziki,
niepi$mienny, powiedziatbym, nie lud lecz spe-
cjalny zoologiczny rodzaj ssacych; romanty-
czny i anarchiczny inteligent rosyjski wmawiat
w siebie 1 w innych, ze nardd jest mgezennikiem,
krzewicielem idei bostwa, wszech§wiatowej te-
sknoty ku dobru, twierdzit tak, nie znajac
swego narodu i nie kochajac go wcale.

— Wobec takich wlasciwosci charakteru moi
towarzysze zaczeli si¢ wylamywaé z pod praw
mego ,,zakonu‘, Wtedy wprowadzitem celi-
bat, wyrzeczenie si¢ wygod zyciowych i zby-
tkow podlug ustawy klasztorow lamaickich.
Zeby za$ da¢ ujécie energji, pozwolilem na
nieograniczone uzywanie wodki, opjum, ha-
szyszu... Teraz za picie wodki — wieszam,
wowczas za$ upijaliSmy si¢ do obtgdu. Oczywi-
scie, zakonu nie stworzylem, lecz wychowatem
dwie setki dzielnych, bezwzglednie odwaznych
oficerow, ktorzy potozyli wielkie zashugi w woj-
nie z Niemcami i bolszewikami. Wszystkich,
Ktorzy pozostali przy zyciu, zuzytkowat po-
zniej hetman Siemionéw, lecz, niestety, jest
juz ich bardzo niewielu... Wojna — zta ma-
cochal...

— Radjo, ekscelencjo! — oznajmil szofer.

— Zatrzymaj si¢! — rozkazal general.



Obejrzelismy duza stacje¢ telegrafu iskrowego,
dobrze urzadzona przez Amerykanow dla rzadu
chinskiego. Przeczytalismy kilka przejetych
telegramow pomiedzy Moskwa, Wladywosto-
kiem i Pekinem. Pokazano nam jaka$ depesze
ze szczytu wiezy Eiffel w Paryzu. Baron kazat
natychmiast postac kilka telegraméw do sztabu,
dla umieszczenia ich w wychodzacej od czasu
do czasu jednodniowce, wydawane] w dru-
karni, nalezacej do konsulatu rosyjskiego.

Gdy skonczyliSmy czytanie depesz i ogla-
danie stacji, baron zaprosit mnie do samochodu
i, zapalajagc papierosa, zawotal z radosnym
usmiechem:

— Teraz... w przestworze!

Szofer ruszyl pedem wiatru, i wkroétce uto-
neliSmy w mroku nocy, w przestrzeni bezgra-
nicznych stepéw, poprzecinanych niewysokie-
mi, pochytemi wzgoérzami.

Nie moglem zrozumie¢, w jaki sposob nie
rozbiliSmy si¢, nie ulegliSmy najokropniejszej
katastrofie! Samochod skakat, jak pitka, po
kamieniach i rowach, przebiegal przez male
potoki, z niepojeta zwinnoscig lawirowat po-
$r6d nagromadzonych gdzie niegdzie odlamow
skat. Szofer, tak umiejetnie kierujacy olbrzy-
mig maszyng, musial chyba mie¢ oczy zbika.

W mroku nocy zauwazytem mate ogniki ru-
dawe, ktore co chwila zapalaty si¢ lub gasty...



— To wilki! — usmiechajac si¢, rzeki Un-
gern. — Nakarmili$my je dosyta swojem i nie-
przyjacielskiem migsem. — Ale pozwoli pan,
ze bede dalej opowiadal o swoich przejsciach.

Zwrocit si¢ do mnie i, swoim zwyczajem wpa-
trujagc mi si¢ w oczy, zaczal:

— Podczas wojny niemieckiej zaprzyjazni-
tem si¢ z Grzegorzem Siemionowem. Obaj od-
nieslismy kilka ran i otrzymaliSmy krzyze wa-
lecznych. Na froncie widzieliSmy stopniowy
rozktad armji, spodlenie duszy rosyjskiego
chlopa i mieszczanina, przewidywali$my zdrade
Rosji wzgledem sojusznikéw i rozumieliSmy
cala glgbic niebezpieczenstwa, zagrazajacego
ludzkosci ze strony rewolucji dziczy rosyjskie;j.
Wowczas towarzysz moj, zwyktly esaul kozacki,
a obecnie hetman wszystkich kozakéw sybe-
ryjskich, Siemionéw, utozyl olbrzymi, pory-
wajacy plan. My si¢ z nim rozumiemy! Sie-
mionow to napot Mongot, ja — buddysta. Sie-
mionow postanowit polaczy¢ wszystkie szczepy
mongolskie, zwigzane pomie¢dzy soba krwig
plemienng lub jednakowym kultem religijnym,
w jedno panstwo azjatyckie, skladajace si¢
z autonomicznych czesci pod moralnem kiero-
wnictwem Chin, kraju najstarszej i najwznio-
slejszej kultury duchowej. Panstwo to powinno-
by by¢ silne moralnie i fizycznie; musiatoby
si¢ zabezpieczy¢ od wplywow rewolucji wyso-



kim murem surowych i madrych praw, oraz
broni¢ swojej duchowej podwaliny: kultu,
wiary, filozofji i polityki. Jezeli zdemoralizo-
wana i szalona ludzko$¢ nie zatrzyma si¢ w
swym biegu ku przepasci i wyda na zaglade
caly dobytek ducha ludzkiego, panstwo azja-
tyckie bedzie zmuszone polozy¢ temu kres i za-
bezpieczy¢ ludzkosci dlugotrwaty pokoj. Tak
mystat hetman Siemionow i, bedac jeszcze na
froncie niemieckim, rozpoczal agitacje posrod
Burjatow i Turkmenéw. Stowo hetmana padto
na urodzajng glebe! Zreszta nie moglto by¢
inaczej! Wszyscy Azjaci, z wyjatkiem Japon-
czykow, rozumieja, ze spekulacyjna kultura
Zachodu prowadzi ludzko$¢ do zguby, zatru-
wajac ja bakcylami rewolucji. Plan zjedno-
czenia Mongotow byt bliski urzeczywistnienia
w 1918 roku, kiedy Rosja haniebnie zdradzita
Francj¢, Ameryke i Anglje. Wtedy Siemionow
oznajmit, ze nie moze pozostawaé w szeregach
zdrajcow, protestowal przeciwko traktatowi,
zawartemu w Brze$ciu Litewskim, i wyjechat
do Zabajkala w celu werbunku ochotnikow dla
naszej wojny z Niemcami. Z nim razem po-
jechalem tez i ja, oraz kilku innych oficerow.
Postanowilismy zmobilizowa¢ Azje do wojny
z Niemcami, postaliSmy emisarjuszy do Mon-
golji, Tybetu, Turkiestanu i Chin. Sprawy
szty dobrze. Ale wtedy wiasnie bolszewicy



zaczgli wytgpia¢ oficerow i byliSmy zmuszeni
rozpocza¢ walke obronng, ktora przeszta w za-
cieta wojne domowg. Na ogoélng organizacje
azjatycka nie pozostawalo juz czasu! Uformo-
walismy wlasng armje, nie przestajac marzy¢
0 dniu, kiedy obudzimy cata Azj¢ mongolska
i z jej pomocg utrwalimy pokoj i tron Boga
na zalanej krwig ziemi. Ze swej strony do-
pomoglem temu przebudzeniu si¢ Azji, dajac
niepodleglo$¢ prastaremu krajowi wiadcy Azji,
stawnego 1 madrego Dzengiza... A mimo to
hetman Siemionéw obawia si¢ mnie, mojej
surowosci i okrucienstwa... Nie moze jeszcze
zrozumie¢, ze prowadzimy walke nie z partjg
polityczna, lecz z ,,sekta™ spiskowcoéw wrogich
calej duchowej kulturze ludzkosci, oraz idei
bostwa. Prosz¢ mi wytlumaczy¢, dlaczego
Wrhosi skazujg na $mier¢ cztonkéw mafji ,,czar-
nej reki, dlaczego Amerykanie sadzaja na
fotelu elektrycznym anarchistow-bombistow,
i dlaczego ja nie mam tepi¢ bolszewikow — mor-
dercow duszy i ciala spoleczenstwa? Siemio-
now — pot-Rosjanin, poét-Mongol — cztowiek
wrazliwy 1 migkki, ja zas$ jestem Teutonem, po-
tomkiem ,,Brata Szatana“ i piratow. Dla sekty
mordercow — tylko $mier¢ !... Wracamy do
Urgi!...

Po dwoch godzinach zamajaczyty przed nami
dalekie jeszcze ognie miasta.



IX.
OBOZ MECZENNIKOW.
J\MJiedateko od wjazdu do Urgi, koto jedno-

pigtrowego domku stat samochod.
— Co to ma znaczy¢? — zapytal baron szo-

fera.

Szofer nie umiat mu wytlumaczy¢.

— Podjezdzaj do tego domu! — rozkazat
baron.

ZatrzymaliSmy si¢ przed gankiem. W tej
chwili drzwi z toskotem si¢ rozwarly, z domu
wybieglo kilku oficerow, ktérzy w poptochu
rzucili si¢ do ucieczki.

— Stoj | — dzwiecznym, wysokim tenorem
krzyknat Ungern.

Wszyscy stangli, jak wryci.

— Wrdccie! — rozkazat tonem, jakim sig
mowi do psow, nie do ludzi.

Gdy powrocili z gtowami pochylonemi, baron
wszedl za nimi, opierajac si¢ na cigzkim ta-
szurze. Drzwi pozostaly otwarte, mogltem wigc
stysze¢ 1 widzie¢ wszystko, co zaszto w oswiet-
lonym pokoju.



— QOj, bedzie bieda! — wyszeptatl z trwoga
oficer-szofer. — Nasi oficerowie, dowiedziawszy
si¢ pewno, ze baron pojechat na miasto na daleki
spacer, postanowili urzadzi¢ uczte. Teraz baron
kaze ich rozstrzela¢ albo zattuc kijami... Bieda!

Widziatem przez drzwi koniec dtugiego stotu,
zastawionego butelkami i blaszankami po kon-
serwach. Na rogu siedziala mtoda kobieta,
ktora na widok barona w przerazeniu zerwala
si¢ z miejsca.

Z pokoju dochodzit chrapliwy glos Ungerna.
Padaly cigzkie, urywane zdania:

— Wasza ojczyzna ginie. Hanba okrywa
was, Rosjan, a wy tego nie mozecie zrozumiec...
odczué... Potrzebujecie wina... kobiet...
kart... Szubrawcy... zwierzetal... Po 150
taszurow kazdemu... po 150!...

Glos moéwigcego znizyl si¢ do zlowrogiego
szeptu.

— A wy, kobiety, czyz nie pojmujecie zguby
waszego narodu? Nie czujecie bolu ludu? Dla
was jest to obojetne! Zlitowalybyscie si¢ cho-
ciaz nad swymi me¢zami! Oni tam na froncie
i w boju, moze zgina... Wy za$ tutaj pijecie
wino..., oddajecie si¢ rozpuscie, ostabiacie
ducha moich oficerow !... Wyscie nie kobiety!
Szanuje kobietg, ktora czuje glebiej od mez-
czyzny... Wy za$ nie jesteScie kobietami!
Stuchajcie, co powiem. Jezeli ktéora z was



jeszcze raz zostanie przeze mnie przylapana,
kaze powiesic!

Zawroécit sie 1 wyszedl. Sam dat trwozny
sygnal samochodu i rozkazal patrolowi, ktory
zjawil si¢ natychmiast, zaprowadzi¢ areszto-
wanych do komendanta.

W ciggu dalszej drogi Ungern milczat, od-
dychajac ciezko i co$ szepczac. Wreszcie ode-
zwal sig:

— Kirzycza, pisza, ze jestem okrutny. ..
Szalony baron! Ja za$ nie moge zrzuci¢ z sie-
bie zmory zdrady armji, do ktoérej nalezatem;
nie jem, nie $pi¢, gdyz mam ciagle przed soba
straszne obrazy $mierci najszlachetniejszych
ludzi... Smier¢ z rak najgorszych, najciem-
niejszych, najwystepniejszych zbrodniarzy! A
ci... nie moga bez wodki! A kobiety... te
kobiety bez serca, bez szlachetno$ci... bez
duszy! ,,Krwawy* generat!... Z takimi tylko
mozna walczy¢é surowoscig! Rosjanie nie po-
winni lubi¢ — oni musza si¢ bac¢... To sg zwie-
rzeta.. . Zwierzeta!...

Baron zapalal papieros za papierosem i rzu-
cal je ruchem gwattownym.

— Niech pan zje ze mng kolacj¢! — zapro-
ponowal po chwili.

Na kolacj¢ byt réwniez zaproszony naczelnik
sztabu, mlody, skromny, bardzo dobrze wy-
chowany prawnik, syn znanego w Rosji pro-



fesora Iwanowskiego. Podano jaka$ goraca
potrawe chinska, po niej za$ zimne migso, kom-
pot z kalifornijskich owocéw i herbate. Jedli-
$my zwyczajem chinskim laseczkami z kosci.
Baron byl podrazniony i smutny. Bardzo
ostroznie nawigzalem rozmowe¢ o aresztowa-
nych oficerach, starajac si¢ znalez¢ dla nich
usprawiedliwienie w surowym trybie Zzycia
dywizji i w potrzebie rozrywki.
— To sa jednostki zgnite, pograzone w roz-
puscie !... — mowil gniewnie generat.
Naczelnik sztabu podtrzymat mnie, i wreszcie
Ungern zmigkt i kazat aresztowanych uwolnic.
Nazajutrz spedzitem dzien ze swymi towa-
rzyszami i zapoznatem si¢ blizej z Zyciem miasta.
Gwaltowna, energiczna natura barona zmuszata
wszystkich do pracy. Sam byt wszg¢dzie i wgla-
dal w kazdy szczegol, nigdy jednak nie wtra-
cajac si¢ do zarzadzen kierownikow. Wszystko
bylo przewidziane. Nabijano pociski armatnie
i karabinowe, remontowano artylerj¢ i inng
bron, rozpoczynano fabrykacj¢ prochu i gazow
trujacych, robiono saletr¢ i terpentyne, ktora
miano zastgpi¢ benzyng przy samochodach;
baron marzyt o samochodach i tankach...
Wszystko co zylto, pracowato. Domy handlowe
byly zajete dostarczaniem zywnosci i materja-
tow, potrzebnych dla armji. Nawiazywano
stosunki handlowe z Chinami.



Wieczorem zostatem zaproszony do naczel-
nika sztabu Ungerna. W jurcie jego spotkalem
kilku oficerow. Gospodarz czestowal nas her-
batg z konfiturami, oraz ciastkami chinskiemi.
O godzinie 11-tej wszedl do jurty, co$ nucac,
putkownik Sipajlow. Wszyscy odrazu umilkli
i pod réznemi pozorami zaczgli si¢ wymykac.

— Nie lubig Sipajltowa! — mruknat putko-
wnik, filuternie mruzac swoje bezbarwne oczy
i bryzgajac $ling.

W chwili, gdy Sipajlow wszczal rozmowe
z naczelnikiem sztabu, do jurty wszedt baron,
ktory, spostrzeglszy putkownika, nachmurzyt
czoto i z obrzydzeniem w glosie rzeki do mnie:

— Niech pan nie rozmawia z ta gadzing!

Sipajlow zbladl i wcisnal swoja potworna
glowe w plecy.

Baron, oddawszy jakie§ rozkazy, opuscit
jurte, i po chwili styszeliSmy, jak zajechat samo-
chod.

— Oj—jeknal Sipajlow —wiem, ze przyj-
dzie dzien, kiedy baron kaze mnie zathuc ki-
jami!

Lecz w glosie jego poczulem udany strach.
Wychodzac, putkownik zawotal wesoto:

— Pijecie tylko herbate? Kazg¢ przystac
panom na kolacje przepyszny pierdg z ryba
i doskonalej zupy.



Gdy wyszedl, naczelnik sztabu porwal si¢
za glowe 1 wyszeptat z rozpacza:

— Boze m¢j, Boze! Do jakiego upodlenia
doprowadzita nas rewolucja. Zmuszeni jeste$-
my obcowac¢ z takiemi typami! Ze zbrodnia-
rzami 1 ztodziejami... Sipajlow jest ztym
duchem barona. Podsuwa mu do podpisu co-
raz to nowe wyroki $mierci, zabija ludzi
niewinnych bez sadu i bez wiedzy generatla,
rabuje pod pozorem nieistniejagcych rozka-
z6w barona...

W par¢ minut przyszedt od Sipajlowa zot-
nierz i przynidst obiecang kolacje. Gdy si¢ na-
chylil, rozwigzujac serwetg, naczelnik sztabu,
wskazujac go oczami, szepnat:

— Niech si¢ pan uwaznie przyjrzy temu
cztowiekowi!

Zoierz byt malego wzrostu, o szerokich,
silnych barach, ubrany bardzo starannie. Jego
gtadko wygolona twarz byta bardzo uprzejma,
spokojna, pelna szacunku ,,dla naczalstwa®,
lecz w szarych przymruzonych oczach 1 w zata-
maniu ust byto co§ odpychajacego i strasznego.

Gdy wyszedt z jurty, naczelnik sztabu opo-
wiedzial mi, ze zolierz ten, nazwiskiem Czy-
stiakow, jest prawa r¢kg Sipajlowa i jego przy-
bocznym katem. Ten grzeczny, uprzejmy mto-
dzieniec wlasnemi r¢kami dusit ludzi, nie robigc
sobie klopotu z wieszaniem.



Mowiac to, naczelnik powstat i, nim zrozu-
miatem, co czyni, wylat za drzwi zupg¢ z miski
i rzucit pierog w daleki kat dziedzinca.

— Co pan robi? — zawotatem, myslac, ze
moj znajomy dostal nagtego obtedu.

— To poczgstunek Sipajlowa — odpart —
a wiec niewiadomo, czy nie ma w sobie tru-
cizny... W domu pulkownika obcy nie po-
winien nic je$¢ ani pi¢, gdyz nigdy niewiadomo,
co go moze spotkac...

W cigzkim nastroju powrocitem do domu
i tu dowiedziatem si¢, ze Sipajlow kazal za-
aresztowa¢ moje rzeczy i odstawi¢ do komen-
dantury, aby je podda¢ rewizji.

Zaniepokoitem si¢ bardzo, gdyz Sipajlow
mogl podtozy¢ mi jakie§ papiery, ktore oddaty-
by mi¢ w rece kata Czystiakowa, lecz od go-
spodarza dowiedzialem si¢, Ze moje rzeczy byty
przyniesione do Sipajlowa w chwili, gdy byt
u niego baron. Na widok tego, co si¢ dzieje,
Ungern straszliwie wybuchnat, uderzyt Sipaj-
fowa taszurem i kazal natychmiast odstawi¢
rzeczy zpowrotem.

Narazi¢ wiec wszystko zakonczylo sie po-
myslnie, lecz wiedzialem, ze w osobie potwor-
nego szalenca, Sipajlowa, mam wroga $miertel-
nego.

Jaka byla przyczyna tej nienawisci?



Sipajlow obawial si¢ mego wptywu na ba-
rona, widzac, ze Ungern czuje do mnie wielkie
zaufanie 1 stara si¢ by¢ ciagle w mojem to-
warzystwie. Sipajlow podejrzewal, ze bede
usitowat Zle usposobi¢ Ungerna przeciwko nie-
mu, co grozitoby mu niechybng $miercia, kto-
rej bat si¢ panicznie.

Trzeba wigc bylo $pieszy¢ sie¢ z odjazdem,
gdyz pomystowy Zzandarm mogt zaplata¢ mnie
w swoje sidla, a wowczas zadna sita ludzka
w warunkach zycia urginskiego nie ocalitaby
mnie od $mierci.

Juz chciatem si¢ potozy¢ do t6zka, gdy przy-
biegt po mnie mlodszy adjutant Ungerna.
Wypadato isé.

Zastalem barona, czytajacego jaka$ ksigzke
francuska. Cisnat ja i, podnidstszy si¢ na moje
powitanie, powiedzial:

— Przepraszam, ze wciaz pana niepokoje,
lecz chcg mowi¢! Muszg przeciez komus sig
wyspowiada¢, kto potrafi zrozumie¢ wszystko
— 1 zle, 1 dobre...

Instynkt pisarski poddal mi pytanie:

— Czy mogg napisa¢ kiedy$ ksigzke o tem,
co tu styszg i widze?

Ungern zamyslil si¢ przez chwile, a pdzniej
rzekt:

— Niech mi pan da swoj notatnik.



Podatem mu album, w ktorym robilem
szkice podrozne, a on napisal po rosyjsku:

— ,,Po mojej $mierci — Baron Ungern‘,
— Jestem starszy od generata, wigc umre

z pewnoscig wczesniej — zauwazylem.
Baron potrzasnat glowa.
— O nie! — rzeki. — Jeszcze 130 dni i —
koniec!... Nirwanal... 0O, zeby pan wie-

dzial, jak bardzo jestem znuzony cierpieniami
moralnemi i trawigcg mnie nienawiscia!

Po dlugiem milczeniu baron, palac papierosy
i popijajac czarng herbate, rozpoczal prze-
rwane onegdaj opowiadanie. Dowiedzialem sig,
ze, wykonywujac plan hetmana Siemionowa,
Ungern nawigzal stosunki ze wszystkiemi
plemionami mongolskiemi 1 z buddystami
Azji, mial pisma od tajnej rady machatmow
indyjskich, od Dalaj-Lamy, od Taszy-Lamy,
od chanow kirgiskich i katmuckich, od wiadcow
Afganistanu, od chinskich monarchistow i do-
stojnikow lamaickich. Dowodzit, ze cala mon-
golska i1 buddyjska Azja marzy o zjednocze-
niu si¢ w olbrzymie srodkowo-azjatyckie pan-
stwo z madremi, monarchicznemi Chinami na
czele.

Wkroétce przerwal swoja opowies¢ 1 kazat
da¢ samochod, chociaz byta to juz pdzna go-
dzina nocna.
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— Pojedziemy do $wiatyni wielkiego, mitosci-
wego Buddhy! — zawotal, porwany jaka$
mys$lg, patrzac na mnie patajgcemi oczyma.

Bylo to =zakonczenie obrazu zycia tego
ogromnego obozu jakich§ meczennikow tra-
gicznych — pot-bandytow, pol-rycerzy, pot-
mnichow, tego zgromadzenia wygnancow
i mscicieli, pedzonych wypadkami dziejowemi
w objecia $mierci i smaganych surowo$cia nie-
nawidzacego ich i poniewierajgcego nimi mi-
styka, potomka piratow i Teutonéw. On zas,
zyjac w ustawicznej udrgce, nie znat godziny
spokoju. Dreczony ciezkiemi, jadowitemi my-
$lami, przezywal me¢ki Tantala, wierzac, ze
kazdy nowy dzien odcina jedno ogniwo od
fancucha zycia, zlozonego ze 130 dni, ktore
oddzielaly go od nieznanej, bezdennej otchtani
— S$mierci.



PRZED OBLICZEM BUDDHY.

W milczeniu przemknat samochod przez
handlowa czg$¢ miasta i zblizyt si¢ do stromych
zboczy plaskowyzu, na ktorem stat klasztor.
Baron zatrzymal samochod. Szlismy dalej
piechota, coraz bardziej zapuszczajac si¢ w
labirynt waskich uliczek pomiedzy domami
lamoéw 1 zabudowaniami klasztornemi. Stang-
lismy wreszcie przed najwickszg $wigtynia
Urgi, Mongolji, a nawet calego $wiata lamaic-
kiego. Byl to budynek architektury tybe-
tanskiej, lecz z chinskim, misternie wykrzy-
wionym dachem. Samotna latarnia palila si¢
przy wejsciu. Ciezkie drzwi, okute zelazem
i bronzem, byty zamkni¢te na ogromng ktodke.

Baron trzykrotnie uderzyt w gong mtotkiem,
wiszacym na $cianie. Po paru minutach zbieglo
si¢ kilku przestraszonych mnichow. Niektorzy
mieli w rekach papierowe latarnie. Poznawszy
»dzian-dziunia®‘, padli na twarz i nie $mieli
podnies¢ na niego oczu.



— Wstancie i prowadzZcie nas do §wigtyni! —
rozkazal baron.

Weszlismy do $wigtyni. Wyglad jej niczem
si¢ nie r6znit od innych wickszych $wiagtyn
lamaickich. Te same rytualne choragwie rozno-
barwne z mongolskiemi i tybetanskiemi modlit-
wami, z symbolicznemi znakami i wizerunkami
swietych 1 bogow; dhugie pasy tkanin jedwab-
nych, zwieszajacych si¢ z putapu, Swigte
obrazy réznych bostw.

Od wejscia do jedynego stopnia oltarza
lezat waski, dlugi kobierzec; po obydwu jego
stronach staly niskie kanapy, obite czerwonem
suknem; byly to miejsca dla lamoéw i choru
podczas nabozenstwa. Na oftarzu palily si¢
lampki, rzucajace migotliwe blyski na sprzety
rytualne i na lichtarze ze zlota i srebra. Za
oltarzem wisiata olbrzymia, zo6tta kotara jed-
wabna ze znakiem Dzengiza — swastyka i mo-
dlitwa tybetanska: ,,Om, mani padme Hung!“

Lamowie odstonili kotare.

W niepewnem $wietle lampek olejnych i pa-
pierowych latarek lamoéw wynurzyta si¢ z ciem-
nosci potwornych rozmiarow posta¢ Buddhy,
majgca okoto 80 stop wysokosci, cala suto zto-
cona, odlana w Chinach z najlepszego bronzu.
Buddha spoczywal w ztotym lotosie. Oblicze
boga-medrca bylo obojetne i spokojne; ozywiata



je gra cieni i §wiatel. Zdawato si¢, ze Buddha
patrzy na ludzi uwaznie i zimno, a pelne,
ksztattne jego usta chwilami uktadaty si¢ w la-
godny, lecz szyderczy usmiech. Wszedzie,
wzdtuz $cian, w szafach i na potkach, staty duze
i male figury Buddhy. Mowiono mi, ze jest ich
tam do trzydziestu tysiecy. Sa to ofiary wier-
nych.

Baron zadzwonit w wiszacy gong, ktory stu-
zyt do zwracania uwagi boga na modlacego sig,
i wrzucit do wielkiej urny bronzowej monetg
ztotg. Czlowiek, ktory przewertowal dzieta
wszystkich zachodnich filozofow, ktéry znat
europejska literature i nauke XIX i XX stu-
lecia, modlit si¢ przed posagiem Buddhy z bron-
zu. Ztozyt wyciagnigte przed siebie rece i, za-
mknawszy oczy, szeptal stowa modlitwy. Doj-
rzatlem, ze miat na lewej rece rézaniec buddyjski.
Modlitwa trwata okoto 10 minut, poczem, zwro-
ciwszy twarz do laméw, Ungern rzekt:

— Zawolajcie starca!

Jeden z laméw, schylony w niskim uklonie,
natychmiast odszedl i wkrotce powrocit, pro-
wadzgc pod rami¢ mnicha w brudnym, zo6ttym
ptaszczu gelonga. Gtowa i rgce starca drzaty;
z trudem poruszat nogami, lecz widocznie juz
wiedzial, czego bedzie od niego zadat straszny
,dzian-dziun®, gdyz miat w torbie starg ksigge
w drewnianej oktadce.



Byl to maramba Wagaden — hutuhtu, uczo-
ny lamaita, znawca ksigg indyjskich i tybe-
tanskich.

— Czytaj!| — rozkazal baron.

— Mowit do ludu Taszy-Lama: — zaczat
starzec cichym, urywanym glosem — nie bdjeie
si¢ 1 nie szlochajcie, bo przyjdzie z pétnocy wy-
soki, biaty czlowiek o oczach, niby kawaty po-
tyskujacego lodu w glebokiej jaskini. Przejdzie
on po ziemi, jak ptomien i $mier¢... Kazdy
krok jego wycisnie krwawy slad. Bedzie to bog
wojny, zZjawiajacy si¢ powtornie. Da on wolnosc¢
braciom, powiedzie wszystkie narody, plemiona
i szczepy Dzengiz-Chana ku stawie, szczgsciu
i pokojowi.. .

Starzec umilkt, lecz Ungern ruchem gwatto-
wnym przewrocit kilka kart i szepnat dobitnie:

— Czytaj! Teraz to bedzie przepowiednia
dla mnie.

Obojetnym glosem maramba odczytat:

— Nastgpi czarny dzien. Dzien zguby wy-
bawiciela narodow. Otocza go setki wrogow.
Czeka go samotno$¢. Bedzie go zarla troska, ze
niema nikogo, komu mogltby przekaza¢ mysli
swoje i swojg tgsknotg. Nastapig dlugie godziny
okrutnych mak. Lecz nie oslabig ducha az do
ostatniego tchu. Otworzg si¢ podwoje Nirwany,
1 wstapi do niej dusza oczyszczona przez meke
i tesknote.



Baron spuscil gtowe i szepnat do mnie:

— Tak zawsze wypada ze wszystkich prze-
powiedni! Takim bedzie moj koniec...

OpusciliSmy $wiatyni¢ i poszliSmy na drugi
koniec klasztoru.

— Nie lubig¢ tej $wiatyni! Jest to Ariabolo,
zupelie nowa, gdyz lamowie wybudowali ja
wtedy, gdy ,.Zywy Bog® stat si¢ niewidomy,
sktadajac w ten sposob Buddzie ofiar¢ btagalna.
Nie lubi¢ $wigtyni ,,grodu lamoéw*, poniewaz
na obliczu ztotego Buddhy nie widzg sladow tez,
nadziei, troski, rozpaczy, bolu, szczgscia i
wdzigcznosci modlacych si¢. Ludzie jeszcze nie
zdotali wyry¢ tych $ladow w zlotym bronzie
Buddhy... Péjdziemy teraz do starej kaplicy
przepowiedni i wrézb !...

Zobaczytem maly, sczernialy budynek, po-
dobny do wiezy z okraglym dachem. Drzwi
staly otworem. Z obydwodch stron wejscia staty
kota ruchome z wypisanemi na nich tekstami
religijnemi — najprostszy sposob modtow. Nad
drzwiami widniata tablica mosi¢zna ze znakami
Zodjaka. Przy wejsciu, oraz wewnatrz kaplicy
pality si¢ duze chinskie latarnie papierowe.
Dwoch mnichéw monotonnemi glosami czytato
jakies$ ksiegi. Gdysmy weszli, nie podniesli na-
wet glow.

Baron, zblizywszy si¢ do nich, rzeki:

i — Rzuccie kosci na liczbe dni mego zycia!



Mnisi, nie przerywajac czytania i nie patrzac
na stojacego przed nimi, wyrzucili na czarny
stot z metalowych rzezbionych kubkéw biate
kosci.

Baron dtugo liczyl, wreszcie westchnat gle-
boko i wyszeptal:

— 130!... Znowu 130... To juz po raz
piaty!...

Zapadt w gleboka zadume; podszedt do otta-
rza, gdzie stala stara kamienna figura Buddhy,
przywieziona niegdys$ z Indyj, i modlit si¢, za-
topiony w nieznanych nikomu myslach, pelnych
troski, a strasznych zarazem.

Do $witu blgkalismy si¢ z Ungernem po kla-
sztorze. ZwiedziliSmy wszystkie §wigtynie, ka-
plice, muzeum szkoly medycznej, wiezg astro-
logéw, miejsca roznych modiow, a gdy stonce
pokazato si¢ na szczytach gor wyszliSmy na plac
otoczony domami miodych lamow i klerykow-
bandi. Poinadzy tlumnie wybiegali z domow
i rozpoczynali walke poranng, szybka, ruchliwa,
pelng zwrotéw i pozycyj wymagajacych wiel-
kiej sily 1 zrgcznosci. Kierowat temi zapasami
stary lama, ktory niegdy$ byt ,,bogadyrem®, co
znaczy sitaczem, dumg calej Mongolji. Wzrost
jego dosiegat 7 stop, a gdy wsiadatl na matego
konia mongolskiego, to, wysunawszy nogi ze
strzemion, odrazu stawal na ziemi, kon za§ wy-
skakiwal z pod niego. W mtodosci bez wielkiego



wysitku nosit na plecach starego byka. Grupa
mnichow uprawiata gimnastyke oddechowa, po-
dlug przepisow indyjskiej Hatho-Jogi.

W innem znowu miejscu jacy$ przyjezdni
ksigzeta ¢wiczyli si¢ w strzelaniu z tukéw do
celu, przedstawiajacego ulepione z gliny glowy
Chinczykéw. Strzelali z odleglosci 50 krokow;
niektorzy z tucznikow dobrze wiadali tg trady-
cyjna bronig mongolska.

Po powrocie do miasta poczutem w glowie
jaki§ chaos — skutek tego wszystkiego, com
widziat i styszat podczas minionej, fantastyczne;j
nocy bezsennej i draznigcej nerwy.

— Gdzie jestem? W jakim czasie zyje? —
pataly w moim moézgu pytania.

— 130 dni zycia... Krwawy general —
wcielony ,,bog wojny““... zbawiciel narodow...
— blyskawicznie mknely mysli, odtwarzajac
wrazenia z podrozy do siedziby Buddhy... Jedno-
czes$nie jeszcze niewyraznie, wprost odruchowo
odczuwatem w tym chaosie ide¢ jakiego$s wiel-
kiego planu i nie dajacg si¢ opisa¢ meke czlo-
wieka ...



W PALACU ,ZYWEGO BOGA*

Po obiedzie wpadl po mnie generat.

— Chce przedstawi¢ pana Bogdo-Chanowi-
Hutuhcie! — zawotat.

Rzadko komu udaje sie widzie¢ ,,Zywego
Buddhe*‘, wigc naturalnie odrazu porwalem pal-
to 1 czapke i bylem juz w samochodzie.

Zatrzymalismy sic u wTOt zottego, w czer-
wone pasy muru, otaczajacego palac ,,boga‘.
Par¢ setek tamow w szatach czerwonych i z61-
tych rzucilto si¢ na spotkanie ,,dzian-dziunia“,
ktory za wyzwolenie Mongolji otrzymat od ,,bo-
ga™ tytul ,,chana‘“. Z wielkim szacunkiem to-
warzyszyli nam tlumnie do wejscia patacu.

Wprowadzono nas do obszernej, mrocznej
sali. Rzezbione, cigzkie drzwi prowadzity do
apartamentow wewnetrznych. W glebi stat sze-
roki, niski tron z kilkoma jedwabnemi podu-
szkami. Oparcie dla plecow bylo pokryte czer-
wonym aksamitem i otoczone ztotg lama. Z oby-
dwoch stron staly zolte parawany w ramach



z hebanu, ozdobionych chinska, misterng rzezba.
Pod $ciang miescily si¢ niskie szafki oszklone,
przetadowane roznemi przedmiotami sztuki chin-
skiej, japonskiej, indyjskiej i rosyjskiej; byta
tam nawet spora grupa porcelanowa z Sewru,
przedstawiajgca tanczacych markizéw i mar-
kizy.

Przed tronem stal dlugi, bardzo niski stol,
przy ktérym siedzialo na poduszkach o$miu
powaznych Mongotow. Posrodku, na miejscu
prezesa zobaczylem starca o twarzy dobrotliwej
i rozumnych, przenikliwych oczach. Oczy te
przypominaty mi oczy figur japonskiego bud-
dyzmu, jakie widzialem w muzeum cesarskiem
w Tokjo, wykute z drogich kamieni oczy Amidy,
Danniczi-Buddhy, bogini Kwan-Non i dobrego
bozka Chote.

Byt to ,,$wigty*, szanowany nietylko w Mon-
golji, lecz i poza jej granicami — Dzalchancy-
Hutuhtu, ,,bog™ (gegeni) 1 wiladca klasztoru
w poblizu jeziora Tessin-Got, obecnie za$ prezes
mongolskiej rady ministrow. Reszta obecnych
sktadata si¢ z ministrow, chandéw i wptywowych
choszunnych ksigzat Hathi.

Barona z honorami posadzono obok prezesa,
dla mnie podano krzesto europejskie. Postu-
gujac si¢ thumaczem, baron oznajmit ministrom,
ze za par¢ dni opuszcza Mongolj¢ i poleca w dal-
szym ciggu broni¢ niezalezno$ci ziemi, nalezacej



d° potomkéw Dzengiz-Chana, ktorego wielka
dusza zyje i potaczy wszystkie plemiona mon-
golskie w jedno wielkie stawne ,,Srodkowe Pan-
stwo®*.

Po tej krotkiej przemowie Ungern powstat.
Mongotowie uczynili to samo. Baron zegnat
kazdego zosobna, powaznie i surowo. Tylko
przed Dzalchancy-Lama nisko si¢ sktonit, a ten
potozyt mu reke na glowie, btogostawiac.

Z sali rady ministréw przeszlismy do niewiel-
kiego domu, zbudowanego podlug mody rosyj-
skiej. Mieszkat w nim zrodzing ,,Zywy Buddha*,
otoczony thumem zottych lamow, stug i dorad-
cow Bogdo, urzgdnikéw réznych kancelaryj,
wrozbiarzy, medykoéw i faworytow. Od domu
przez caly teren palacu ciggnat si¢ czerwony
sznur, ktorego koniec zwieszat si¢ przez pot-
nocng $cian¢ ogrodzenia koto bramy patacowe;.
Thumy pielgrzyméw na kolanach czolgaly si¢
do tego sznura i z nabozenstwem dotykaly go,
oddajac dozorujacemu lamie chatyki i srebro.
Dotknigcie sznura oznaczalo otrzymanie bto-
gostawienstwa ,,Zywego Buddhy*, ktéry miat
ujmowac drugi koniec sznura swojemi dostoj-
nemi regkami. Bylo to wiec co$ naksztatt bto-
goslawienstwa zapomoca pradu po kablu...
Sznur, spleciony z welny wielbtada i biatego
wlosia konskiego, byl pomalowany na czerwono
»sandarakiem®‘. Mongot, ktory dotknal sznura,



dostawat czerwong taSme na szyj¢ na znak do-
konanej pielgrzymki.

Dnzo wiedziatem o Bogdo-Chanie, czyli o ,,Zy-
wym Buddzie*, zanim ujrzatem go w Urdze.
Nieraz styszalem opowiesci o jego pociggu do
alkoholu, co doprowadzilo go nawet do utraty
wzroku; o jego dazeniu do zewnetrznej kultury
europejskiej; o jego zonie — ,,dahyni‘‘, dotrzy-
mujgcej mu towarzystwa w pijanstwie i w przyj-
mowaniu postow cudzoziemskich. Opowiadano
mi, ze w palacu stoja klatki z matpami i zamor-
skiemi ptakami, i ze w parku przechadzaja si¢
stonie. Bogdo jest posiadaczem wspanialego
samochodu, $wiatla elektrycznego, telefonu, gra-
mofonu, fortepianu automatycznego i innych
wynalazkéw europejskich, jak naprzyklad apa-
ratu, masujacego twarz, separatora do mleka.

Wszystko to, oczywiscie, widzialem, lecz procz
tego zauwazytem jeszcze co$ bardziej interesu-
jacego 1 imponujacego.

W gabinecie ,,Zywego Buddhy*, gdzie prze-
chowywano szkatule rzezbiong z kosci stonio-
wej, zawierajgcg pigeze¢ imperatora, a gdzie
w dzien i w nocy czuwali lamowie-sekretarze,
panowala dziwna cisza i1 prostota. Zwyczajny
lakierowany stolik z chinskiemi przyrzadami do
pisania, szkatula z pieczgcia, zawigzang w z0lta,
jedwabng chustke, niski fotel i bronzowy piec
stanowity cale umeblowanie. Na $cianach wid-



niaty znaki ,,swastyki®, oraz pasma jedwabnej
tkaniny z mongolskiemi, tybetanskiemi, indyj-
skiemi i chinskiemi napisami. Za fotelem stat
oltarz z figura zlotego Buddhy, przed ktéorym
pality si¢ dwie $wiece aromatyczne. Na po-
sadzce lezat migkki, zotty dywan.

Gdy weszli$my, ,,Zywy Buddha* byt w malej
prywatnej kaplicy, do ktorej nikt nie $miat
wchodzi¢, oprocz samego Bogdo i pewnego mni-
cha o wysokiej randze kanpo-gelonga, porzad-
kujacego w kaplicy i pomagajacego Zywemu
Buddzie w jego samotnych modtach.

Sekretarz powiedzial nam, ze Bogdo od rana
byt bardzo podniecony i przed potudniem wszedt
sam do kaplicy. Dhugo stychac bylo gtos Bogdo,
lecz po chwili rozlegt si¢ jaki§ inny, nieznany
gltos. W kaplicy odbywata si¢ narada pomig¢dzy
,,ziemskim Buddha* a Buddhg niebieskim. Se-
kretarze styszeli wykrzykniki przerazonego
czems$ Bogdo, jego pelne trwogi pytania i goracy,
namigtny szept modlitwy.

Postanowilismy czeka¢ na Bogdo. Baron jat
opowiada¢ mi o Dzalchancy-Lamie, ze w chwi-
lach, gdy ten kaptan wyteza swoj mozg, nad
glowa dostojnika zoltej wiary zjawia si¢ aureola
$wietlna, ktora zreszta Mongolowie zawsze nad
nim widza. Baron twierdzil, ze osobiscie dwu-
krotnie spostrzegt swietlne promieniowanie nad
glowa prezesa ministrow mongolskich.



Nagle lamowie, petnigcy czynnosci sekretarzy,
zwrocili gtowe w strone kaplicy, nadstuchujac,
a po chwili padli na twarz. W tym samym mo-
mencie drzwi powoli si¢ uchylity i, podpierajac
sie wysoka laska z kosci stoniowej, wszedl, im-
perator Mongolji, ,,Zywy Buddha“, jego §wigto-
bliwos¢ Bogdo - Dzeptsung - Damba - Hutuhtu-
Gegeni-Chan.

Byt to dos¢ otyly starzec, Uczacy okoto 70 lat,
0 starannie ogolonem obliczu, przypominaj gcem
dumne twarze patrycjuszow rzymskich. Ubrany
byt w zotty ,,chatat mongolski z czarnem obra-
mowaniem. Gtlowe miat prawie lysa, oczy sze-
roko rozwarte, jakby zdziwione lub przerazone.
Ciezko opadl na fotel i wyszeptatk:

— Piszcie!

Lamowie z zasunigtych za pas futeralow na-
tychmiast wydobyli papier i przyrzady do pisa-
nia. Bogdo za$ zaczat dyktowac swoje widzenie
i rozmow¢ z Buddha w kaplicy. Czynit to
w sposOb bardzo zawily i peten alegory;j.

Starzec mowit dlugo, mowe za$ swojg zakon-
czyl sakramentalnym frazesem:

— Wszystko to widziatlem ja, Bogdo-Chan-
Hutuhtu, 31-szy ,,Zywy Buddha®, ktory tego
dnia rozmawiat z wielkim, blogim i madrym
Buddhg, otoczonym dobremi i ztemi duchami.
Madrzy lamowie, hutuhtu, kanpo, maramby
1 $wigci gegeni, raczcie wyjasni¢ moje widzenie!



Skonczywszy, wytart spocone czoto czerwona
chustkg i zapytal, kto jest obecny w pokoju.

— Chan, dzian-dziun, baron Ungern! — od-
powiedziat, klgczac, sekretarz-lama.

Baron zblizyt si¢ do starca i przedstawit mnie.
Bogdo uczynit znak powitania, poczem zaczat
rozmow¢ z generatem.

Przez drzwi otwarte widzialem wnetrze matej
kaplicy Bogdo-Hutuhty. Zauwazylem wielki
stot, przywalony stosami starych ksigg. Obok
stat piecyk z palacemi si¢ weglami, oraz kosz
z topatkami i wnetrzno$ciami baranow. Ungern
wstat i1 schylit czoto przed Bogdo, ktory objat
glowe potomka krzyzakow i zaczat si¢ modlic.
Zdjawszy z piersi cigzki posagzek Buddhy, wi-
szacy na czerwonym sznurku, zawiesit go na
szyi barona.

— Nie umrzesz! — wyszeptal w uniesieniu,
— wiedz, ze przeistoczysz si¢ w forme¢ dosko-
nalszg! Pamigtaj o tem, synu, pamigtaj, Cha-
nie wdziecznej ci zawsze Mongolji, pamictaj,
przeistoczony duchu wojny!...

Zrozumiatem, Ze ,,Zywy Buddha* blogosta-
wil krwawego generata przed $miercig.

Opuscilismy siedzibe ,,boga“.



XII.
ZYWY BUDDHA.

W kraju tajemnic i cudow Mongolji, Zyje
mistyczny skarbiec wszelkiej tajemnicy i nie-
znanych przejawow sit przyrody, ,,Zywy Bud-
dha*, 31-sza forma nigdy nie umierajgcego Bud-
dhy, jego $wigtobliwo$¢ Bogdo-Dzeptsung-Dam-
ba-Hutuhtu-Gegeni-Chan.

Jest on spadkobierca trwajacej w tajemniczy
sposob od 1670 r. dynastji cesarzow duchowych,
noszacych w sobie ciggle udoskonalajacego sig
ducha Buddhy, Awalokiteszwara oraz Czen-Za-
Zi, czyli ,,Ducha Himalajow*“. W nim jest zla-
czone wszystko: stoneczny mit, czar tajemni-
czych, niebotycznych szczytow straszliwych
Himalajow, legendy $wiatyn indyjskich, grozna
wspaniatos¢ dawnych wtadcow Mongolji 1 Chin,
mgliste kroniki medrcow chinskich. W polityce
urginskich Bogdo-Chanoéw jest potaczenie r6zno-
rodnych wpltywow : rozpamigtywania braminow,
mnisza surowo$¢ sekty Geluk-Pa, ktora data
poczatek ,,zottej wierze, msciwos¢ odwiecznych
koczownikow Oletow — Katmukoéw, dumne i po-
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tezne pomysly Dzengiz-Chana i Kubtlaja, zaco-
fana, petna zabobonow hierarchiczno-klerykalna
psychologja, tajemnica krolow tybetanskich
i bezwzglednos¢ rewolucjonisty religijnego, sek-
ciarza Paspy. Cala mglista historja Azji: Pa-
miru, Himalajow, Mezopotamji, Persji i Chin
otacza tajemnicg tron ,, Zywego Buddhy* w Ur-
dze. Nic wigc dziwnego, ze imi¢ jego jest z czcig
wymawiane na brzegach Wolgi, w Arabji, Azji
Centralnej, w Indjach, na Syberji i na brzegach
oceanu Lodowatego.

Kilka razy udato mi si¢ by¢ w siedzibie Bogdo
Chana. Rozmawiatem z ,Zywym Buddhg®;
opowiadaty mi o nim osoby, najblizej przy nim
bedace — uczeni maramba; widzialem jego
wrozby, styszalem jego proroctwa, ogladalem
sktady ksigg starozytnych i kronik dziejow
wszystkich Bogdo-Chanéw. W patacu ,,boga*
cieszylem si¢ zaufaniem, poniewaz pismo hu-
tuhtu Narabanczi-Kure otwieralo mi drzwi
$wiagtyn, oraz usta i serca lamaitow.

Znajomos¢ z osobg najwyzszego kaptana mon-
golskiej ,,zottej wiary®, oraz ,z jego rzadem zro-
dzila we mnie caly szereg mysli o charakterze
politycznym i data mi mozno$¢ zrozumienia pla-
now hetmana Siemionowa i barona Ungern von
Sternberga.

Panujacy obecnie ,,Zywy Buddha“ jest oso-
bistoscia dwoista, jak wszystko w lamaizmie.



Rozumny, przenikliwy, energiczny Bogdo jedno-
czesnie oddaje si¢ nalogowi pijanstwa, ktory
doprowadzit go do $lepoty. Wtedy to lamowie
wpadli w rozpacz. Jedni wypowiadali si¢ za
tern, aby §lepca otru¢, a tron jego odda¢ innemu
przeistoczonemu bostwu; inni za$, uwzglednia-
jac wielkie zastugi Bogdo dla lamaizmu i Mon-
golji, postanowili przebtaga¢ bogdéw wzniesie-

niem wspaniatej $wigtyni Ariabolo — ,,grodu
lamow* — z olbrzymim posagiem ztoconego
Buddhy.

Nie pomoglo to wprawdzie niewidomemu
Bogdo w odzyskaniu wzroku, lecz zato owa roz-
bieznos¢ zdan wsrod kleru i znaczna zwloka
czasu pozwolily mu stopniowo wyprawi¢ do
Nirwany zbyt radykalnych lamow.

Nie przestajagc mys$le¢ ani na chwilg o spra-
wach kosciota i polityki mongolskiej, Bogdo
lubi jednak zabawia¢ si¢ roznemi rzeczami cie-
kawemi. Tak np. interesowatl si¢ on przez pe-
wien czas artylerjg. Jaki$ przedsi¢biorczy oficer
rosyjski podarowatl mu dwie stare armaty, z kto-
rych, ku wielkiej uciesze niewidomego ,,boga“
strzelano w dnie $§wiateczne. Za t¢ przyjemno$¢
Bogdo nadat oficerowi tytut ,,Tumbair-huna®,
co znaczy ,.ksigcia mitego memu sercu‘‘, Samo-
chody, bicykle, gramofony, telefony, krysztaty,
porcelana, obrazy, perfumy, instrumenty mu-
zyczne, rzadkie ptaki i zwierzeta w rodzaju



stoni, niedzwiedzi himalajskich, malp, wezow
indyjskich i1 papug — wszystko to przesungto
si¢ przez patac ,,boga‘‘, lecz o wszystkiem bardzo
szybko zapominano.

Do Ta-Kure ¥ wplywajg podarki, ofiary, da-
nina religijna ze wszystkich koncoéw lamaickiego
$wiat.

Pewnego razu skarbnik ,boga‘, czcigodny
Balma-Dordzi-Lama, pokazal mi wielka salg,
gdzie przechowywano te podarki. Bylo to dro-
gocenne muzeum, jedyne w swoim rodzaju. Tu
nagromadzono przedmioty nieznane w zbiorach
Europy. Moglem je obejrze¢ tylko bardzo po-
bieznie, lecz i tego wystarczylo, aby sadzi¢
o warto$ci tych nadzwyczajnych skarbow, i o po-
wadze 1 polityczno-moralnem znaczeniu dostoj-
nika ,,z0ttej wiary““.

Skarbnik, otwierajgc szafy i kufry, ozdobione
srebrem 1 zlotem, opowiadal:

— Tu przechowujemy dziwne w swoich ksztat-
tach kawatki zlota z Bej-Kemu, tu — czarne
sobole z Kiemczyckiego Nojonatu. Tu sg zlo-
zone cudotwoércze ,,panty“ ¥* w tej szkatule
z rogu barana skalnego wodzowie Oroczenow
przystali z dalekiej poiocy czarowne korzenie
»Dzen-Szengu® 1 ,,Cybetu®, pachnacego piz-
mem; ten kawat bursztynu pochodzi z brzegoéw

*) Mongolska nazwa Urgi — wielki klasztor.
** ) Wiosenne rogi jelenie.



morza, wiecznie pokrytego lodem, a wazy 134
lana ¥, tu przechowujemy drogie kamienie
z Indyj...

Dtugo jeszcze wyliczal, opowiadal i sam nie
mogt ukry¢ zachwytu nad pokazywanemi przed-
miotami. Przed mojemi oczami pigtrzyty sie
stosy najdrozszych futer: biatego bobra, czar-
nych, bialych i niebieskich liséw, czarnych so-
boli, czarnych panter; mate, misterne rzezbione
pudetka szyldkretowe, w ktorych przechowy-
wano cienkie, jak pajeczyna, 10-yardowe jed-
wabne ,,chatyki indyjskie; woreczki, plecione
ze ztotych sznurkow, a pelne perel, przystanych
od radzy Trawankoru; ol$niewajace przepy-
chem i misterng robotg sygnety ze szmaragdami,
rubinami i szafirami z Chin i z Indyj; olbrzy-
mie chryzoprazy, diamenty; ko$¢ stoniowa z ar-
tystyczng inkrustacja ze zlota, peret i drogich,
barwnych kamieni; tgczowe tkaniny, haftowane
ztotem i srebrem; kty morsow, na ktérych arty-
$ci, rybacy z morza Berynga, naci¢li dziwaczne
rysunki sztuki pierwotnej.

Niepodobna wyliczy¢ wszystkiego!

W oddzielnym pokoju staly ofiarne posagi
Buddhy: ztote, srebrne, z bronzu, kosci, korali,
z masy pertowej, krysztatu, ametystow i nefry-
tu; byly tam posagi z rzadkich, nieznanych ga-
tunkéw drzew barwnych i aromatycznych.

*) 11 funtow.



— Niech pan wezmie ktory z tych posagow
i obejrzy go! — zaproponowatl mi moj uprzejmy
przewodnik.

Uczynitem to i odrazu postyszalem jakis
chrzest i turkot wewnatrz posagu.

— Styszy pan? — zapytat skarbnik, usmie-
chajac si¢ chytrze. — To sg drogie kamienie
i kawatki ztota. To ,,wnetrznosci®“ boga. Tu
si¢ kryje przyczyna dlaczego wy, Europejczycy,
przy zdobywaniu — jak to byto w 1900 roku
w Chinach — miast buddyjskich i $wiatyn,
przedewszystkiem zaczynacie burzy¢ nasze po-
sagi, mowiac, ze nasi bogowie sg wrogami wa-
szych. Lecz przyczyna waszej nienawisci dla
naszych bogow lezy w checi zagarnigcia wnetrz-
nosci posagéw... W ten sposob bardzo wiele
znakomitych, drogich kamieni wyszto na $wiat
dzienny ze zmroku posagéow, do ktérych za-
sytaly modly narody Babatanu, Chin i Indyj.

Dluga amfilade pokoi zajmuje ksigznica ,,bo-
ga‘“. Sa tu recznie pisane foljaty z réznych
epok, we wszystkich podobno j¢zykach azja-
tyckich, na rdéznorodne tematy: religijne, filo-
zoficzne, historyczne i magiczne. Widzialem
rekopisy, rozsypujace sie w proch. Zeby urato-
wac je od ostatecznego zniszczenia, lamowie
moczg je lepkim sokiem jakiej$ rosliny tybetan-

*) Babilonu.



skiej. W szafach lezg tablice gliniane z asyryj-
skiemi hieroglifami. Ksiggi chinskie, indyjskie,
tybetanskie i mongolskie przechowuja si¢ w
osobnych szafach. Zawieraja one dziela z za-
kresu buddyjskiego kultu Sakkya-Muni, sekty
,czerwonych kolpakow™ ¥ oraz ksiegi zottego
buddyzmu, czyli tybetanskiego lamaizmu, le-
gendy, historyczne kroniki, przepowiednie, ma-
giczne, lekarskie i astrologiczne przepisy, for-
muly, traktaty. Setki lamow wertujg te stare
szpargaly, studjuja¢ je, przepisujac, szerzac
w ten sposob i przechowujac starozytng nauke
i legendy. Istnieje pokdj, gdzie zgromadzono
wylacznie tajemnicze dziela magiczne z opisami
zycia, czynow i cudéw wszystkich 31 ,,Zywych
Buddhow*; bulle Dalaj-Lamy, or¢dzia madrego
Taszy-Lamy; pisma hutuhtow chinskiego lama-
izmu z Wu-Ta-Y; dzieta antagonisty ,,Zywego
Buddhy“ — Pandity-Gegeni z Doton-Noru,
oraz perjodyczne horoskopy stu chinskich medr-
cow buddyjskich. Klucze od tej tajemniczej
komnaty s3 starannie przechowywane w szka-
tule ,,boga‘ wraz z pierscieniem Dzengiz-Chana
1 z pieczecig cesarska.

Osoba ,,jego s$wigtobliwosci® jest otoczona
5000 lamami, podzielonemi na kilka stopni hie-
rarchicznych, od prostych stuzek koscielnych

*) Buddyzm zepsuty przez nalecialo$ci demonolo-
giczne.



do ,,radcow boga“‘, z ktorych wiasnie sktada si¢
rzad niezaleznej Hathi.

Szczegoblnie interesowaly mie trzy kategorje
laméw, o ktérych opowiadat mi sam ,,Zywy
Buddha®, gdym go odwiedzit wraz z ksigciem
burjackim,Dzam-Batonem, pomocnikiem i przy-
jacielem barona Ungerna. ,,Buddha“ uskarzat
si¢, ze leniwe, bogate i rozpustne zycie, jakie
prowadza lamowie, z zatrwazajaca szybkosScig
zmniejsza 1ilo§¢ prawdziwych, natchnionych
wrozbiarzy 1 prorokow.

— Gdyby nie Dzalchancy i Narabanczi Hu-
tuhtu, prowadzacy surowy ascetyczny rygor
klasztorny, Ta-Kure pozostaloby niezawodnie
bez wrobiarzy ijasnowidzacych. Przeszli w in-
ne formy istot, btogostawieni przez bogéow Ba-
run-Abaga-Nar, Dorczyut-Dzurdok, ktérzy mo-
gli widzie¢ tajemnice przysztosci i dalekie cienie
przesztosci.

Bogdo miat sluszne powody do obaw, gdyz
kategorja wrozbiarzy w jego dworskiem oto-
czeniu jest nader potrzebna. Objasnia si¢ to
tem, ze kazda nowa osobisto$¢, zjawiajgca si¢
w patacu ,,boga‘ zostaje pokazywana najpierw
lamowi-wrézbiarzowi, czyli ,,dzurenowi‘, ktory
na podstawie swojej tajemniczej sztuki infor-
muje si¢ co do przesztosci i przysziosci przyby-
sza, i w ten sposob ,,Zywy Buddha* juz wie,
jak ma rozmawia¢ z gosciem lub interesantem.



,Dzureny* sa najczesciej starcami; sg to su-
rowi asceci, wyniszczeni bezsennemi nocami
i cigglemi praktykami jogow. Widziatem i mto-
dych ,,dzurenéw*‘, czasem nawet dzieci. Lecz
sa to ,,hubitgani‘‘, bostwa przeistoczone, w przy-
sztosci hutuhtu i gegeni klasztorow lamaickich.

Druga kategorje uczonych lamoéw stanowig
medycy, czyli ,.ta-lamowie*. Badaja oni dzia-
fanie na organizm ludzki traw i ziot, oraz sokow
zwierzgceych, przechowuja recepty medycyny
tybetanskiej i lecza chorych. Bardzo starannie
studjujac anatomje i fizjologje cztowieka, me-
dycy ci jednak nie positkujg si¢ wiwisekcja. Sa
to bardzo zdolni masazysci, wprawiacze kosci,
znawcy hipnotyzmu, zywego magnetyzmu i o-
kultyzmu, co szeroko stosuja w praktyce lekar-
skiej .

Trzecig nareszcie kategorja jest najwyzszy
stopien lekarski, dostepny prawie wylacznie dla
Tybetanczykow, Katmukow i Burjatow. Sa to
LHturdzy-lamowie® czyli lekarze-truciciele. Moz-
naby ich nazwac ,,doktorami medycyny poli-
tycznej*“. ,,Turdzy-lamowie* mieszkajg w od-
osobnieniu, pedzg zycie samotne i s3 milczaca,
tajemniczg bronig w rekach ,,Zywego Buddhy*
— Bogdo-Chana.

Ksigze DZam-Balon objasnit mnie, ze turdzy-
lamowie przewaznie sa niemowy, gdyz prawdo-
podobnie w dziecinstwie podlegaja specjalnej



operacji. Widzialem jednego ,,turdzy*. Byt to
ten sam lekarz, ktéry otrut swego chinskiego
kolege, przystanego do Urgi z Pekinu dla zgta-
dzenia ze $wiata nader zuchwalego i niezalez-
nego Bogdo. Malutki, przygarbiony do ziemi,
pomarszczony staruszek z siwg, kozig brodka
mial zbyt bystre, przenikliwe oczy, aby mozna
bylo czu¢ do niego zaufanie. Gdy ,turdzy*
przybywa do gegeni jakiego$ klasztoru, do ko-
czowiska chana lub ksiecia, ci odrazu przestaja
jesc¢ 1 pi¢, obawiajac si¢ trucizny, ktora posiada
ta mongolska Lokusta rodzaju meskiego. Je-
dnak zadne $rodki ostroznoscinie uchronig ska-
zanego. Zatruta czapka, koszula lub buty
zmoczone plynem trujacym, paciorki rézanca,
lub frendzle uzdy, monstrancja posypana za-
boéjczym proszkiem, lub ksiggi rytualne — do-
konajg wyroku ,,Zywego Buddhy*‘.
Niewidomy dostojnik lamaicki otoczony jest
najglebsza czcig 1 ubostwieniem religijnem.
Wszyscy padaja przed nim na twarz, a lamowie
zblizajg si¢ do tronu jego, czotgajac na kolanach.
Wszystko to jest ponure, tchnie wschodnig
starozytnoscig i psychologja pierwotna. ,,Zywy
Buddha* — to krzyczacy anachronizm dla nas,
Europejczykow. Pijany $lepiec, lubujacy si¢
w banalnych piosnkach gramofonu, lub puszcza-
jacy prad elektryczny w swoich przybocznych
laméw; okrutny starzec, trujacy potajemnie



swoich politycznych przeciwnikéw; dostojnik
kosciota, trzymajacy w ciemnocie umystowe;
swoj narod i oghupiajacy go swemi proroctwami
1 wrozbami — nie jest jednak zupelie zwyczaj-
nym czlowiekiem.

Pewnego razu, gdy siedzieliSmy w gabinecie
Bogdo i ksigze¢ Dzam-Baton ttumaczyl mu moje
opowiadanie o postgpach nauki zachodniej, sta-
rzec nagle podnidst glowe i zaczat nastuchiwac,
co si¢ dzieje w kaplicy; jakkolwiek wytezatem
caly swoj stuch, zaden dzwigk nie dochodzit
mnie. Wreszcie $lepiec podnidst sie z poduszek
i pokornym, przestraszonym, pelnym ekstazy
religijnej glosem rzeki:

— Bogowie wzywaja mnie...

Sekretarze, podtrzymujac Bogdo pod rgce,
doprowadzili go do kaplicy. Wszedl sam i szczel-
nie zamknal za sobg drzwi. Pozostawat w kapli-
cy przez dwie godziny, ktore spegdzil na modli-
twie. Sklada si¢ ona z rozmowy z niewidzial-
nem bostwem, w imieniu ktéorego Bogdo sam
daje odpowiedzi na swoje pytania. Wyszedt
z kaplicy blady, wyczerpany, lecz spokojny
i radosny. Jest to osobista modlitwa samotna
.. Zywego Buddhy**.

W koscielnych ceremonjach Bogdo bierze tyl-
ko udziat bierny. Jest wtedy tylko ,,Bogiem®".
Lamowie stawiajg go z tronem na ottarzu i mo-
dlg si¢ do niego wraz z poboznym ludem. On



za$ wystuchuje i przyjmuje modty, prosby, na-
dzieje, tzy, rozpacz i rados¢ i patrzy przed siebie
nieruchomo, szeroko rozwartemi, niewidomemi
zrenicami. Lamowie, zaleznie od momentu na-
bozenstwa, ubieraja go w rozmaite plaszcze i na-
ktadaja mu na glowe przerdznej formy czapki,
mitry i kotpaki. Nabozenstwo konczy si¢ chwilg
doniosty, gdy ,.Zywy Buddha“ w zlotej tiarze
btogostawi narody wschodu, zachodu, pédtnocy
i poludnia monstrancja, wyobrazajaca Buddhe
w kwiecie lotosu, i odmawia modlitwe ofiarna,
wyciagajgc rece na Zachod i w strone Europy,
do ktérej podlug przepowiedni powinna wtar-
gng¢ nauka madrego Buddhy.

Gdy wszyscy wychodza ze $wiatyni, Bogdo
pozostaje sam na sam z bostwem i zaczyna mo-
dli¢ si¢ dlugo i goraco, z natchnieniem impro-
wizujac modlitwy i psalmy przesliczne w swej
formie. Czasami podczas rozmowy lub postu-
chania ministrow starzec odchodzi do $wiatyni
lub kaplicy na modlitwe, mowiac z namaszcze-
niem:

— ON wszedt do NIEGO, i ich dusze po-
taczyly si¢ w zrozumieniu...

Przy tych stowach wszystkich ogarnia strach
mistyczny, wszystko ucicha i zamiera przed
obliczem jakiej$ uroczystej tajemnicy; lamowie
stajg do modlitwy i, przebierajgc rézance, szepca
frazes $wiety;



,Om! Mani padme, Hung!*, lub kreca kota
z napisanemi na nich modlitwami i zakleciami;
wrozbiarze przystepujg do swoich praktyk; ja-
snowidzacy zapisuja swe objawienia; uczeni
bibljotekarze odszukuja w starych foljatach
i zwojach rgkopisow teksty, wyjasniajace stowa
,Zywego Buddhy**.



XI11.
CIENIE DAWNYCH WIEKOW.

idzialem nieraz w starych zamczyskach
Francji, Wtoch 1 Anglji szary, migkki kurz na
gzymsach $cian i na framugach okien; widzia-
fem w katach piwnic i lochow starozytnych bu-
dowli cate ptachty starej, czarnej pajeczyny...
Sa to rowniez zabytki dawno minionych wiekow !
Moze ten pyt dotykal twarzy, hetmow 1 mieczow
rzymskiego cezara, Sw. Ludwika, Wielkiego In-
kwizytora lub Galileusza? Mimowoli gleboki
szacunek i rozrzewnienie ogarniajg dusze¢ przed
tymi $wiadkami dawno ubieglych epok. Takie
samo wrazenie miatem w Ta-Kure. Moze nawet
jeszcze glebsze i silniejsze! Zycie tu ptynelo tem
samem tozyskiem, ktérem ptyneto réwniez ty-
sigc lat temu. Caly lud zyje tu tylko przeszto-
$cig, wspomnieniami, legendami i tradycjami;
wszystko, co jest wspotczesne, wikla tylko,
burzy to pierwotne, naturalne zycie Mongo-
tow.



— Dzi$ wielki dzien! — oznajmit mi pewnego
wieczora Bogdo. — Dzien zwyciestwa buddyz-
mu nad wszystkiemi innemi wyznaniami!
W tym dniu przed o$miu wiekami wielki chan
Kubtaj zawezwal do siebie kaptanow wszelkich
wyznan i rozkazal im opowiadaé, w co i jak
kazdy z nich wierzy. Wszyscy wychwalali
swoich bogéw i swoich najwyzszych kapltanow.
Wsrod kaptandw zaczatl sig spor. Tylko jeden
milczal. Wreszcie pobtazliwie si¢ usmiechnat
i rzeki:

— Wielki Bogdo-chanie, panie i wtadco!
Rozkaz kazdemu z nich uczyni¢ cud i dowies¢
sity swoich bogow. Pozniej wybierz sam boga
najpote¢zniejszego !

Kubtaj-Chan zgodzit si¢ na jego rade i wy-
dat kaptanom rozkaz wykonania cudu; lecz
wszyscy stali zmieszani i nikt nie ruszyt sig
Z miejsca.

— Teraz — rzeki nachmurzony chan do mil-
czacego lamy —musisz uczyni¢ cud ty, niepro-
szony doradco! Pokaz potege swych bogow!...

Lama dlugo i uporczywie wpatrywal si¢
w oczy chana, pozniej objat wzrokiem wszyst-
kich obecnych i wyciagnat reke. W tej chwili
zloty kubek chana oderwat si¢ od stotu, a rgka
niewidzialna przycisngta go do ust Kubtaja,
ktory uczut smak rozkosznego, orzezwiajacego
napoju. Wszyscy oniemieli, a wielki Kubtaj,



wiadca Mongolji, Chin, Sjamu i Indyj za-
wotat:

— Chce si¢ modli¢ do twoich bogéw i do nich
beda zanosili modly podwladne mi narody,
plemiona i szczepy od kranca po kraniec ziemi!
Jak si¢ nazywa twoja wiara, kto$ ty jest, i skad
przybytes ?

— Moja wiara to nauka madrego Sakkya-
Muni — Buddhy. Jestem Bandita — lama
Turdzy-Gamba z dalekiego, $wietego klasz-
toru Sakkya w Tybecie, gdzie przebywa wcie-
lony w cztowieka duch ,,nauczyciela madrych®,
cala jego wiedza i potega. Pamigtaj, krolu, ze
narody, wyznajace naszg wiar¢, beda wiladaly
wszystkiemi obszarami krajow Zachodu i w cia-
gu 811 lat ustalag nasza nauk¢ na calej ziemi.
Nauka Buddhy bedzie plyngta powietrzem
w postaci tagodnego lub burzliwego wiatru,
bedzie biegla przez gory i lasy drogami nie-
widzialnemi, bedzie si¢ sgczyla podziemnemi
potokami coraz to glebiej, coraz to dalej...

— To stato si¢ w owym dniu na wiele wiekow
przed nami. Lama Turdzy-Gamba nie po-
wrocit do Tybetu, lecz pozostat tu, w Ta-Kure,
gdzie wtedy istniala jedna tylko mata kaplica
,»Obo“,  Stad odbywal on podréze do stolicy
chandéw w Karakorumie i do stolicy Chin w celu
umocnienia imperatora w wierze, udzielania mu
rad i przepowiadania losow narodoéw i panstw.



Bogdo milczat przez chwilg, poczem ciggnat
dalej :

— Ta-Kur¢ — to stare gniazdo ,,zoltej
wiary‘“. .. Gdy synowie Dzengiza- Chana
przedsiewzigli wyprawe do Europy, poszli
z nim na wojn¢ odwazni Oletowie-Kalmucy,
ktorzy jednak juz nie powrdcili do swych ste-
poéw, pozostawszy na Woldze i na brzegach
wielkiego fnorza.  Po kilku wiekach powotali
ich do Mongolji lamowie ,,z6ttej wiary*, aby
stoczyli walke z krolami Tybetu i z lamami —
»czerwonemi kotpakami‘, ktorzy ujarzmili lud
Tybetu. Kalmucy zwyciezyli, rozbroiwszy
okolo jeziora Tengri-Nur wojska ,,czerwonych
kotpakow . Lecz wowczas zrozumieli, ze Lhassa,
Taszy-Lumpo i Pékkya, leza zbyt daleko
od $wiata mongolskiego, od rdzennych szczepow
dzengizowych, a wigc nie mogg szybko i dziel-
nie szerzy¢ nauki Buddhy posrod narodow Azji.
Ksigze katmucki, Guszy-Chan, przywiozt z Ty-
betu do Urgi $wigtego lame, imieniem ,,Undur-
Gegeni®‘, ktory przebywal niegdy§ w pod-
ziemnem panstwie ,,Wtadcy Swiata*. Byl on
pierwszym przeistoczonym ,,Zywym Buddhg*,
i od tej pory istnieje dynastja ,,Zywych Bud-
dhéw“ — Bogdo, chanéw mongolskich. Po-

*) Morze Kaspijskie.

**) Najbardziej czczone $wiatynie lamaickie i stolice

najwyzszych dostojnikow ,,zottej wiary* w Tybecie.
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zostawit on nam w spusciznie sygnet Dzengiza,
kubek z czaszki tajemniczego, czarnego cudo-
tworcy z nieznanej ziemi. Z tego kubka pit
wode 1600 lat temu krol Tybetu, cnotliwy, su-
rowy Srongtsan. Pierwszy ,.Zywy Buddha*
sprowadzit do Mongolji kamienny posag Bud-
dhy, ktéry byl przywieziony z Deli do Tybetu
przez zatozyciela ,,z0ttej wiary*, Paspe...

Bogdo klasngl w dlonie; wowczas jeden
z lamow wyjat z czerwonej chustki duzy klucz
srebrny i otworzyl stojaca na stole szkatulg
z pieczgciami. Starzec opuscit reke 1 wyjat
pudetko z kosci, w ktorem przechowywano
wielki sygnet ztoty z czarng emalja, oraz z du-
zym rubinem z wyrznigtym w nim znakiem
swastyki.

— Ten pierscien byt zawsze na prawej rece
Dzengiza, a p6zniej Kubtaj-Chana — objasnit
Bogdo.

Gdy zamknicto szkatute, ,,Zywy Buddha‘
rozkazal jednemu z marambow ¥ opowiedzie¢
mi 0 ,,czarnym kamieniu‘, najwickszej relikwji
lamaickiej, o ktorej czesto wspominajg lamo-
wie przy nabozenstwach zimowych. ,Ma-
ramba® glosem wyuczonym zaczal szybko
recytowac:

— Gdy odwazny Guszy-Chan, wodz Oletow,
skoficzyl wojng z ,.czerwonemi kolpakami*

*) Maramba — uczony teolog lamaicki.



w Tybecie, wywiozt on z sobg cudowny ,,czarny
kamien‘, ktory niegdy$ byl przystany Dalaj-
Lamie przez ,,Whadce Swiata®. Guszy-Chan
zamierzal zalozy¢ na Zachodzie Mongolji sto-
lice ,,zolte] wiary®, zeby zjednoczy¢ w sercu
Buddhy wszystkie szczepy Mongotow w Azji
Srodkowej. Lecz Oletowie zmuszeni byli wal-
czy¢ z Mandzurami o tron Chin, o t¢ spuscizng
Wielkiego Mongota. Walka byta niepomysina,
i ostatni chan Amursana musial ukry¢ si¢
w Rosji, lecz przedtem przystal do Ta-Kure
»czarny kamiefn*. Dopoki byt on w reku ,,Zy-
wego Buddhy*‘, choroby i $mier¢ nie grasowaly
w Mongolji. Sto lat temu jacy$ zbrodniarze
ukradli t¢ nasza relikwje i préozno buddysci
szukaja jej teraz po catlym $wiecie! Ze znik-
nigciem jej lud mongolski i jego stada wymie-
rajg straszliwie!

— Do$¢ — rzekt Bogdo. — Chinczycy i Ro-
sjanie znecajg si¢ nad nami, nasi sasiedzi po-
niewierajag nami! Zapomnieli oni o twardej
rece swoich wladcow: Dzengiza, Ugedeja i Ba-
tyja. Lecz my przechowujemy stare przepo-
wiednie 1 wierzymy, iz przyjdzie dzien zwy-
ciestwa narodow plemienia mongolskiego i
,»Z0ltej wiary“*

Tak moéwit ,,Zywy Buddha®, i tak glosily
stare, zmurszate, rozsypujace si¢ w proch fol-

jaty.



XIV.
KSIEGI GAUDACH.

K-sigze¢ Dzam-Balon, ktory byt moim prze-

wodnikiem w siedzibie ,Zywego Buddhy*,
prosit marambe¢ o pokazanie mi ksigznicy
Bogdo. Byt to niewielki pokdj, w ktorym pra-
cuja przepisywacze kronik, mowigcych o cu-
dach ,.Zywych Bogéw* mongolskich, zaczy-
najac od Undur-Gegeni i konczac na cudach
istniejagcego ,,Zywego Buddhy*, oraz gegeni
i hutuhtu réznych klasztorow mongolskich.
Kroniki te nastepnie rozsytane sg do wszystkich
klasztoréw, $wiatyn i szkot bandi.

Maramba przeczytal mi niektore urywki.

— Btlogostawiony Bogdo-Gegeni dmuchnat
na zwierciadlo. Wowczas, jak przez mgle, zja-
wita si¢ obszerna dolina, gdzie tysiace tysiecy
ludzi walczylo z soba. ..

— Madry, mily bogom ,Zywy Buddha“
zapalil wonnosci w wazie ofiarnej i modlit si¢
do bogéw, proszac o wskazanie losow ksigzat.
W niebieskim dymie wszyscy ujrzeli ponure,



ciemne wigzienie i blade ciala zmartych ksigzat,
wyczerpanych cierpieniem...

Po kazdym takim opisic nastgpowaly ko-
mentarze 1 przepowiednie.

Osobna ksigga, przepisywana juz po tysigc
razy, glosita o cudach obecnego Bogdo-Chana.
Z niej odczytal mi maramba par¢ ustepow:

— W patacu Bogdo-Chana przechowuje si¢
stary drewniany posag Buddhy z otwartemi
oczyma. Posag ten przywieziono z Sjamu.
Bogdo kazal postawi¢ go na oltarzu w swojej
kaplicy, dokad natychmiast udal si¢ na mo-
dlitwe.

Wyszedlszy stamtad, kazal przynie$¢ posag
do pokoju. Zdumienie ogarngto wszystkich,
gdyz oczy boga byly zamknigte, a z pod powiek
btysnety tzy, z drewnianego za$ ciala wytonity
si¢ $wieze galezie o lisciach pachnacych cudnie.

Rzeki wowczas Bogdo-Chan:

— Rozpacz i rado$¢ czekaja na mnie. Stang
si¢ niewidomy, lecz Mongolja zostanie wolnym
krajem za mego panowania na tronie ,,Zywych
Buddhow* i Dzengiz-Chanal

Przepowiednia si¢ ziscita.

— Innym razem Bogdo w dniu, gdy nawie-
dzaja go trwoga i niepokoj, wzial wielkie na-
czynie z wodg i, postawiwszy je przed oltarzem
$wigtyni przepowiedni, dokad zwolal lamow
wyzszych stopni, zaczal si¢ modli¢, przy $piewie



choéru laméw, wychwalajacych madros¢ Bud-
dhy. Nagle na oltarzu zapalily si¢ S$wiece
i lampki z olejkiem wonnym, woda za$§ w na-
czyniu mienila si¢ wszystkiemi barwami teczy.

Dzam-Baton opowiadal mi, jak Bogdo-Chan
wrézy zapomoca $wiezej krwi, na powierzchni
ktorej zjawiajg si¢ obrazy i napisy; w jaki spo-
sob ten Slepiec odczytuje tajemnicze zdania
na drgajacych jeszcze wnetrznosciach baranow
i koztow. Z uktadu za$§ wnetrznosci Bogdo
poznaje mysli, oraz polityczne plany chanow
i ksigZat; kamienie i kosci odkrywaja ,,Zywemu
Bogu‘ przeszle i przyszie losy czlowieka; zgo-
dnie z polozeniem gwiazd na niebie starzec
uktada amulety przeciwko kulom i chorobom.

— Starzy Bogdo-Chanowie wrozyli naj-
czgsciej podiug ,,czarnego kamienia® — ciggnat
dalej maramba. — Na czarnej powierzchni
tego kamienia zjawiaty si¢ hieroglify tybetan-
skie, z ktorych skladano wyrazy. Kiedy za$
ten cudowny kamien skradziono, Bogdo-Cha-
nowie zaczeli uktada¢ horoskopy podiug gwiazd
lub wrozy¢ zapomoca wody, krwi, kosci i wnetrz-
nosci zabitych zwierzat.

Gdy maramba wspomnial o ,,czarnym ka-
mieniu“ i zjawiajgcych si¢ na nim znakach ty-
betanskich, pomyslatem, ze jest to zjawisko
zupelie mozliwe, a nie majace nic wspdlnego
z cudem. W potudniowym Urianchaju, pomig-



dzy rzeka Harga a gorami Ulan-Tajga, spotka-
tem miejscowos¢ z wielka iloscia odtaméw czar-
nych piaskowcoéw. Na kamieniach tych rosty li-
szaje, przypominajgce misterny rysunek koronek
weneckich, lub cate tablice jakich$ hieroglifow
tajemniczych. Ten liszaj jest znany pod nazwa
,» Tybetanskiego napisu‘‘.

Nikt ze zwyklych $miertelnikow nie moze
prosi¢ Bogdo o wrdozbeg i przepowiednie. Wrozy
on, czujac natchnienie, lub wowczas, gdy zada
tego specjalnem pismem, posytanem przez uro-
czyste poselstwo z darami, $wigtobliwy Dalaj-
Lama lub imperator chinski, jak to bylo przy
dynastji Daj-Cynow.

Cesarz rosyjski, Aleksander I, ktory, pod
wplywem baronowej von Kriidener, pograzyt
si¢ w ponury mistycyzm, posytat podobno spe-
cjalnego posta do Urgi, proszac ,,Zywego Bud-
dhe¢* o przepowiednie. Panujacy wtedy Bogdo,
prawie jeszcze dziecko, radzit si¢ ,,czarnego ka-
mienia“ i zawyrokowal, ze ,,biaty car, czyli
,urus-chan®, skonczy swe zycie w meczenskiej
wloczedze, nikomu nieznany i przesladowany.
Jak wiadomo, w Rosji uporczywie utrzymuje
sic mniemanie, ze Aleksander I pod imieniem
,starca Fiodora Kuzmicza* ukryt si¢ na Syberji,
gdzie si¢ btgkat z uciekinierami z wigzien kry-
minalnych i z katorznikami. Z powodu braku
dowodow osobistych bywat czgsto wigziony i ka-



rany batami; umart za§ w Tomsku, gdzie do
tej pory odbywa si¢ specjalna pielgrzymka do
domku, w ktérym wedlug podania zyt i umart
cesarz. Mogita za$§ ,,Fiodora Kuzmiczal jest
miejscem licznych uzdrowien i innych cudow.
Zainteresowanie si¢ tg legenda niektorych czton-
kéw rodziny Romanowych jeszcze bardziej pod-
trzymywalo wiar¢ w jej autentyczno$¢. Bolsze-
wicy, ktorzy, jak wiadomo, powyrzucali z gro-
bowcow wszystkich carow, w grobowcu Ale-
ksandra I ciata nie znalezli, co potwierdza jeszcze
prawdopodobienstwo legendy i wzmoze piel-
grzymke do mogity ,,starca Fiodora®, ktorym
w rzeczywistosci miat by¢ Aleksander I-y, car
Rosji, ,,z dobrej woli pokutujacy za zbrodnie i
gwalty swoich poprzednikow i za wlasne btedy.*



XV.

ZJAWIENIE SIE ,ZYWEGO BUDDHY*".

»Zilywy Buddha® nie umiera. Dusza jego

z ciata Bogdo przechodzi do ciata innego czto-
wieka, ktory rodzi si¢ albo w dzien jego zgonu,,
albo jeszcze przy zyciu dostojnika i ,,boga‘.
Ta nowa powloka ,,ducha Buddhy* zjawia si¢
na $wiat prawie zawsze w jurcie biednego tu-
bylca w Tybecie lub w Mongolji. W tern tkwi
gra polityczna. Lamowie obawiajg si¢ dopu-
szczenia na tron Dzengiz-Chana potomka rodu
ksiazgcego, gdyz to moze spowodowaé wzmoze-
nie si¢ tego rodu i polityke wroga lamom, oraz
ustrojowi klerykalnemu rzadow obydwoch kra-
jow. Obawy te nie sg ptonne, gdyz juz cztery
razy Bogdo-ksigzg¢ta wszczynali wielki nietad
w rzadzie i ustgpowali tylko pod wptywem ,,tur-
dzy*, ktoéry wyprawial ich do cieniow przod-
kow. Przewazna ilos¢ Bogdo pochodzita z Ty-
betu.



Jeden z wysokich lamoéw i zarazem chan
Jassaktu, ktorego spotkatem w drodze pomiedzy
Uliasutajem a Zain-Szabi, opowiadal mi o spo-
sobach wynalezienia w razie potrzeby nowego
»Zywego Buddhy**.

— W Kklasztorze Taszy-Lumpo w Tybecie
zawsze doktadnie wiedza z listow z Urgi o stanie
zdrowia ,,Zywego Buddhy*. Gdy jego powloka
ludzka starzeje si¢, a duch usituje ja porzucic,
w tybetanskich klasztorach rozpoczynajg si¢
osobliwe nabozenstwa 1 praktyki astrologiczne,
wskazujace tych $wiatobliwych lamow, ktorzy
moga wynalez¢ nowa forme ludzka ,,dla nie-
$miertelnego ducha Buddhy*. W tym celu
obrani lamowie zaczynajg podrozowac po catym
kraju i obserwowac dzieci i mtodziencow. Cza-
sami samo bostwo daje wskazowki. Naprzy-
ktad: okoto jakiej$ jurty tubylca zjawi si¢ biaty
wilk, urodzi si¢ jagni¢ o dwoch glowach, lub
spadnie z nieba ,.kamien ognisty**. Inni lamo-
wie tapig ryby w $wigtem jeziorze Tengri-Nur
i na ich tusce odczytuja imi¢ nastgpcy Bogdo-
Chana z Urgi; mnisi szukajg kamieni z licznemi
szczelinami i starajg si¢ odczytywac zawite kom-
binacje linij, uktadajac je w litery i wyrazy;
hutuhtu wstuchuja si¢ w tajemnicze gltosy w wa-
wozach gorskich, gdzie mieszka ,,duch gore,
ktéry czasem dobitnie wymawia imi¢ nowego



dostojnika. Po odnalezieniu kandydata, pota-
jemnie gromadza o nim wszystkie potrzebne
informacje, ktore oddaja pod sad Taszy-Lamy,
noszacego miano ,,Erdeni®, co znaczy ,,wielki
skarb uczonosci*“. Ten szuka potwierdzenia wy-
boru w starych pergaminach indyjskich, lub
decyduje sprawe podiug tajemniczych znakéw
Ramy. Jezeli Taszy-Lama zgadza si¢ z wybo-
rem, zawiadamia o tern bullg Dalaj-Lame, ktory
po nabozenstwie w $wiatyni ,,ducha gor kta-
dzie na bulli swoja piecze¢ najwyzszego ka-
ptana. Jezeli w tym czasie tron urginski zo-
staje osierocony, to do Ta-Kure zjawia si¢
poselstwo z Tybetu wraz z nowym ,.Zywym
Buddha“.

Wybory gegeni i hutuhtu dla klasztoréw mon-
golskich odbywaja si¢ w ten sam sposob, tylko
sa ograniczone terytorjum Mongolji, zatwier-
dzenie za$ wyboru nalezy wylacznie do Bogdo-
Chana w Urdze.

Terazniejszy niewidomy Bogdo-Chan Hathi
jest Tybetanczykiem i pochodzi z rodziny shug
przy dworze Dalaj-Lamy. W mtodos$ci prowa-
dzit zycie burzliwe i catkiem nieascetyczne, lecz
wkrotce porwata go idea niezaleznos$ci Mongolji
i utworzenia imperjum mongolskiego pod ber-
tem dzengizowych potomkoéw i pod moralnym
wpltywem kultury chinskiej. Taki program po-
lityczny odrazu otoczyt mlodego Bogdo powaga



w oczach Mongotow i sympatjami Tybetu, Bur-
jatow, Kirgizow i Rosji, ktora dopomagata ,,Zy
wemu Bogu* swoja dyplomacja i swojemi finan-
sami. Bogdo nie obawiatl si¢ ostrych wystgpien
przeciwko Daj-Cynskiej dynastji mandzurskiej
w Pekinie, ufajagc w realng pomoc Rosji.

Rzad pekinski, unikajac otwartej walki z ,,Zy-
wym Buddha®, co mogtoby rozdrazni¢ buddy-
stow i lamaitéw chinskich, pewnego razu postat
do Urgi doswiadczonego lekarza-truciciela. Lecz
uprzedzony na czas Bogdo, obeznany ze sku-
teczno$cig trucizn, zalecanych przez medycyne
tybetanska, wyjechat na pielgrzymke do kla-
sztorow mongolskich w Tybecie. Zastgpca jego
zostat niejaki ,,hubilgan*} ktoéry zaprzyjaznit
si¢ z lekarzem, wysondowal zen wszystko, co
chcial, i zawiadomit o tem ,,Zywego Buddhe**.
Po kilku dniach lekarz chinski nagle zachorowat
i umarl, optakiwany przez hubilgana i caly
dwor urginski. Wkrotce Bogdo powrdcit do
swojej stolicy.

Raz jeszcze stan¢to przed Bogdo dorazne nie-
bezpieczenstwo. Stato si¢ to wtedy, gdy w Lha-
ssie zadecydowano, ze ,,Zywy Buddha‘ uprawia
zbyt, niezalezng od Dalaj-Lamy polityke.

Z kancelarji tybetanskiego najwyzszego ka-
ptana przyjechato do Jassaktu-Chana poselstwo

*) Wysoki stopien wcielonego bostwa.



z listem od Dalaj-Lamy, rozkazujacym przy-
$pieszenie przejscia ducha Buddhy do innej po-
wloki ziemskiej i obiecujacym wielkie za to
taski. Jassaktu-Chan, zgodziwszy si¢ na wspol-
ny sposob dziatania z Sain-Noin-Chanem, przy-
byt wraz z nim do Urgi, gdzie ,,Zywy Buddha*
przyjat ich nad wyraz serdecznie i zaprosil na
obiad. Podczas uczty spiskowcy nagle poczuli
si¢ stabo 1 przed wieczorem zmarli. Bogdo z ho-
norami wyprawit zwloki postow do ich stolic
koczowniczych.

,,Zywy Buddha* wie o kazdem stowie, mysli,
czynie i zamiarze chanéw, ksigzat, gegen! i hu-
tuhtu, majac wszgdzie szpiegéw, ku pomocy
za$ im w nagtych wypadkach... niemego ,,tur-
dzy* — truciciela!

Pekin postanowit walczyé z ,,Zywym Buddha!
innemi sposobami, uzywajac metody intryg po-
litycznych. O tej epoce walki zachtannego Pe-
kinu z wolnos$ciowe nastrojona Urga opowiadat
mi baron Ungern von Sternberg:

Do Pekinu zostali zaproszeni nie uznajacy
zwierzchnictwa ,,Zywego Buddhy* Pandita-
Gegeni z Doton-Noru i najwyzszy kaptan la-
maitow chinskich—hutuhtu z Wu-Ta-Y. Ci do-
stojnicy, na podstawie jakich$ apokryficznych
ksiag buddyjskich, zdecydowali, ze obecny Bog-
do-Chan jest ostatnim ,,Zywym Buddhg*, po-



niewaz ta cze$¢ ,,ducha Buddhy*, ktora jest
w niego wcielona, moze posiada¢ tylko trzy-
dziesci jeden form cielesnych, Bogdo-Chan zas,
liczac od Undur-Gegeni, byt wilasnie 31-em
wcieleniem Buddhy. W ten sposob z jego $Smier-
cig dynastja urginskich ,,Zywych Buddhow*
musiataby zgasnag¢, wladza przeszlaby do naj-
wyzszej rady lamow, z ktorymi w drodze intryg
rzad pekinski fatwiej dawatby sobie rade. Je-
dnak madry Bogdo znalazl wyjscie. Dowodzac
nieautentyczno$ci apokryfow, uzytych przez
swoich przeciwnikow, wynalazt jednoczesnie
w literaturze tybetanskiej wzmianki, ze jeden
z tybetanskich najwyzszych kaptanow w Lhas-
sie byt Zonaty, syn za$ jego byt uwazany za
naturalne przeistoczenie Buddhy, wcielonego
w ojca. Bogdo niezwtocznie si¢ ozenit i zrodzit
syna, bardzo zdolnego i dzielnego mtodzien-
ca, dzigki czemu tron Dzengiz-Chana i stolica
,Zywych Buddhéw* nie beda osierocone. Dy-
nastja Daj-Cynéw znikta z widowni politycz-
nej, a ,,Zywy Buddha“ pozostal i wzigt w
swoje rece ster jeszcze wyrazniejszej i bardziej
stanowczej ideologji panmongolskie;j.

W patacu ,,Zywego Buddhy** pokazywano mi
duzy kufer cyprysowy ze ztotem okuciem. Wnim
Bogdo przechowywal najdrozsze i najwazniejsze
dokumenty : bulle i listy tybetanskich ,,Zywych
Buddhow*, dekrety imperatorow chinskich,



mongolsko-chifiskie umowy, pisma car6w rosyj-
skich, protokot ostatniego proroctwa Bogdo
i mosi¢zng tablice z tajemniczemi znakami
pisma ,Wa-Ten*, ktérego uzywa ,,Wladca
Swiata, a ktére odczytaé potrafi tylko jeden
z indyjskich ,,mahatmow* ‘¥

*) Bolszewicy otruli ,,Zywego Buddhe“ i jego zong.
Mtody Bogdo, po nieudanej walce z najezdzcami, ukrywa
sic obecnie wsrdd lamaitéw chinskich.



XVIL

WIDZENIE ,ZYWEGO BUDDHY*
W DNIU 17 MAJA 1921 r.

Opisywalem juz pierwszg wizyte u Bogdo-

"Chana, gdy po modtach w swojej kaplicy, gdzie
miatl prorocze widzenie, kazat sekretarzom
w mojej obecnosci zapisywaC swoje stowa.

»Modlitem si¢ 1 zobaczytem rzeczy, skryte
przed oczyma ludzkiemi. Przed sobg ujrza-
lem wielkg réwning, z gérami na horyzoncie.
Rowning tg szedt stary lama z koszem, pelnym
zwyczajnych kamieni. Starzec z trudem sig
posuwat, gdyz byt chory, staby i znuzony.
Z potocy, z poza gor zjawil si¢ jezdziec na bia-
lym rumaku, ubrany w biate szaty. Zblizyt
si¢ do starca i rzeki:

— Daj mi twoj kosz, pomogg ci donie$¢ go
do klasztoru.

Lama podat mu cigzki kosz, lecz jezdziec
nie mogt podnies¢ go na wysokos¢ siodta. Sta-
rzec smutnie poszedl swoja droga, uginajac sig
pod ci¢zarem kamieni. Wowczas od poéinocy



ukazal si¢ inny jezdziec w czerwonych szatach
i na rudym koniu. Jezdziec ten rzeki do lamy:
,Gtupcze, poco nosisz kamienie, gdy ichwszedzie
jest poddostatkiem?* Méwiac to, potracit starca
koniem, ten upadl, kamienie za$ potoczyly sig
po ziemi. Spostrzezono wtedy, ze byly to dro-
gocenne diamenty. Wszyscy zaczgli w pospie-
chu je zbieraé, lecz nikt nie mogl oderwac ich
od ziemi. Wowczas lama zaczal si¢ modlic,
azeby bogowie dopomogli mu donies¢ drogo-
cenny, lecz ci¢zki kosz do celu.

,»Przez cate zycie — modlit si¢ starzec —
nios¢ to brzemig, a teraz, gdy pozostato tak
malo do przejscia, zgubitem je! Pomoézcie mi,
wielcy, mitosciwi bogowie!*

Nagle ukazal si¢ stary, stuletni czlowiek
zgarbiony, zebral wszystkie diamenty do kosza
i, oczysciwszy je z kurzu i trawy, podniost
kosz na rami¢ i ruszyl, mowiac do lamy:

— Odpocznij tymczasem! Przed chwilg do-
niostem do celu swoje brzemie i ciesze si¢, ze
moge ci dopomodc, bracie.

Starcy odeszli i znikli za goérami, a jezdzcy
rozpoczeli boj, ktory trwat do switu. Gdy we-
szto stonce, na stepie nie widzialem juz nikogo,
ani zyjacych, ani umarlych. Nawet Zadnych
sladow dojrze¢ nie mogltem. Wszystko to wi-
dziatem ja, Bogdo-Chan-Hutuhtu, 31-szy,,Zywy
Buddha®, ktory tego dnia rozmawiat z wielkim,
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btogim i madrym Buddha, otoczonym dobremi
i ziemi duchami. Madrzy lamowie, hutuhtu,
kanpo, maramba i $wigci gegeni, raczcie wy-
jasni¢ moje widzenie!

To widzenie bylo zapisane w mojej obecnosci.
Nie wiem, co odpowiedzieli gegeni i maramba,
lecz czyz nie jest zrozumiata odpowiedz na to
widzenie §lepego Bogdo, jezeli glebiej zastano-
wi¢ si¢ nad dziejami Azji w chwili obecnej?!

Obudzona Azja jest pelna zagadek, lecz za-
razem peina odpowiedzi na pytania, stawiane
przez dzieje ludzkosci...

Ten kraj kaptandéw tajemniczych, zywych
bogoéw, mahatméw i medrcow, czytajacych
straszng ksigge losow pojedynczych osobnikow
i ludéw catych, obudzit si¢ i wzburzyt olbrzy-
mi, zgroza przejmujacy ocean miljarda ludz-
kich istnien: potworne jego fale pietrza sig¢
wszedzie, az hen! po krance horyzontu, za kto-
rym lezy odlogiem $lepa Europa i kultura za-
chodnia, tak daleka, niestety, od zagadnien
ducha...



XVIIL
OSTATNIA NOC.

iaron Ungern zorganizowal bardzo wygo-
dng jazde¢ dla calej naszej grupy na wschod.
Mo¢j agronom, a z nim dwdch zohierzy polskich
dostali wielblady, wozy, zywno$¢ i przewodni-
kéw i mieli skierowa¢ si¢ na granice Bargi,
przecia¢ ja z poludnia na poéinoc, dotrze¢ do
stacji kolejowej Chajtar; stad koleja, sprze-
dawszy konie i wozy, mieli dojecha¢ do Char-
bina i Szanchaju, gdzie byly juz konsulaty
polskie.
Ja za$ otrzymatem w prezencie od barona
i ,boga“ samochod, ktory mial mnie odwiezé
tg samg droga do jeziora Buir-Nor, na granicy
Bargi, gdzie powinienem byl spotka¢ agentow
Ungerna, ktorzy ulatwiliby mi przejazd konmi
do Chajtaru. Ze mnag zamierzat jecha¢ lama
z plemienia Turgutoéw z listami barona do Chin.
Mo6j wyjazd miat nastapi¢ nazajutrz 21 maja
1921 roku, w godzing po opuszczeniu przez
Ungerna stolicy mongolskiej, skad general wy-
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ruszal z dywizja swoja na polnoc na wyprawe
przeciwko wojskom bolszewickim, koncentru-
jacym si¢ na pograniczu Zabajkala.

Nadszedt ostatni wieczor mojego pobytu
w Urdze. Na obiedzie bytem u barona. Ungern
byt spokojny i zamyslony. Po obiedzie poje-
chali$my do ksigcia Dzam-Batona. Jurta ksig-
cia stata na krancu dzielnicy rosyjskiej, a byta
urzagdzona z nadzwyczajnym przepychem.

Gdy samocho6d zatrzymal si¢ przed jurta,
ksiaze wyszedl na nasze spotkanie. Usadowit
nas na wspaniatych poduszkach, kazat podac
mate stoliki, na ktorych po chwili zjawita si¢
herbata w chinskich porcelanowych filizan-
kach, ciastka, orzechy, daktyle i rodzynki.
W glebi jurty stal duzy oltarz z posagiem
Buddhy i z kilku jarzacemi si¢ $wiecami. Na
$cianach potyskiwala bron rdéznego gatunku,
1 wisialy bogate siodia i uzdy.

— Dzi$ ostatnia noc, Dzam-Batonie! — rzekt
baron. — Obiecate$ !...

— Pamigtam! — odpart Burjat. —Wszystko
przygotowane...

Dtugo stuchalem wojennych opowiadan tych
starych przyjacidél bojowych, ich wspomnien
o zabitych towarzyszach i ci¢zkich, niebezpie-
cznych przygodach na froncie niemieckim i bol-
szewickim. .. Na zegarze wybita poéinoc. Dzam-
Baton wstal i wyszedt.



— Chcg jeszcze po raz ostatni zapytac o swoj
los — rzeki general glosem zaklopotanym, jak
gdyby si¢ usprawiedliwiajgc. — Nie czas mi
jeszcze umiera¢ dla sprawy — nie czas!

Burjat powr6cit razem z malg kobietg nie-
okreslonego wieku. Usiadla przy piecyku i
uktoniwszy si¢ nam, utkwita czarme oczy
w twarzy Ungerna.

Baron w milczeniu skinagt w jej strone, lecz
kobieta dhugo jeszcze siedziatanieruchoma, chwi-
lami tylko ogarniajac nas bystrym wzrokiem.

Cere¢ miata bialg, daleko bielsza niz pospolite
Mongoltki, rysy rowniez o wiele drobniejsze
i delikatniejsze, usta peilne, male, swieze. Odzia-
na byla nie po mongolsku, w czystg sukni¢
koloru ciemnego, a na czarnych wlosach miata
narzucong chustke¢ w pstre pasy. Po jakims$
czasie dowiedzialem si¢, Zze bylta to najstynniej-
sza wsrod Burjatow czarownica i wyrocznia,
corka Cyganki i Burjata. Kobieta powolnemi
ruchami, jak gdyby od niechcenia, wyje¢ta wo-
reczek z ziotkami i topatke baranig. Szepczac
jakie$s stowa niezrozumiate, od czasu do czasu
rzucata do ognia zidlkka. Wkrotce poczutem
ostry zapach, lekki zawrdt glowy i gwaltowne
bicie serca.

Czarownica, zuzywszy caly zapas ziol, wilo-
zyta w ogien kos$¢, opalita jg i zaczela uwaznie
oglada¢ ze wszystkich stron. Nagle twarz jej



kurczowo si¢ S$ciagneta, w oczach zjawit si¢
przestrach 1 bol. Zerwata z glowy chustke,
krzykneta przerazliwie, upadta i zaczela si¢
wi¢ w konwulsjach, wyrzucajac glosem chra-
pliwym urywane zdania:

— Widze... groznego boga wojny... Zycie
idzie... straszne... za nim cien... czarny,
jak noc... czarny... Zycie kroczy dalej...
Pozostaje do mety... 130 krokow... dalej
ciemno$¢. .. nic nie widze !... nic nie widzg !...
Zniknal boég wojny...

Ungern ze smutkiem w oczach spojrzal na
mnie.

— Znowu 130... 130! — szepnat w rozpaczy.

Kobieta spata, upadlszy nawznak i rozto-
zywszy rece, lecz w pewnej chwili wydato mi
sig, ze spostrzegtem btysk jej ostrych zrenic
pod czarnemi rzgsami.

Studzy Burjata wyniesli bezwladne ciato
czarownicy, malej, tajemniczej kobiety, ktora
brala w tragedji urginskiej jaki$ niezrozumiaty
dla mnie udziat.

W jurcie zapanowato dlugie i cigzkie mil-
czenie. Ungern wstatl i zaczat szybko chodzi¢
szepczac co$ zcicha. Wreszcie zatrzymat si¢
1 z palajagcemi oczyma jal $piesznie mowic:

— Umre... wszystko jedno! Sprawa za-
czgta nie umrze... Widze juz przyszie losy
mego dziela .. Plemiona Dzengiz-Chana obu-



dzone. Nikt juz nie potrafi zgasi¢ ognia roz-
nieconego w piersi Mongotéw! Po uptywie nie-
dhugiego czasu Mongolja stanie si¢ olbrzymiem
panstwem od Spokojnego i Indyjskiego oceanu
do Wolgi. Madra nauka Buddhy bedzie si¢
szerzyta na Zachdd i Polnoc. Bedzie to zwy-
cigski pochod ducha! Zjawi si¢ bojownik, wodz
potezniejszy od Dzengiza i bardziej stanowczy,
niz Ugedej. Bedzie on madrzejszy i mitosciwszy
niz suttan Baber, i potrafi utrzymac¢ wtadze¢ nad
Azja i Europa do tego szczesliwego dnia, gdy
zjawi si¢ z glebi swego podziemnego panstwa
,Wiladca Swiata*“. Lecz dlaczego, dlaczego
mnie juz nie bedzie wowczas w pierwszych sze-
regach rycerzy buddhyzmu?! Lecz trudno!
Taki wyrok Karmy...

Postagpit kilka krokéw, zatrzymat sie i rzekt
Znowu:

— Tak bedzie, ale najpierw Rosja powinna
si¢ oczys$ci¢ z hanby rewolucji! Oczysci¢ sig
przez krew i $mier¢! Zywiotowym wybuchom
przeciwko gwalcicielom duszy ludzko$ci nie
wolno stawia¢ zadnych przeszkod!

Ungern trzast rekag w powietrzu, grozac ko-
mu$ niewidzialnemu, komu$ przekazujac swa
ostatnig wole.

Zaczynato $witac...

— Juz czas! — rzekl. — Za godzing wy-
rusz¢ z Urgi.



Mocno i krotko uscisngt nam rece, wyszedt
z jurty, ale za chwile powrdcit i rzeki ponuro:

— Zegnam was na zawsze! Umre straszng
$miercig, lecz, jak $wiat $wiatem, ludzkosé
nie widziala takiego okrucienstwa, jakie ja po-
kaze, gdy wtargne do Syberji ze swojg dywizja!

Drzwi si¢ zamknety.

MilczelisSmy, nie moggc ochlong¢ ze wzru-
szenia; cigzkie mysli ttoczyly sie i wirowaty
w glowie.

— Czas juz i na mnie! — powiedziatem,
wstajac. — Dzi$ przeciez i ja odjezdzam.

— Wiem o tern! — odparl Dzam-Baton. —
Baron pozostawil pana u mnie rozmyslnie.
Dam panu jeszcze jednego pasazera do samo-
chodu, mongolskiego ministra wojny, ktory do-
pomoze panu w drodze, pan za$ dowiezie go
do jego koczowiska. Jest to dla pana nie-
zbedne...

Burjat wymoéwit te stowa z takim naciskiem,
ze nie wypytywatem go nawet o szczegoly, po-
niewaz podczas 9-ciu dni pobytu w Urdze zda-
zylem si¢ juz przyzwyczai¢ do tajemnic tego
gniazda ztych i dobrych duchow.



XVIII.

»CZLOWIEK Z GLOWA PODOBNA
DO SIODLA.*

W godzing pdzniej zegnalem moich towa-
1zyszy cigzkiej podrézy, ktorzy tadowali juz na
wozy swoje rzeczy, i wkrotce wyjezdzatem
z Urgi samochodem, majac ze sobg otylego i po-
waznego ministra wojny i lam¢ — Turguta,
przygladajacego mi si¢ badawczo. Gdysmy
juz byli o kilkanascie kilometrow od stolicy
.Zywego Buddhy“, uslyszelismy ztytu ryk
syreny i turkot samochodu, zblizajgcego si¢
w pelnym pedzie. Zauwazylem, ze minister
spowaznial jeszcze bardziej, a czarnooki lama
wcisngt glowe w ramiona i zaczat szybko prze-
biera¢ rézaniec. Instynkt samozachowawczy
obudzit si¢ odrazu. Poczulem niebezpieczen-
stwo. Odpialem lezaca przede mng torbg
i szybko wysunatem z niej r¢kojes¢ mauzera.

W tej chwili dogonit nas samochod, pedzacy
z szalong szybkoscig: siedziat w nim putkownik
Sipajtow, jego kat, Czystiakow, i jeszcze jaki$



oficer. Sipajlow, ujrzawszy ministra wojny,
zmieszat si¢. Po chwili, uSmiechajac si¢ i se-
plenigc, zapytal:

— Pan bedzie jechal na Buir-Nor? Jade tez
w tamtg stron¢, gdyz musze dogoni¢ wystanego
wczora) w nocy gonca z listami. Bedziemy
razem nocowali w Kazahuduku... Do widze-
nia!

Samochod pomknal dalej, my za$ pojecha-
lismy za nim znacznie wolniej. Z wysokiego
pagoérka dojrzeliSmy woddali samochdd, pe-
dzacy w kierunku pélnocnym. Zniknat wkrotce
za niewysokim tancuchem gor.

— Stoj! — zawotal minister i, zwracajac
sic do mnie, rzekl: — Nie pojedziemy wcale
na Buir-Nor i w Kazahuduku nie spotkamy
tego cziowieka. Dzam-Balon wczoraj si¢ do-
wiedzial, iz Sipajlow chce pana zabi¢ w drodze.
Ksiaze doniost o tem baronowi, a ten, bojac
si¢ Sipajlowa, kazal mi jecha¢ z panem 1 zbi¢
z tropu tego zbodja. Pojedziemy droga naj-
krotsza na Kalgan.

Dowiedziawszy si¢ o zamiarze Sipajlowa,
zalowalem szczerze, ze nie bylo ze mna mego
agronoma i zotnierzy polskich. Woéwczas na-
pewno Sipajtow i jego zbodje nie dojechaliby do
Kazahuduku...

W godzine potem bytem juz daleko od miej-
sca, gdzie spotkatlem po raz ostatni ,,czlowieka
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z glowa podobng do siodla“‘, przed ktorym ostrze-
gat mi¢ stary wrozbiarz w okolicach Wan-Kure.

Po trzech dniach dotarliSmy szczesliwie
przez Gobi i przez ziemie plemienia Czaharéw
do Katganu, zrobiwszy wraz z lamg ostatnie
100 kilometrow konno w obawie przed chinskie-
mi wladzami pogranicznemi. Po kilku godzinach
drogi wyrosly przede mng w grubym murze,
otaczajacym Pekin, potworne wrota Chien-Men.

Odpoczywajac w Pekinie we wspaniatym
,Hotel des Vagons Lits*, otoczony mozliwemi
wygodami kulturalnemi i porzuciwszy wszyst-
kie atrybuty mysliwego i wojownika, dtugo
nie moglem si¢ pozby¢ straszliwych wrazen
z dziewigciu dni, spedzonych w Urdze, gdzie,
codziennie spotykatem ,szalonego Ungerna“
o ktorym przypominaly mi dzienniki, szcze-
gotowo opisujace krwawy pochod jego przez
Syberje Wschodnig. Nawet teraz, po uplywie
prawie o$miu lat, nie moge zapomnie¢ tych
nocy szalenstwa, natchnienia i nienawisci, spe-
dzonych w jurcie potomka krzyzakéw teuton-
skich. Przepowiednie si¢ ziScity. Mniej wigcej
po 130-tu dniach w koncu wrzesnia 1921 roku
baron Ungern von Sternberg zgingt w straszli-
wych torturach w wiezieniu bolszewickiem.

Baron Ungern von Sternberg... Przemknat
on krwawg wichurg karzacego losu. Co pozo-
stawil po sobie?



Surowy rozkaz, powotujacy pod jego sztan-
dary wszystkich uczciwych, kochajacych ludz-
kos¢ wojownikow 1 konczacy si¢ mistycznie
przepowiednia z Apokalipsy.

Lecz Ungern pozostawit po sobie slad jeszcze
jeden, glebszy, ktory bedzie miat znaczenie
historyczne.

W jurtach Mongotéw réznych plemion, przy
ogniskach burjackich, dzungarskich, kirgiskich,
tybetanskich pastuchéw cichemi, lecz prze-
jetemi glosami $piewajg legendg, zrodzong przez
barona Ungerna:

— Przyszedt z poéinocy bialy rycerz i powo-
tal Mongotow do skruszenia kajdan, nalozonych
przez niezwalczone Chiny. Padly rozbite kaj-
dany na ziemi¢ naszych wolnych stepow. Ten
bialy rycerz byl odrodzonym Dzengiz-Chanem
1 przepowiedziat przyjécie na $wiat ,,Wielkiego
Mongota®, ktéry szerzy¢ bedzie madrag nauke
Buddhy i stawe wladcow Azji. Tak bedzie!...

Obudzita si¢ Azja, a jej synowie glosza wolne
$miate stowa. Biada Zachodowi, jezeli Azja,
natchniona przez ,,ztych duchow*, pojdzie nie
za madrym i mitosciwym Ugedej-Chanem lub
Baber-Suttanem, lecz za krwawym burzycie-
lem — Tamerlanem Chromym!...

Co tez rzeknie w chwili stanowczej ,,Wtadca
Swiata®, zjawiwszy si¢ ze swej skrytej w glebi
ziemi stolicy?



XIX.
LWLADCA SWIATA.»

Stoj — szepnal pewnego razu stary Mon-

gol-przewodnik, gdysmy na wielblagdach prze-
biegali stepy okoto Cagan-Luka. — St9;j.

Mongot z jakim$ religijnym strachem ze-
slizgnat si¢ ze swego wielblada, a ten uklgknat
bez zadnego rozkazu. Mongot ztozyl rece przed
twarzg. Obracajgc si¢ na cztery strony $wiata,
szybko powtarzat:

— ,,Om! Mani padme, Hung!*

Reszta Mongotow natychmiast zatrzymatla
wielblady i1 konie i rozpoczeta modlitwe.

— Co si¢ stalo ? — my$lalem ze zdumieniem,
widzac przed sobg zielong, wiosenng trawe,
niebo bez sladu obtokow i powietrze nieruchome,
jak gdyby $piace wtagodnych promieniach za-
chodzacego stonca.

Mongotowie ditugo stali, zatopieni w modli-
twie, wreszcie zaczeli co$ szepta¢ do siebie, na-
stepnie za$§ umocowali siodla i wory i ruszyli
dale;j.



— Czy widziale§ — spytat mnie stary prze-
wodnik — jak trwoznie strzygly uszami nasze
wielblady, jak tabuny koni staly na wzgo-
rzu z podniesionemi, przerazonemi glowami
i jak, przycisngwszy si¢ do ziemi, lezaty stada
owiec? Czy$ zauwazyl, ze nie lataly ptaki, nie
biegaly imurany i szczury? Wszystko si¢ za-
trzymato, wszystko shichalo w trwodze!...
Powietrze zlekka drgato i niosto zdaleka piesn
dzwigczna, a przenikajaca do duszy cztowieka,
zwierza i ptaka. Niebo i ziemia przestaly od-
dycha¢. Wiatr ustat nagle i stonce zatrzymato
sic w swym biegu. W takiej chwili nierucho-
miejg skradajacy si¢ do stada wilk i ry$; prze-
rywa swoj szybki bieg stado przestraszonych
»dzereni*f ; wypada n6z z rak pastucha, za-
mierzajacego zarzna¢ barana lub wolu; Swi-
staki nie ryja swych nor; krwiozerczy grono-
staj nie napada na $pigca Jilge bez ruchu
pozostaja na firmamencie zastuchane ksigzyc
1 gwiazdy. Wszystko w zachwycie i trwodze
modli si¢, oczekujac wyroku! Tak byto przed
chwilg. W swojej dalekiej, skrytej pod ziemig
$wigtyni ,,Wladca Swiata® modlit si¢ i pytat
Boga o losy wszystkich ludéw ziemi...

Tak opowiadat mi stary Mongol, prosty pa-
stuch, przewodnik i mysliwy.. .

*) Antylopa.
¥ Kuropatwa.



Ludzie starzy na rzece Amyt opowiadali mi
styszang od dziadow legend¢ o Mongotach,
ktorzy, skrywajac sie przed hordami Dzengiza,
weszli do podziemi ,,Wtadcy Swiata‘“. Sojot
pokazal mi w poblizu jeziora Nogan-Kul jaski-
ni¢, ktora miata by¢ wejsciem do panstwa pod-
ziemnego ...

Przez t¢ jaskini¢ podobno dotart do ,,Wtadcy
Swiata“ jaki$ zblakany mysliwy sojocki i, po-
wrociwszy, zaczal w zachwycie opowiadaé, co
widziat, lecz lamowie obcicli mu jezyk, aby
milczat i nie bluznit. W glebokiej starosci my-
sliwy powrocit do krainy podziemnej, ktorej
wspomnienie rozpromienialo jego ciezkie, su-
rowe zycie nomada.

Szczegotowsze wiadomosci styszatem o ,,Wlad-
cy Swiata® od Dzetyb-Dzamsrap-Hutuhtu w
Narabanczi-Kure; napomykat tez o nim Tusze-
gun-Lama; w chwilach uniesienia wspominali
o nim ,,Zywy Buddha“ i baron Ungern...

Zaczatem robi¢ pewne kroki dla zbadania
tej legendy.

Przyboczny lama — gelong ksigcia Czultun-
Bejle, mnich uczony i oczytany, proszac o ta-
jemnice, opowiedzial mi o panstwie podziem-
nem.

— Na ziemi wszystko jest zmienne — mowit
— ludy, nauka, wiara i moralno$¢. Ilez to



znikto wielkich panstw i wspaniatych kultur?
Bez zmiany pozostaje tylko zto, bron ztych
duchow. 60 000 lat temu jeden czlowiek swigty
z calem swojem plemieniem ukryt si¢ w pod-
ziemiach, w nieznanych, olbrzymich jaskiniach
1 nigdy juz nie zjawil si¢ na powierzchni ziemi.
Wielu ludzi bogobojnych zwiedzato te podzie-
mia. Byli tam §akkya-Muni  Paspa, byl sul-
tan Baber. Gdzie jest to miejsce, tego nikt nie
wie SciSle. Jedni powiadaja, ze w Indjach, inni,
ze w Afganistanie. Mieszkancy podziemi rzg-
dzg si¢ takiemi prawami, przy ktorych zbro-
dnie i grzech s3a niemozliwe. Wszyscy ludzie
sa zabezpieczeni od ztego. Nauki kwitng, i nie
grozi im zanik, jak to si¢ zdarza na ziemi.
Dlatego ludnos¢ podziemi doszla do wysokiej
wiedzy. Teraz jest to juz cale olbrzymie pan-
stwo... miljony ludnos$ci... Na ich czele stoi
,Wladca Swiata®, ktory panuje nad wszyst-
kiemi sitami wszech§wiata, czyta w duszach
ludzi i zna ich losy. Kieruje on niewidzialnie
zyciem 1 polityka 800 miljonow ludzi, ktorzy
na pierwsze jego wezwanie uczynig wszystko,
czego on zazada...

W tern miejscu ksigze Czultun-Bejle dodat:

— Jest to panstwo Aharty. Rozcigga si¢
ono przez wszystkie podziemia $wiata. Sty-

*) Buddha.



szatem jednego uczonego ,.kanpo* z Chin, opo-
wiadajacego, ze podziemia Ameryki sg zamiesz-
kane przez lud starozytny, ktory ukryt si¢ pod
powierzchnig ziemi. Temi podziemnemi ludami
rzadza obrani krolowie, ktorzy najwyzsza wta-
dze i kierownictwo przyznaja ,,Wiadcy Swiata“,
Czyz jest w tem co$ dziwnego? Czyz wy, Euro-
pejczycy, nie wiecie, ze¢ W oceanie Zachodu
byta olbrzymia ziemia, ktora znikta w otchtani
wraz z miastami i ludzmi ? Znikata jednak stop-
niowo. Ludzie wigc potrafili uratowac si¢ prze-
chodzac do podziemi. W glebi jaskin pata oso-
bliwy ogien, przy $wietle ktorego proso ijarzyny
wydaja obfite urodzaje, a zycie staje si¢ dlugie
i bezbolesne. Jeden stary bramin buddyjski
z Nepalu odbyt z rozkazu bogoéw pddréz do
Riemu  gdzie spotkal rybaka, ktory dhugo
ptynat z nim morzem, az doptyneli na trzeci
dzien zeglugi do wyspy. Tu bramin widziat
tubylcow o dwoch jezykach, ktéremi mogli mo-
wi¢ naraz z dwoma ludZzmi mowg réznych na-
rodéw. Pokazano mu tam dziwne, niewidziane
nigdy na ziemi zwierzeta: zolwie o 16 nogach,
olbrzymie wg¢ze, posiadajace smaczne migso,
ptaki z zgbami ryb. Ci dziwni ludzie opowie-
dzieli podréznikowi, ze wyszli z Aharty wraz
ze zwierzegtami.

%) Sjam.



Lama-Turgut, czlowiek madry i bogobojny,
ktory jechat ze mng z Urgi do Pekinu, znat
jeszcze wigcej szczegotow o panstwie Aharty.

— Mieszkancy Aharty sa to ludzie uczeni,
posiadajacy wysokie stopnie magiczne. Nie
mozemy sobie nawet wyobrazi¢ calej glebi ich
wiedzy! Stolica Aharty jest otoczona miastami,
zamieszkanemi przez wysokich kaplanow, przy-
pomina za$§ Lhass¢ w Tybecie, gdzie stolica
Dalaj-Lamy czyli Potala, jest szczytem gory,
ztozonej z klasztorow i §wiatyn. Tron ,,Wladcy
Swiata“ otaczaja miljony przeistoczonych du-
chow 1 bogow. Sa to $wigci ,,pandita““. Patac
»Wiladcy“ otaczaja domy poteznych przez
swoja moc magiczng ,,goro*, ktorzy wladaja
sitami ziemi, nieba, piekta i wody. W ich reku
zycie 1 $mier¢ ludow. Oni moga wysadzi¢ w
powietrze potoweg naszej ziemi, osuszy¢ morze,
stepy zmieni¢ w ocean, a,gory rozsypa¢ w pia-
sek pustyni. Na ich rozkaz wyrastaja drzewa
i kwiaty; starcy staja si¢ mtodziencami; umarli
zmartwychwstaja. ,,Goro“ mkng waskiemi,
podziemnemi szczelinami na nieznanych nam
wozach przez olbrzymie jaskinie, oblane
tajemniczerni, zachwycajacemi promieniami,
wznosza si¢ na niebotyczne szczyty i zwiedzaja
otchtan ziemi. Blogostawiony Sakkya Muni zna-
lazt na szczycie jednej gory tablice kamienng
z napisem, ktory potrafit odczyta¢ dopiero



w glebokiej starosci, 1 potem dotart do Aharty,
skad przyniost ludziom zaledwie okruszyny
wiedzy wielkiej i tajemniczej.

— We wspaniatym patacu z potyskujgcego
krysztalu przebywaja ci, ktérzy, pozostajac
nieznani, rzadzg wszystkimi szlachetnymi i bo-
gobojnymi ludzmi. ,,Wtadca Swiata®, czyli
»Wielki Nieznany*, lub Brahytma, moze wi-
dzie¢ Boga i odzywa¢ si¢ do Niego tak, jak ja
mowi¢ do pana. Brahytma ma dwdch pomocni-
kéw: Mahytma, ktéry zna cel przysztych wy-
padkéw, i Mahynga, kierujacego przyczynami
tych wypadkow.

Swieci ,,goto” badajg $wiat widzialny i nie-
widzialny 1 jego sily. Najuczensi z nich, zbie-
rajg si¢ czasami na narad¢ magiczng, wysy-
laja goncow w takie dziedziny, do ktérych nigdy
nie docieral rozum i wzrok ludzki. Jeden z
Taszy-Lamoéw, ktory zyl przed 850 laty, w taki
sposob opisuje ten obraz:

— ,,Goro* klada swoje rece na wybranego
i usypiajg go. Obmywszy jego cialo woda z ma-
gicznemi trawami, czynigcemi ciato ludzkie nie-
czutlem na bol i twardszem od skaly, owijaja
je w tkaniny magiczne ze znakami Zodjaku,
mocno zawigzuja i rozpoczynaja modty do Boga.
Spiacy lezy z otwartemi oczyma i uszami, wi-
dzac, slyszac i pamigtajac wszystko. Naste-



pnie podchodzi do niego goro i patrzy mu
w oczy poteznym, rozkazujacym wzrokiem.
Powoli ciato odrywa si¢ od ziemi, staje si¢ prze-
zroczyste, zdolne przebija¢ sklepienia jaskin
podziemnych i znika. Goro siedzi, nie od-
rywajac oczu od oddalajacego si¢ gonca Aharty,
i kieruje jego lotem. Niewidzialne, $wietlane
nici tacza goro z goncem. Goro i pandita wy-
sytaja goncow w przestrzenie, oddzielajace
gwiazdy, a ci obserwujg zycie i zjawiska innych
$wiatow, poznaja nieznane ludy i ich losy, stu-
chajac ichmowy i czytajacichksiegi. Inni goncy
wstepuja w plomien, buchajacy ze $rodka
ziemi 1 widzg tam istoty ognia, szybkie i zle,
stale walczace, roztapiajace i kujace metale
w niedosi¢znych glebiach ziemi, nagrzewajace
wode dla gorgcych zrodel, ktorg nastepnie wy-
lewaja na ziemi¢ przez wierzchotki pustych,
roztopionych w $rodku szczytow gorskich.
Niektorzy goncy mkng posrod niepostrzezenie
chybkich, drobnych, jak pytek, przezroczystych
istot powietrza, przenikajg tajemnice ich istnie-
nia i cel ich zycia, lub ptywajg w morzach i po-
znaja $wiat madrych istot wody, roznoszacych
cieplo po ziemi i rodzacych wiatry i burze.
W Erdeni-Dzu byt niegdy$ pandita-hutuhtu,
przybylty z Aharty. Umierajac, przekazat wier-
nym to, co widziat i styszal, gdy, pokorny wo-
li goro, przebywal na czerwonej gwiezdzie



wschodniej, ptywat w oceanie, pokrytym lodem,

i wirowal posérdod istot podziemnego ptomienia.
Takie opowiesci styszatem nieraz w jurtach

mongolskich, w koczowiskach ksigzat i w kla-

sztorach lamaickich. Opowiadano to glosami

powaznemi, nie dopuszczajacemi watpliwosci..
— Tajemnica...



XX

WIELKIE MISTERJA , WEADCY SWIATA®

W czasie pobytu mego w Urdze, w atmo-
sferze nieustajagcego nigdy krwawego miste-
rjum, usitowalem w tym osrodku buddyzmu
znalez¢ jakie§ wskazowki co do ,,Wtadcy
Swiata, Oczywiscie, najwiccej mogltby opo-
wiedzie¢ sam ,,Zywy Buddha‘, zwrécitem sie
wigc do niego z prosba, aby to uczynit. Przy
pierwszych moich stowach stary dostojnik szyb-
ko zwrécit ku mnie glowe, a jego nieruchome,
niewidome oczy zatrzymaly si¢ na mnie z wy-
razem trwogi i podejrzenia. Mimowoli umil-
ktem. Dlugo trwalo milczenie, poczem arcy-
kaptan lamaicki ciagnat dalej swoja mowe,
dajac mi do zrozumienia, iz nie ma zamiaru
poruszaé tego tematu.

Oproécz mnie w gabinecie ,,boga* bylo dwoch
oficerow burjackich, sekretarz i bibljotekarz
»Bogdo‘“. Na twarzach obecnych zauwazylem
ogromne zdumienie i przestrach, spowodowane
moja wzmiankg o tej tajemnicy najglebsze;j.



Lecz spostrzezenia te jeszcze bardziej pod-
niecaty moja ciekawosc.

Opuszczajac  gabinet ,Zywego Buddhy*
spotkatem lame-bibljotekarza, ktéory wyszedt
przede mna. Poprositem go o zaprowadzenie
mnie do ksigznicy i w czasie ogledzin ucieklem
sic do sztuki dyplomatyczne;.

— Czy czcigodny lama wie — spytatem
glosem obojetnym — iz pewnego razu zdarzyto
mi si¢ by¢ w drodze w momencie, gdy ,,Wtadca
Swiata® moéwil do ,,Wielkiego Boga', i wtedy
wyraznie uczulem majestat tej chwili?

Ku wielkiemu memu zdziwieniu lama spo-
kojnie odpart:

— Uwazam, ze buddyzm i lamaizm napr6zno
ukrywaja przed ludzkoscig te tajemnice. Prze-
ciez wies¢ o istnieniu najswigtszego 1 najpo-
tezniejszego czlowieka, o blogiem panstwie,
o wielkiej $wigtyni najwyzszej wiedzy — to
taka pociecha w naszem ci¢zkiem i smutnem
zyciu! Ukrywac t¢ pociechg przed ludzmi jest
grzechem !

Bibljotekarz dtugo szperal na polkach z fo-
ljalami i zwojami bibuly, az wreszcie wyjat
jedna ksigge i zaczat uwaznie przewracac karty.

— Niech pan postucha! — szepnat. — ,,Przez
caty rok ,Wiadca Swiata® kieruje pracami
pandita i goro w Aharty. Czasami, w chwi-
lach jemu tylko znanych, oddala si¢ do naj-



glebszej $wiatyni, gdzie w trumnie z czarnego
agatu zlozone sg balsamowane zwloki poprze-
dniego wiladcy. Gdy do tej zawsze ciemnej
jaskini wchodzi Brahytma, na $cianach zapa-
lajg si¢ znaki ogniste, na grobie zjawia si¢ plo-
mienny jezyk. Natychmiast ukazuje si¢ przy
zwlokach czarna posta¢ najstarszego goto
z zastonigta twarza i z rekami, ukrytemi pod
ptaszczem. Ten goro nigdy nie ukazuje
swego oblicza i gtowy, bo jest to glowa szkie-
letu o zywych oczach i mowigcym jezyku.
Wlada on moznoscig laczenia si¢ z duszami
zmarlych, a nosi imi¢ ,,Marzy*‘, co znaczy ,,ksig-
Z¢ $mierci‘‘...

Wtladca $wiata zaczyna si¢ modli¢, pdzniej
za$ zbliza si¢ do grobu i wycigga do niego rece.
Wowczas znaki ogniste wznosza si¢ wyzej.
Plomienie na $cianach i sklepieniach jaskini
gasng i znowu si¢ zapalaja, przeplataja si¢
1 drzg, tworzac znaki tajemniczej pisowni
»Wa-Ten“. Z trumny zmartego wiladcy za-
czynaja wyplywa¢ i drga¢ w powietrzu strugi
Swiatta przezroczystego, ledwo dostrzegalnego.
Sa to mysli zmarlego. Po chwili posta¢ zyja-
cego ,,Wladcy*“ spowita jest temi strugami,
a znaki ogniste uktadajg inne wyrazy, mowigce
o woli Boga. Brahytma w takiej chwili taczy
si¢ niewidzialnemi wi¢zami z duszami ludzi,
ktorzy maja wptyw na losy i zycie catej ludz-



kosci: krolow, chanow, arcykaptanow, wodzow
1 uczonych: poznaje ich mysli i zamiary. Jezeli
sa one zgodne z wola Boga, ,,Wladca Swiata®
dopomoze im potega swojej wiedzy, jezeli zas
sg wrogie Bogu, doprowadzi do zguby. Te¢
site data ,,Wielkiemu Nieznanemu* najwyz-
sza magiczna nauka — ,,Om*, ktoérej nazwa
rozpoczynamy wszystkie nasze modlitwy. ,,Om*
— jest to imi¢ starozytnego czlowieka $wigto-
bliwego, pierwszego goro, ktory poznal Boga
i nauczyt ludzko$¢ radosci, wiary, nadziei i mi-
tosci. On tez oddzielit dobro od zta i pierwszy
rozpoczat walke z grzechem. Za to Bog dat
mu poznanie nauki, ktorg ludzie zowig ,,Om**.

— Gdy Wiadca skonczy niemg rozmowe ze
zmarlym, zwotuje wielka ,,rade Boga“ i pod-
daje jej sadowi czyny i zamiary ludzi, wspo-
maga je lub niszczy, a Mahytma i Mahynga
znajduja dla nich miejsce w tancuchu przy-
czyn i celow, kierujacych $wiatem. Po skon-
czonej Radzie ,Wladca Swiata™ wstepuje do
$wiatyni 1 pograza si¢ w modlitwie samotne;j.
Na oftarzu zapala si¢ wielki ogien, stopniowo
ogarniajacy caly ottarz, a z plomieni wytania
si¢ oblicze Boga. ,,Wladca Swiata™ przedstawia
mu wyroki ,,rady Boga® i otrzymuje wskazowki
od Wszechmocnego. Gdy Brahytma powraca
ze $wiatyni, podobny jest do promiennego
widma, przed ktéorem gasnie stonce.



— Czy kto$ z zyjacych widzial Wiadce? —
zagadnatem.

— Tak! — odpart lama. — W dniach wiel-
kich nabozenstw buddystow w Sjamie w In-
djach pig¢ razy widziano ,,Wtadce®“. Jechat
na bialym sloniu, cudownie przybranym, na
glowie miat tiare, a na twarzy zastong, kapiagca
diamentami. Blogostawil lud jabtkiem zlotem
ze stojagcem na niem jagnieciem. Slepi, nie-
mowy, kalecy odzyskiwali zdrowie i moc, gdy
padal na nich wzrok ,,Witadcy*“. Brahytma
byl w Narabanczi-Kure, w starym klasztorze
Sakkya, a przed 540 laty byt w naszym Erdeni-
Dzu. Jeden z ,,Zywych Buddhow*, oraz jeden
z Taszy-Lamow otrzymali pismo ,,Wtadcy* na
tablicach mosi¢znych. Tylko jeden z Taszy-
Lamow mogt odczytaé pismo, skreslone nie-
znanemi znakami. Taszy-Lama zamknagt si¢
w $wiatyni, dtugo poscit i modlit si¢, a pozniej
potozyl pismo na czole, i wnet mysli ,,Wladcy
Swiata® staly sie jego myslami.

— Czy wielu ludzi przeniklo do Aharty? —
pytalem dale;j.

— Wielu! Lecz wszyscy zachowali tajem-
nice. Po zburzeniu Lhassy przez Kalmukow
jeden z ich oddzialow wypadkowo dostat si¢
do przedmie$¢ Aharty i stamtad wyniost nie-
ktére nauki magiczne. Dlatego to Katlmucy
sa najlepszymi wrodzbiarzami i czarownikami.



Z Aharty wygnano jakie§ plemie, ktore za-
kradto si¢ tam bez woli ,,Wladcy*“. Plemi¢ to
wykradlo stamtad tajemnicza sztuk¢ wrdzenia
z kart, z linij rak, oraz wiedz¢ trujgcych i le-
czacych traw. Byli to Cyganie. Gdzie$ na pol-
nocy istnieje jeszcze szczep wymierajacy, ktory
przed wiekami opuscit Aharty. Kaplani tego
szczepu posiadaja wiadz¢ nad duchami, uno-
szacemi si¢ W powietrzu.

Lama umilkt, a po chwili, odpowiadajac na
moje mysli, ciagnat dale;j:

— W Aharty panditowie zapisujg na tabli-
czkach z agatu i nefrytu calg nauke, istniejaca
pod ziemia, na ziemi i na dalekich gwiazdach.
Chinscy uczeni — buddysci wiedza o tem. Ich
nauka jest najdonio$lejsza z nauk ludow, zy-
jacych na powierzchni ziemi. Dlatego tez co
lat sto na odosobnionym brzegu morza zbiera
si¢ stu medrcow chinskich, do ktorych przy-
plywaja stare zotwie po 3000 lat Zyjace. Na
ich tarczach medrcy spisujg wszystkie wyniki
nauki w ciggu ubieglego stulecia, poczem
z6twie powracaja do Aharty.



XXI.

PRZEPOWIEDNIA ,WEADCY SWIATA®
W 1890 ROKU.

Hutuhtu w Narabanczi-Kure opowiedziat

mi tre$¢ przepowiedni ,,Wladcy Swiata“ pod-
czas jego przypuszczalnej bytnosci w1890
roku posrod tamow 1 mnichow.

— Gdy ,,Wtadca Swiata®“ zjawit si¢ posréd
nas, wowczas uczynit przepowiednie na prze-
cigg 50 lat.

»Wielki Nieznany* rzekt:

,Ludzie coraz bardziej begdg zapominali
o swojej duszy, troszczy¢ si¢ za$ beda tylko
o ciato. Wielki grzech i rozpusta zapanujg na
ziemi. Ludzie zaczng pozada¢ krwi i $mierci
braci. Przygasnie potksiezyc, a czczacy go
beda zyli w poniewierce, meczarniach, ngdzy
1 nieustajacej wojnie. Wrogowie ich poniosg
klgske od ludzi stonca, lecz nie stang si¢ lepsi,
i spotka ich powtoérna kleska na wojnie, ktora
sic skonczy hanbg w oczach innych ludéw.
Spadng korony z glow wielkich i matych mo-



carzy... Widzg osiem koron, ktore rozprysty
sie¢ w proch. Widzg bitwy wszystkich ludow,
nawet morze i powietrze beda szkartatne od
krwi. Rung panstwa, zging ludy. Przyjda gtod,
mor, zbrodnie, jakich nie znat dotychczas $wiat.
Nastapig czasy wrogéw boskiego ducha w czlo-
wieku. Podniesie si¢ czterdzie$ci setek miljo-
now ludzi na glod i zgube. Ludy zaczng ko-
czowaé, $Scigane przez $mieré... Zgingé musza
trzy najwigksze, najpigkniejsze miasta. Roz-
padna si¢ rodziny, zaginie prawda i mitosc.
Z 10000 ludzi pozostanie tylko jeden, nagi
i szalony, i nie bedzie miat sity i wiedzy, aby
odbudowa¢ dom i odnalez¢ pozywienie. Redzie
wyt, jak wilk, 1 gryzt swoje wilasne cialo.
Bedzie zjadal trupy umarlych i czyhal na
zycie bliznich. Nareszcie w porywie szaut
zwroci si¢ do Boga, chcac stoczy¢ z nim walke
$miertelng. Wtedy ja, Wiadca Swiata, posle
na Zachdd i Wschod szczepy zapomniane, aby
z wyroku Boga przyniosty kar¢ i zbawienie.
Glos moj postysza wierni od kranca az do
kranca ziemi. Zjawig si¢ trzy wielkie panstwa,
a beda istnialy 71 lat od dnia zjawienia sie.
Pozniej nastapi 18 lat krwawych wojen, zguby
1 zdziczenia. Wtedy przyjde na ziemie¢ ja,
przyjde z sitami Aharty!*

Takie sa opowiadania i legendy o ,,Wielkim
Nieznanym*, o ,,Wladcy $wiata““.



Dla mnie, znajacego Azje od kresu do kresu
tego kontynentu, nie ulega watpliwosci, ze
zbliza si¢ czas, gdy 800 miljonéw glodnych,
zrozpaczonych, palajacych nienawiscig Azjatow
roznych szczepow ruszy na Zachod, gdzie
biatle ludy wykonywuja ostatni swoj tan nad
wlasnym grobem, oszukujac si¢ réznemi teor-
jami i zapominajac o wielkim duchu, ktory
uspiony zyciem — milczy. Tymczasem dzien
zguby juz $wita...

Gdy pisze te stowa, wzrok modj mimowoli
zwraca si¢ w stron¢ olbrzymiego serca Azji,
na ktorego powierzchni ciagnie si¢ cienka,
zygzakowata linjg moj $lad.

Przez $niezne zamiecie, przez kurzawy piasku
Gobi widzg stepy Mongolji; widze okoto ruin
Karakorumu 1 dalej na Ubsa-Nor wielkie
barwne obozy wojenne, tabuny koni, wiel-
btadoéw 1 stada bydta.

Widze niebieskie jurty wodzow, a nad niemi
powiewajace stare sztandary Dzengiz-Chana
1 krolow Tybetu, znaki arcykaptanow trzech
stolic lamaickich, proporce ksigzat kalmuckich,
flagi Sjamu, Afganistanu i radzow indyjskich,
oraz bunczuki poéinocnych Mongotéw. Dalej
na Zachodzie, jak okiem siggnac, widzg zarze-
wia pozarow, stysze huk i ryk dziat, tuny ognia,
krzyki mordowanych, wycie zdobywcéw, od-
glosy bitew...



Kto wiedzie te hordy ku krwawemu dzielu
zbrodni, zemsty lub kary?

Kto rozpoczat okres nowych krzyzowych
wypraw... Mongotow?

Karma odkrywa nowa kartge dziejow ludz-
kosci ...

A on, ten mistyczny ,,Wtadca Swiata*, czy
tez jest z temi hordami z Gobi, Himalajow,
Gangesu 1 Yan-Tze?

Tajemnica Tajemnic zastygla, skamieniata
w milczeniu.

KONIEC.
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